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An den Konig.

Frledrich! du, dem ein Gott das
fiir die Sterblichen

Zu_gefihrliche Loos eines Morarchen gab,

Und, o Wunder! der du glorreich dein
Loos erfiillt,

Siehe! deiner von Rubm trunkenen Tage
find

Zwanzig taufend entflohn; ihhen folgt
allzubald o

Jedes Denkmaal von dir: alle die Tem-
pel, . der.

A
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Pallas und dem Apoll.ynd dem verwundeten
Kriegesgotte geweiht, werden Ruinen feyn.
Zwar das Jahrbuch der Welt nennt, wann
der Eifergeift
Stolzer Konige fchlift, dich den Eroberer,
Dich den Grofsen: doch ach! heifst diefs
ein Leben fiir
Deine Tugenden? So lebt in Europens und
In der %lteren Welt Afiens mancher Fiirft,
Dir an Weisheit nicht gleich. Selbft der
unfterbliche
Macedonier, wie lebt er? bewundert, und
Nicht geliebt: denn er fand keinen Dir-
ciiifchen
Herold, deflen Gefang weiter, als Phidias
Marmor, oder Apells ‘athmende Farbe,
Aber, fiche! wie lebt Cifar Oktavius




Durch den Edlen in Rom ? (Edlen im
Buche der

Grofsen - Gotter , obgleich nicht auf der
Rolle des

Cenfors:) ewig geliebt, ewig ein Mufter der

Viter jegliches Volks. «—  Gliicklicher
Barde, der,

Unverdichtig, ein Lob, reiner als beider .
Lob, '

In fein Saitenfpiel fingt! Gliicklicher

Barde, der,

Nicht den Feldherrn allein und den ge.

/

fchiiffiigen
Landesfiirften is dir, der auch den Vater des

Haufes, der auch den Freund, der auch
den frohlichen

Weifen, grofs in der Kunft jeder Kamone,
: fingt!

As




Gétter! wire doch ich diefer beneidete

Barde ! felber zum fchwach , aber durch
meinen Held,

Und die Sprache geftirkt, die wie Kal-
liopens
Tuba tbnet: wie weit liefs’ ich euch
. hinter mir,

Singer Helorichs! und dich, ganze Zunk
Ludewigs!
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An den Apoll

Bey Mroffaung des Operhaufes in Bestin.

Apollo! (denn dir hat Friedrich
/ den Tempel

Auf Stufen erhtht, mit Sfulen umpflanzet,
Und deinen Spielen eingeweiht:

Melpomene fingt in Eratons Laute,
Terpfichore tanzt, in Waffen, im Schleyer,
Dir menfchliche Gefchichten vor;)

Aj
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Vergonne doch auch der fiifsen Cythere

Den Zutritt! und o! dem freundlichen
' Amor,

Der ‘leichtgertiftet vor ihr htipft! -

Den Grazien, die der Giirtel entbehren,
Der Suada, mit hold einladenden Lippen,
Und allem jungen Gottervolk!

Komm, munterer Witz, und Muthwill,
und. Lachen,

Und artiger Trotz, und frohlicher. Leicht~
fion,

Und du, fchalkhafter kleiner Scherz!
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Amynt und Chloe

Ich bins, o Chlve! fleuch nicht mit
nacketem Fufs

Durch diefe Dornen! fleuch nicht den
frommen Amynt!

Hier ift dein Kranz, hier it dein Gfirtel!

Kommn, bade ficher, ich ftbre dich
nicht.

A4
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. Sieh her! ich eile zuriick, und ‘hﬁng’e

den Raub

An diefen Weydenbaum auf. s s Ach!
ftlirze doch micht!

Es folgt dir ja kgin: wilder/Satyr,

Kein ungezihmter Cyklope dir nach, =

Dich, fehlagkes, fitichtiges Reh, dich hab®

ich erhafcht!

Nun widerfirebe nicht mehr! nimm Girtel
und Kraunz,

K]

Und weihe fie der firengen Gottinn,

An deren 6dem Altare du dienft.
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Auf ‘die Geburt des Prinzen von

Preufsen,

Friedrich Wilhelms.

Pen 26, September 1744-

G’ebt mir den koniglichen Rebenfaft,

Erzeugt am Rhein, gereift am letzten
Hiigel

Von Afrika, der meiner Seele neue
Fliigel,
Und einen kiihnern Taumel fchaffe!
As
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Denn. A hért dbr nicht? uns it ein
Brennusfobn,

Ein Konig ift der jungen Welt geboren!

Es rufen dreyfsig ehrne Schliinde, (mei-
nen Ohren

Ein jubelgleicher Donnerton!)

Dafs wir mit Weinlaub unfre Leckea
heut,

Mit Myrthen unfrer, Nymphen Stirne
krinzen,

Die Nacht mit Rundgefiingen feyern und
mit T!inzen,

Bis Phosphor uns die Flucht gebeut. =

O wehe! wie durchrafet mir der Geift
Des Baﬂ'a:-eﬁs die Seele! Gnade! Gnade!

Ich will ja fingen, Gott der taumelnden
-Minade, '

Was deine trunkne Wut mich heifst!




Ja, fingen will ich ven der Seligkeit
Des fehdelofen Landes: von der Beute

Der goldnen Girten, von den Spielen
junger Briute

Am Weinfeft und zur Aerntezeit.

Ich fing’, o Cypern, Tyrus und Athen!

Von Schiffen fing’ ich, die, mit jeder
Krone

Der Kunft, beladen mit der Bliithe jeder
Zone,

Die Wind’ in deine Thore wehn;

Und von dem neuen Helikon, umringt
Mit Galliern und Britten; und von weiten

Amphitheatern, und wohin von allen
Seiten :

Die ganze Flut Europens dringt.
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Ich felber, nicht mehr kimpfend um
den Preis,

Ermuntre gann durch meinen Zuruf, kréne

Durch meinen Beyfall dann des goldn;n
Alters Sthne,

Schon lingft ein fchwanenfarbner Greis.

Zu gliicklich! weon ich daon das
Loos erhielt’,
Ich Unbeflechlicher, mit milden Hinden
Die theuren Urnen und Tripoden auszu.
fpenden
Den edlen Bardsn, die gefpielt,

‘Die Flite fiifs gefpielt, die Laute flifs,
Und kiihn die Mionidifche Drommete:

Die Laute, wi;s der Greis von Teos, und
die Flote,

Die der Sikulerhirte blies;
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Und hitte meinem Bufenfreunde daun

Entziickt vor allem Volk .den Kranz ge-

geben ,

Und es zerrife mir die Parze fchnell
mein Leben,

Und diefer Konig fiil’ es an!
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V'

Sehnfucht nach dem ‘Winter.

]
1.7 4 4
—
Die ‘Stiirme befahren die Luft, verhiillen
den Himmel in Wolkgn.

Und jagen donnernde Strome durchs
Land;

Die Wilder ftehen entblsfst: das Laub.
der gelelligen Linde

‘Wird -weit umher in die Thiler ge-
fiibrt,
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Der Weinftock, ein diirres Geftriuch - s Wis
klag’ ich den gottliches Weinftock ¢

’ Avf! Freunde, trinket fein fchiomen-
des Blut,

Und lafst den Automnus entfliehn mit

ausgeleeretem Fiillhorn,

[ 4

Und ruft den Winter im Tannenkranz

her.

Er deckt den donnernden Strom mit dia-

mantenem Schilde,
Der alle Pfeile der Sonne verhshnt,

' Und fiilit mit Bliithe den Wald, dafs alle

Thiere fich wundern,

Und fiet Lilien itber das Thal.
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.Daun zittern die Briute nicht mehr in wan-
kender Gondel; fie fliegen
Beherzt auf gieitenden Wagen dahin:

Der Liebling wirmet fich falfch im Her-
meline der Nymphe,

Die l;Iymphe lichelt, und wehret ihm
falfch,

" Dann baden die Knaben nicht mehr, und

fchwimmen nicht unter den Fifchens
Sie gehn auf harten Gewsiffern einher,

Und haben Schuhe von Stal: der Mann

der freundlichen Venus

Verbarg fler Blitze Gefchwindigkeit

drein.




O Winter! eile voll Zorn; und nimm den

kilteften Oftwind,
L[] . $' .

Und treib di¢ Krieger dus Bthmen

zuriick;

Und meinen érftarretén Kleift. Noch hab’

ich/ihth feir.e Lykoris,

Xnd Wein von miirrifchem Alter be-

wahrt.
q{

e : me——— 7
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An Lalagen

Im May 1746

Ifb mbglick, Lalage? gliiht diefs Rofen-
geficht

Ohn’ alle Liebe? Bekennt die wallende
Bruft

In keiner Ader Sehnfuchf? hebt fie
Nicht Ein mitleidiger Seufzer empor?
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~ Begleit’ ich immer umfonft, waon Hesper
erwacht,
Mit matter Stimme das Lied der Zither?
und bring®
Umfonft ein Elegienopfer

An jedem Morgen auf deinen Altar?

Und folg’ ich immer umfonft bald untel
~ den Trupp
Der bunten Larven, und nun zum Schau-
platz, und ach!
Umfonft bier unter Bliithendiifte

Und Nachtigallengefinge dir nach?

. Die gute Gottinn befiraft die Nymphe,
die ftolz

Des Jinglings Leiden verhthnt: Ein dro-

hender Wink,
Sv bift du villig eine.Rofe,

Rund um mit neidifchen Dornen ver-
wahrt.

B2
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"Auch Daphne flobe, zu keufch! den jungen

Apoll,
Und ftand, und fiihite picht mehr, und
fl‘n'ofste zum Baum,
Wovon er feufzend diefen Zweig brach,

Der noch die Siinger der Liebe be-
krinzt,




VIL
An den Vulkan

Bey Binweihung ines Kamines in einem Gartenhaufe.

Dir, o Sohn der Juno, fey diefer Mar-
morherd heilig,

Herrfcher der Feu_ereﬂ'en in Lemnos,

. Der du mit flammender Lohe den aufge-
bliheten Xanthus

Halb verraucht in fein Lager zuriick-
zwangft: (*)
@) lliade XXI. 324 — 384.
By
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Dafs du den Boreas hier und fein kaltes
Gefelge verjageft.
Dankbar weih® ich dir tiglich ein Opfer,
Ein unfiriifliches Blatt, von der fchonen
Elvire gefchrieben,
Der Vermihlten des miirrifchen Balbus.
Dafs kein bbfer Verdacht die muntere
Freundinn entehre,
Lodre dir eiferflichtigem Gatten
Der fiifslichelnden Cypria fonder Reue
diefs Opfer:
Wann ich, am Morgen, vor deinem Altare
Die geriftete Frucht des Arabifchen Kaffe
baums trinke,
Und ein blaves Ambrofienwdlkchen
Mir die Stirn umwirbelt, gleich einem der
feligen Gtter;
Oder, am Abend, den Fiirften der
Deutichen
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Weine verfuche, den einft der reiche
Patricier Ulfo -

Feyerlich fchwur fo lange zu fchonen,

Bis ihm ein lachender Sohn entgegen-
lalite; der aber,

Dreyfsig Jahre fein Weibchen bewachend,

Obne Sohn verftarb und ohne den forge
fam bewahrten

Feftwein, deffen Erléfung nun anhebt.
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W@lnt, ihy Kinder der Freude! weine,
Jokus!

Weine, Prartafus! Alle des Gefanges

Tochter, alle des jungen Friihlings Brii-
der,

Sirenetten und Zephyretten, weinet!
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Ach! die Wachtel ift todt! Naidens Wachtel!
Die fo gern in Naidens hohler Hand fafs,

Und, geftreichelt von ihrer Rechten, acht-
mal -

lhren Silberfchlag fo hellgellend anfchlug,

Dafs das purpurbemalte Porzellan klang.

Wean das Midchen zu fingen wund za
fpielen

Anhud, laufchte fie ftill, und nickte freand-
lch; -

Wean das Midchen 2zu fingen und zu
fpiglen _

Abliefs, hiipfte die kleine Liederfreundinu

Auf die Laute des Miidchens, lockte hor-

chend

In die Laute, dafs alle fieben Saiten,

Bauch und Boden der Laute wiedert&ntfyﬂ'—\.
] SR
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Wenn das Midchen verfenkt im Traum
und fltumm fafs,

Flog die Gauklerinn dem Pagoden Lama
Auf den Wackelkopf, wiegte mit dem Kopfe
Des Pagoden fich weidlich hin und wieder.
Ach! keiq Vogel war diefem gleich! der June

Vogel nicht, der nur fchdn war; auch
’ der Pallas

Vogel nicht, der nur kilug war, und nicht
fcherzte.

Unfer Vogel war fchon und kiug. Nalde
Scherzt’ und kofete gern mit unferm Vogel.
Und der Vogel verftand Naiden: gab ibr
Nickend Antwort, fchlug an, fo bald fie

winkte,
Gieng und kam auf ihr Wort, und fals
S ihr rifig
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Auf der Schulter, und liefs fich ktiffen,
liefs fich

Aus den Lippen der traugen Wirthinn
‘ itzen, ‘

Welcher menfchliche Geift belebte diefen
Vogel? Rede, du kleiner lieber Liebling,
Eh die briunliche Seide dich umwickelt,

‘Und diefs Grab dich auf ewig einfchliefst,
warft du

Nicht ein lieblicher Fitenfpieler? warf du

Nicht vor Zeiten ein flifser Minnefin.
ger? =

Nichts! er redet nicht ﬁeh; es hat ihn
feiner

Schinen Stimme der Tod beranbt und
feines

Schnen Nickens: der bife Tod, gefaltet
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Als ein Geyergerlpp, der niichtlich alle
Kleinen Vigel erwiirgt wnd alle grofsen,

Doch fein niedlicher Schnabel foll nicht
fierben:

Unter Perlen und Gold und edle Steire

‘Will das Midchen ihn wohldurchbalfamt
legen,

. Oft mit Seufzen ibn anfehn, oft mit Thrie
: pen,

Oft ibn herzlich an ihre Lippen driicken,

Hier nun ruhe fein kalter Leichnam, unter

Piefem Rofenbaum. Mayenblahmen pflanz’
ich

Auf fein Grab, und von bunten Taufend-
fchiinchen

Einen Kranz. Sein verguiigter Geift,
das weifs ich,



1t gen Himmel geflohn, gleich einem
kleinen

Funken. Lafs ihn auf deiver Schulter
fitzén ,;

Schnitterm¥dchen des Himmels, dic' du

Weizen

In den Hinden und Mohm imi Korbchen
triigeft, .
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1X.

Achelous, Bacchus und

Vertumnus.

Achelous.

Ich, des Oceanus Sohn, f{chlug diefen

Felfen, und fchiumend
Brauﬁe mein Strom in das Thal.

Akarnanien fah fich mit Bichen durch-
flochten, und brachte

Blubmen und Friichte .mir dar.
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Bacchus.

Ish, Sohn Jupiters, rief aus halb verdorr-

tem Geftriuche
Kiihlende Trauben hervor:

" Thraziens Schifer, vem Saft der ambre-
fiflchen Beere geletzet,

Sang den wohlthiitigen Gott.

Achelous.

Silberbefchuppte Gefchwader ernihr’ ich,
und Maftheln am Grunde

Meiner wohlthiitigen Flut,

Trinke das Wild, und ftille der Wolien-
heerde, der Heerde

_ Brilllender Rinder den Durft.
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Bacchus.

Ich zerdriicke die Frucht des dichtbeblst-
terten Weinbaums,

Labe die Menfchen mit Mof,

Labe die Gotter, an Feften der Menfchen ;
" die Thiere des Waldes

Trinke der fchlechtere Bach.

Achelous.

Ich erbalte der Welt das Leben: ich
walche des Blutes

Todtliche Seuchen hinweg.

Schifer, trinket den Bach, und {iberle-
bet die Fiirfien,

’

Welche der Weingott erwiirgt!



B'acchﬁs.

Ich bin Erhaiter der Welt: ich tédte deg
Erdebewqhner

Tageverkiirzendea Gram.

Firften, trinket den braufenden MoR, yad"
. flihles euch Gotter!

Sklaven, feyd alle gekrint!

Achelous.

Sehiichterne Jungfraun enthiillen fich mir,.
.. .und baden die Glieder

In der durchfichtigen Flpt;

Alle Reize zu fpibn und alle Spiele der
" Nymphen,
Bleib® ich ini Schilfe verfteckt,
C.
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Bacchus.

Wenn ich das fchiichterne Midchen zu
meinem Weine berede,

Steig® ich von Scherze zu Scherz;

Trinket die Nymphe, fo fcheuet fie nicht
mehr den gliihenden Liebling,

Der ihr den Giirtel entflibrt.

‘Achelous.

Freund, vermihle mein Waffer mit deis
nem allmiichtigen Tranke.

Welch ein gliickfeliger Bund,

Wenn dein Wein das Leben erfreut, mein
Wafler die Freuden

Ewig anichidlich erhilt!
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Bacchus.

Geufs zu deiner Urne, mein halb erftor-
bener Gaftfreurid ,

- Diefen erwirmenden Schlauch, == ==

'So verlingre die Welt fich den Wohige-
fchmack! fo die Gefandheit!

. So den balfamifchen Schiaf?!

Vertumnus.

Schliefst mich in euren Bund ein, ihr Kim.
pfer! Hier lachet ein Fruchthorn

Goldener Aepfel euch an!

Nehmt den finrlichen Saﬁ: in euer ver-
mihltes Getrink auf,

f Und den fchneeweifsen Kriftall,
! Ca
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Von den Hydaspifchen Nymphen aus fiifsem
Robre gelocket,

Und den gewaltigen Geift

Ibres Rohres, verichioffen in diefen ge-
hohleten Onyx!

Fiillet die Becher! und wifst,

Diefen verwandelten Wein hab’ ich einft

der Pomona gepriefen,
Die mich als Jiingling verwarf,

Und in Matronengeftalt fie leicht zum

Trunke beredet,

Leichter zur Liebe beraufcht.




X

- Auf einen Granatapfel,

der in Berlin zur Reife uk‘onm war,
17409

Find' ich" dich hier in deiner griinem
. Krone?

Zerfpalteft du die purpnrmfhe Bruft

An -diefer Sonn’?. o Liebling der Pomone!
O Apfel Preferpinens! (die mit Lauft
Und Wolluft deipe goldnen Krner

Im Reich des HHengottes afs,

Und allen Nektar fernet

Und den Olymp vergafs.) ool

Cs
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Der Erdball &ndert fich: das Meer ente

fliehet ,

Und macht dem Pfluge Raum; der Fels
finkt ein;

Und, o Berlin! dein diirrer Boden bliihets
Pomona flillt ihr Horn in dir allein;

In dir kann Flora, nach Begehren, -
Sich taufendfache K‘rﬁnze drehn,

Und gahz verdeckt in Achren

Die blonde Ceres gehn,

Und fremde Bium’, ihr junges Haupt
. umfchoren,
Bringt dir Sylvan, und zieht ein Labys

rinth

Von Biifchen anf vor diefen ftolzen Thoren,
Die mir und allen Kiinften offen find, .
Die jetzt auf Fiiigeln Djdals eilen,
Hoch iiber Meer und iiber Land,
Bleymafse, Meifsel, Feilen
In ihrer harten Hand, C
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- Urplétalich find der Felfen grane Riicken

3

Zu Tempeln und Paliften ausgehbhit,

Die rund umher der. Pyrrha Kindér
. fchmiicken,

Noch halb den Steinen gleich, und halb
befeelt.

Ihr Gotter! priichtig aus Ruinem
Erhebt fich euer Paotheon:

~ Die Weifen alle dienen,

Die Vilker lernen fchon,.

. Sagt, Sterbliche, den Sphiren ihre
. Zahlen,

Und fagt dem wilden Winde feinen Lauf,

Und wiigt den Mond, und fpaltet Sonnen-
} ) ftralen,

Deckt. die Geburt des alten Goldes avf,

Und feiget an der Wefen Kette

Bis dahin, wo den hochiten Ring

Zevs an fein Rt.lhtebettel

Zu feinen Fifsen hieng. T

- T4 ‘
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Wohl dir, o du, durch meinen Freund
regieret,

‘Athen an Geift, voll . Muth, wie Sparta
war:

-Es zog, von Kaftors Liede gern verfiitiret,
Zum Kampf hinaus mit aufgebundnem Haar ;
Die Felnde, die den Kampf verleren,
Erwiederten, (nicht ohne Neid!)

Die Stadt fey nur geboren

Zu Waffen und zum Streit, -

o fang Kalliope, die, voll Entziicken,

~Mit ihrer kriegerifchen Tuba kam,
Und, nicht gefehn von ungeweihten Blik-
: ken, - T

Den Weg zum Tempel des Apollo nabm,
Wo fchon mit Lauten und mit Fisten, '
Verlarvt und im Zypreflenkranz,

Sich ibre Schweftern drehten -

Im fchtnften Reihentanz.
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.. Die Wiedefkehr.

\

Ich, Kalliopens oft heimlich entflohener
Jiinger, der ich, zu lange! dir,
Strenge Kritika, dir, Schwefter der eitelen

Panfophia, gefolget bin,
Kehre reuevoll um, eile voll Sehnfucht der
" Aligefilligen Gbttinn zn.
Denn mein Tadel (*), obgleich ganz in
den lauterften
Honig eingetaucht , fchmerzete

(*) Kein fchrifilicher, fondern ein miindlicher,
Der Verfaffer hat vor und nach dem Jshre 1730 aa
keiner einzigen kritifchen Schrifc Antheil gehabe:
man nehme das Lehsbuch sus, vor welchem fein

‘Name ficht,

Cs

i
-
i
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Meinen Selim; und noch fchwiret feim .
krankes Herz,

~ Ja! nun weib’ ich mich ewig der

Holden Mufe! Mit ihr fang ich der Wiils
der Lob, :

Sang Lytens und Amors Lob:

Und mich liebte mein Freund. = O! fich
geliebt zu fehn,

Welche Seligkeit! Liebe, dlch

Taufcht mein trunkener Geift micht um
das Zeigen mit

‘ Flngeﬁ, um der Verfammelung .
Hindeklatfchen, des Volks ehrebezeu-
gendes

Aufftehn; dich um Gefpriche mit

Orofsen Konigen nicht, uwech um dip
fchmeichelnde

Tafel ibresr Gawaltigen,
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Vergbnne mir, Najade, nachzulallen,
Was mein erftauntes Obr durchdrang,

Und was dein GSttermund den Faunean
fang, und allen

Hamadryaden fang. wms w—

Sey mir gegriifst, Augufta, mein
Krone! :
Die Stidte Déutfehlands biicken fich!

Es hiren meinen Stolz Belt, Dmuu.~

-~ Wolga, Rhone,
Und weichen hinter mich!

~

- Was fiirchten wir, ift gleich die Zahl
des Feindes

Wie diefer beiden Ufer Sand?

o Tochter! haft du nicht zur Seite mei-
nes Freundes

Stets einen Gott erkannt?
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Stritt Jupiter nicht felbftmit Friedrichs
Volke,
Und domnerte den Feind zurtick?

Warf nicht der Kriegesgott einft plotzlich -
eine Wolke

Vor feines Morders Blick?

Sah ich nicht jingft, als er vom fer~
' nen Siiden
Den Riefen aus der Mitternacht (*)

Sein Heer entgegenrifs, (ein kleines Heer
von Miiden,

Bereit zur zehnten Schlacht,)

' .
Wie das Panier, von feiner Hand ge-
faffet ,

Zur drohenden Aegide ward?

Die Feinde fahn den Schild -der Pallas,
die fie haffet:

Ynd bafteten erftarrt

(*) Der xbﬁig fithree fein Heer in grifsefer Eil aus
Mihren bis nach dex Neumark den Rufien enigegen.
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Am Boden ; == bis fie, durch féin Heer
zerfchlagen,

Das unaufhaltfam weiter drang,

' Wie Halmen von des Himmels S;'.hloﬂ'en
niederlagen,
Dreyhundert Hufen lang.

Ja, dinget nur die halbe Welt zafam-

. men, .
Und rafet wider Einen Mann, - _
Und wendet wider ihn Verrath, Nacht,

Meyneid, Flammen,

Den ganzen Orkus an:

Boruffiens gerechter Held foll fie-
gen!
Die Gétter fchiitzen ihren Sehn.

Bald wird er im Triumph zu feinen Kine
dern fliegen,

Er kimmt, ich feh ibn fchon!
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¥r kSmmt, das Haupt mit Stralen
rund umwunden,
Wie Delius Apollo kam ’
Als er den Python fchlug und ilnn mit
taufend Wunden
Die fchwasze Seele nahm, '

Eilt, ihn in Erz den Enkeln aufzu-
ftellen!
Eilt, elnen Tempel ihm 2u weihn
Am Rande meines Stroms! ich brente,
feine Schwellen

Mit Blohmen 2zu beftreun,
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XIIL'

;o - An Herrn

Bernhard Rode

Der du dem butenden Cifar beym Dolche
des Freundes in Purpur

Das Antlitz hiilleft, das den Morder lieb-
reich firaft;
Philipps Sohn zu des fchngde gefefelten
' Koniges Leichnam

Voll Wehmuth hinfiihrft; Ilions laut
fchzenden




Priefier mit Drachen tmwindeft, o Rede,
 Melpomenens Maler!)

Verlafs die kenkhe Grofsmuth deines
‘Scipio,
Deines Koridlans gefahrenvellen Gehes-
:ﬁm;
jetzt,
¥Von dem Fahmenereberer Albert-Achill,
bis zu Wilhelms

[Ethabtiem Schatten, Wilbelms, der durch
‘Schnee, durch Eis,

Wie:der Stormwihd fein Heer.adf die filch-
tige Ferfe des Feindes

. - Und feinen feigen Nacken Riezt, -and
fage mir:
D




[

 WelcheGottheit dir Feuver zu deinen Schipy

fungen eingofs,
Und diefe kalte Sanftmuth , eiteln Aber-
witz
Still zu dulden, den Neid mit keinem
Gemiilde zu ftrafen,
. ‘Den Hobn mit keinem Blick? Entfageft
du dem QGeift

"Der Apelle, der Bonarotti .nur hierim?

verkennft da

Den tiberwundnen fteilén Fufspfad hin-

ter dir,

Ganz aof den firalenden Tempel der Kanft
das Auge geheftet ?

Und fhweigft voll Demuth, wenn dir
Reichthum, Ehrenamt,
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Und:der allwiffende Jingling, gereift in
‘ y . gefliigelter Eile

. Durch fieben theure Bilderfile, Lehren

. Bigbt?
Geameter und Krieger- und Widerfprecher
. .. -, «nd Anwalt

. Nicht deines Bjldes Rede, Waeisheit,
~ Adel ebrt ?

Todtes ~G§m&uer vorzieht und - grafende

<, .Rinder, und Kérbe
\

, - Noll Trauben und die ganze lauge Bett-
lerzunft?
Bit da der Eine - Gerechte, der feinem
4 Witze gebietet:
; wVerachte Niner .micht in; defper
7w Willenfchafe

D2
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»Ungelibter Sinne, ‘geriftet mit nfiteli-
citen Gaben,
o Dle dir verfagt find, und imit Blirger-
tugenden?,,
Du der befondere Mdan, Aer 'in ‘den mit-
‘bohlenden Werken
"Der zeitverwandten Meifter feine Sckibn-
‘heit fieht,
Zelientaufenden tiberlifst ‘dle ‘Féhler zn
fpihen ?
- Der Menftlienfreund ‘ur du, der dem
‘Wérzagten gbnnt
Tupféres Mutlies zu ‘fchéitién, ‘deth ‘mife-
‘gérathenen Kiioftler
Prén RichterRab zir -filfiren, bey dem
'bidden Volk
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Sander Gefahr upd; plichtliche Wachen fich
- . .Ruhm zu erwerben:

O deine Secle glokh die gleichchgne

Night. ays Rahmfucht liebt, pein, fo.ie deo
' .y ... Weife die Tagend ? s

+Dix gheicht der, edle Graun, deg §al-

..~ #epbindiger, -

D den :cignen, Gefang .der hoben Olymn
HaL v m h8rte,

2 Und- kst, am. Spogens: Ufer naghfingt;
ialt pber nie
Narfion - biarifchen (Tan verhphnig, . naghy
wibi oL . » Aktheil und Obren
vsDeg mgaBimmmton Midsasphel. Rjr gpd
D3
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Setzé: dle Wahrheit dies goldene Deutiih
E ‘maal: Dfe grofleften Meifter

“-In ‘grofsen. Kﬂnﬂ‘en, ‘grbffer an Befthei-
* ' deheit.

Wen voi dem heiﬁgeﬂ Ctior ‘der- vater’
- llndnfchen Dichter

=" Qefelit -euch beldenr méin gerechtesCobe
"o olied zu?

- Méineh lange ¢epr!§fet3n“ Kleifty> &ed
< : ‘Iitddlichen Barden.
:'Befcheilien, als ‘ein: Mufenpriefted; hls
4 ¢in Held,
(’m}: es; Pisriiche Juiigér, Mavorifoiss;
e - 1ioft es!)\ befcheiden
P jetdom Lepbebrdistem, empfungTer
H&'.

[t}
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seermenemy . 35"
Falls ich in Teuts und Mannus oft wieder-
verwelkenden Sprache. '

Noch Krinze flehted kann, den felt-
/ nern Ebrenkranz.

N 1
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XIV.. . ot

An die Feinde des Konigs.

-

T 7°6 o

Wie lange fchwingt die rafende Me-
gire

Die Fackel  Gbtter diefer Welt,

Warum verfgigt ihr ihn, zu feiner eignen
Ebre,

Den unbezwungnen Held ?
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. Ifmimiglich? machen euch’ @ viel Ge-
Lot Men, ‘

Mit welchen ihr ihn ringén faht,

L3R

So viela Kronen, die mit Blut zu kaufen

waren,

. So maunche Gititerthas, - -

1§ manck von ikm széftretnes Unge-
heper

-

Nicht wieder zor Verfsbnung Luft?

So.lange loderte der Rache .khm
Fouer

In keines Gottes Braft,.

Als Herkuls :Arm) den: LWen erft er-
’ driickte, )
Der il Nemiliens Felfen lag, - ":

Ud o mit:der Panzerhaut bedeckt, feln
Rachfcbwerdt ziickte,

Und (chaell, undSchlsg puf Sciiag

Ds
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_ ~Der’ Hydra, die 'itm zu . emmifden
wagte ,

Thr immer waechfend Lében llal!m,~‘

Obgleich die Ferfen' ihm. ein :krischend
v+ - Seethier nagte, ’

Das gieng und wiederkam; - . i« sl

-~Und damn ‘die: faMche: Brut derr Stgm-
- phaliden,

Die wild sus ehrmen Schatibeln felirteh,
Mit ebroén Klauen raubtes, und denKampf

. .vermieden,

Aus Sumpf und Bufck- zu ziebt. - ~ .1

- Em Mitesk: &af;.z(ddn diefe " zu.’er-
.. legen,

War nur eig; &wl ‘Rir Herkuls Hand;)

Uid driuf'. shs  Thrazien: dto(.Rol&.ndla
. » -deh Segen

Der Felder: weggebraant,.:. 1) 1 b ¢

a d
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Geneufs der Opfer, die von belden
Enden

Der Erde kiinftig jedermann

Dir bringen wird, nicht uns! wund himm
von meinen Hinden

Den erften Nektar an (*).. o

€*) Der Léwe, der in der#ihle des Nerfifchen
Pelfen (cin Lager hatté; die Hydra, derenabgefchlagene
Kaopfe doppelc wieder wuchlen; der grofse Seekrebs,
* der den Sobn Jupjters von hinten zy anfiel; die unge-,
heure Menge Stymphslifther Raubvigel, die eherne
Klauen und Schnibel hatten ; die feuerfchnaubenden
Roffe des Thrazifchen Di des, die Menfchenfieifch
sfitn: find hier sllegorifghe Vorlieliungeri,, sdie ‘gine
entfernte Achnlichkeit mit eben fo viel iiberwundenen
Armeen haben. Durch die *Juno wird die vornehmite
dér feindlichen Majeflaten ,. und dupch dic; fibrigen.
Géreer werdeh die \’ibn.ea feindlichen tomge ange-

. A
e
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Wohnft du nicht noch auf Einer vpa
den Fluren

Des Oceans, in Klippen tief verfteckt,

Wohin kein Wncl;rer, keine Miffethiiter
fubren,

Die kein ‘Eroberer.: entdeckt ?

Nicht, wo mit Wiiften rings umbher
.w  bewehret,
Der Wilde fich in ' deinem Himmel diinkt?

Sich rubig von den Friichten feines Palm-
..haums nihret,
Vom Safte feines Palmbaums trinkt?

0! wo dn wohnﬂ lafs endlich dich
' erbitten:

Komm wieder, wo dein fiifser Feldgefang

Van heerdenvollen Hiigeln und ays Wein-
beerhtitten

Und unter Kornaltiren klaog!! .




. Sielx diefe Schilfexfitge,” deine Frende,
Wie Stidte lang, wi€ Rofengirten fchin,

Nun fparfamdﬁﬁn, wié Biumcheén auf ver-
s . brannter Heide, .
Wie Gras aunf den Mauren ftehn.

. -
H CE

Die Winzerinnen halten nicht mehr
- Ténze,

Die jiingft verlobte Garbenbinderinn

Trige, shne Saitenfpiel -und Lieder, fhre

: Krinze
Zum Daukaltare weinend bin,
Denn ach! der Krieg verwiiftet Saat
und Reben,
Und Korn, und Molt; vertilget Frucht und
! Stamm ;
Erwiirgt die frommen Miitter, die die
Milch ihm geben,
Erwilrgt das kleine fromme Lamm.,
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Mit unfera Roffen fihrt er Denner-
wagen,
Mit unfern Sicheln miiht er Menfchen ab;

Den Vater bat er jtingft, er hat den Mann -
erfchlagen,

Nun fodert er den Knaben ab.

1)

Erbarme dich - des langen Jammers!
’ rette

Von deinem Volk den armea Usberreft!

‘Bind’ an der Hblle Thor mit fiebenfacher
Kette

Anf ewig den Verderber feft!
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. Hier, wo der Belt, mein Kolbel"g ‘m
verlchonen,

Mit Dtinen fein Gefthd’ umzieht,

Safs ich, und fang entzlickt den horchen-
den Tritonen

Von meinem Freund' ein Lied,

»Er fchlug das Raubthier jingft, das
i der befchneyte
»Riphiius auf mich ausgefpien,

»Als ich, verlaflen von den Gottern,
feine Beute

sUnwiederbringlich fchien, ==

Ich fprachs: als ich urplitzlich einen
Drachen

Aus blaner Tiefe fteigen fah

Mit funfzig  avfgerifsnen fenerfpeyl;don
Rachen:

Ohnmichtlg lag ich da.
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Meid Perfeus flog in diefem Augegblitke
Herab von feiner Warte, fchwang
Sem glorreich Enfea, hielt derTod tink
Meér zurﬁcke o 6
Dreymal neun Tage lang,
‘I
Hn' welche Flammenftr&me febofs die
Hyder
. Nach feinem Leben ! == Endlich fand

Mein Flehn der GStter Obr: und Waffen
fielen nieder

Da, wo mein Gaftfreund fland,
So bald ihm Plutons Heim das Haupt
verhiilite , |
vlhn Hermes Fliigel trug, der Speer
Der fchrecklichen Minerva (*) feine Rechte
. fulite: .
Stlirzt' er die Peft ins Meer,

(*) Der Helm des Pluto, die Fliige!l Merkuss, der
Speer Minervens bedButen die heimliche, fehnelle,
tapfere Hdlfe, die dem Iommcndmun der Feftung
geleifter ward, © |

Ea
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~Von telnén Lippen- folt fein Lob er-
- fchallen,
Idn fejire: dankbar meinen Held,
So lang” in' dlefes Hafens Arme Segel
walleti, - Lod
Vom Oﬁ:wlnd' aufgefchwellt.
o . i
- Ihm felbﬁ will ich, wann er den Strand
A : begriifset, - R
Auf ﬁine Wege Kalmus .ftrean T
Und Mufcheln; denn’ mein Flus ift arm:
kein Goldfand fliefset;!
Kaum Ambra (') rollt hinein,

y
i

Und du, mein Barde, der du vor den .

: Thoren _ !
Non deiner mifitterlichen Stadt cal
EinR Lieder lalleteft, wenn fie, die dlch

© geboren, . - .

Noch deine Liebe hat:

* (") Galber Ambra: Agiftein, Bernfiein, |
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So finge meinen Liebling} meinen
Retter
In jene Laute, die dir filngﬁ
Befaitet ward, in welche du den Kampf
: < der Qbttey
Mit den Tftanen fingft.
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XVII,
Auf ein Gefchiltas,

Berlin, den 3. Oftober, 1760,

(Als von der Ruffifthen Ardillerie eine Kugel aus
einer ungewshnlichen Ferne bis mitten in dig
Swade getricben wurde,)

O 4, dem gitihend Eifen, donnernd
Feuer

Aus offnem Aetnafchlunde flammt,

Die frqmmen Dichter au zerichmettern,
Ungeheuer,

Das aus der Hille ftammt!

\
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- Wer, zor Verheerung bldhender Ge-
fchlechter ,
Dich at das Sonnenlicht gebracht,
Hat ohne Reue feine Mutter, feine
Téchter
Frohlockend um{ebracht.

Ganz nahe war ich fchon dem Styx,
ganz nahe .
Dem giftgeﬁ:hwollnen Cerberus;
Ich hbrte fchon das Rad Ixions raffeln,
fahe .

Die Brat des Danaus, .

Verdammt zum Spott bey bodenlofen
. Fiiffern;
Und Minos Antlitz, und das Feld
Elyfiens ; den grofsen Ahnherrn eines
B groffern
Urenkels, and foin Zelt
. E
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‘Voll ' tapfrer Brennea fah ich: ihre
* Lieder,

Ibr f"e(ﬁ bey jedem Freudenmahl

IR er, der wider fechs Monarchen ficht,
und wider ’

Satrapen ohne Zahl,

Schon ﬂtng ich feine ]ﬂng&e That:
wie braufend

Ein Meer von Feinden ihn umfieng,

Er aber feinen Weg hindurch auf zehen-
taufend

Zertretnen Schedeln gieng.

Alcios wiirde fetzt’ mein Lied be-
neiden ;
" 8chon il ich Cifarn laufthend nahm;,
Mlt ihm den weifen Antonin, und den
von beiden

Gefeyrten Jolian (*).

(") Cifur und Antonin ehren is Julian, jener dem
Helden, diefer den Philofophth, beidp den Schrife
fteller und ihren eigenen Panegyriften. Wie ihn der

Philo-~
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Waon er, ein Gott Ofir! durch unfre
Fluren
Im feligten Triumphe fihrt,
Jndefs der Ueberflufs auf jede feiner
- ‘Spuren
Ein ganzes Fiillborn leert.




XVIIL

An den Fabius,

. Pen 3. November), 1760,
Nach des Schiache bey Torgau. » -

O Fablus! gerent dich nach drey
Jahren

Dein gliickliches Verziehn? -
Wo waren deine Felfen? Waren
Die Felfen nicht mebr fteil fir ihn?
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Vergiffelt du, wie man bey Nacht dem
Sieger
Ins miide Lager ftreifc?"
Und wie man eine Hand voll Krieger

Mit-einem Ocean erfiuft ?

Uod wie . man bundsverwandte Na-
tionen

Bequem zur Schlachtbank fchickt,
Indeffen man, feg ﬂeer zu [chonen,

Von fichrer Hoh weit um fich blickt?

v Wer nimnit ‘fich nun der- Diener‘_é'r--
mer Staaten,

Der hohen B;Em an,
Und firaft den flolzen Peotentaten,

( .
Der' felbft regioren will, und kann? -
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Wer richt die Feldherrn, die nach
Ehre diigften,
Nach Beute lii(tern-ﬁnt! R
An diefem wunil&baren Fiirften,
Der feine Schlachten felbft gewinnt?

Und ach! wer richt die Zunft der
fchtnen Geifter,

Nun du gefchlagen biff,
An cinem Kbnige, der Meifter
In allen ihren Kiinften ift?

Weh deinem Pontifex, der ftets die
Layen :

Mit Wundern hintergeht!
Er kann ja keinen Degen weiben, . .
Der wider Pallas Helm befteht,
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X1X.
An die K(‘in'igc.

1 7 6 1.

Soll wieder elne ganze Welt vergehen?

Bricht wieder . eure Siindflut ein?

Und follen wieder alle Tempel und Tro-
phien

.Berﬁhmt;Trlimmer feyn 2



Und alle 'Kiinfte fpit aus Afch’ und
Moder
Und Todtengridten auferftehn,
‘Und aus der Nacht des regellofen Zun
falls? oder
Anf ewig untergebn:.

.~ Wenn pun die weife Vorwelt aniges
ftorben,

Das wmerzogne Kindeshind

Ein Rivber ift, die nicht zu Rinbern ane
geworben, -

Armfel’ge Pfiiger find? e st .

O ibr, verderblicher, als der énts
) brannte
Vefuv, als unterirdifche _
-Gewittér! ihr, des magern Hungers Bandd«
verwandte ;
Der Peft Verfchworene!

-«
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+ Die ibhr:.den fchnellen Tod in alle

- Meere
Auf Donnergsiconen: bringt, - : ~ i i
Bd von Lisboa .bis zom. kalten ‘Oby
.. - .. Heere
Zum Wechfelmorde dingt? . . - :. %

.Ajad.ach! ‘mit Deutfohlands - Bifigern
Deutfchlands Biirger
Zerfleifchet, Einien beflérn Held, '
-Der Brennén weifen Kbnig, zu betriiben!
- Wiirger
Der Welt und- Afterwelt! 3

Wenn eurer Mordfucht einft ein Frie-
' . de wehret,
Der jedem das jernubte Land
Und. feine bangen Vefien wiedergieht,
. ' verheeret
Entvélkert, abgebramnt:

-



“Thr Konige, wile wird es ench' nicht
rehen, e
- (Wo nicht die fromme Rewe fleudht; .. -
Durch Wolluft, falfehe Weisheit, laute
. Schmeicheleyen

£l

Des Hsflings weggefcheucht, )

Dafs emer Stal unmenfchlich Millionen
Urenkelfshne niederftiefs ;

Dafs keiner, fatt des ,Ungliteks,. feins
Legionen

Das Blutfeld riumen hiefs;

Und lieber, fchuldlostapfer, durch die
Wegen

Des flillen Oceans den Pfad

Gefuchet, eine Welt entdeckt; ein Volk
erzogen,

Wie Manke Kapak (*) that,

C*) Der Stammvater der Kénige in Perw,
F




’Q gEgmes———

- Der neue Schipfer l‘elnér Vatererdet
Er theilte Feld und Binfenhaus

Und ‘Weib und Kieid und Zucht und G8te
ter einer Heerde'

. Zerftretiter Wilden aus;

Und hiefs dem frommen Volk ein Sohn
" der Sonne:
QGleich milde, wachfam, fo wie fie,
Und fo wie fie, des neugebornen Lan-
des Wonne,

Und ewig jung, wie fie.
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.An feinen Arcze

h "ﬂm) d.nl‘n MD ,7“'

[T ¢

Mcln Arzt. mein Frennd, o! lafs mida
tho entfiégeln,
Den Hochheims edle Kelter zwang,

Und jenen, alt als ich, der einft aaf Tar«
zals Hiigeln

Die Morgenfonne trank!
o7 Fa
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Dafs ich diefs todtenkalte Fieber hthne,
Das um mein Eingeweide fchleicht,
Und hohe fikularifche Pianen téne;

- (Denn Friederich erreicht

Heut feiner Jahre Mittag, den Philangen
Europens nicht, auch nicht der Wut

Der Hordep Afiens bezwinglich, nech den
Schlangen

Der Eumenidenbrut;)

Und trunkne Jubel jauchze, dafs von allen
Feindinnen nor Therefia s

Noch trotzen darf; dafs Tanaqnil ]En‘ﬁ-
hin gefallen,

Und nun Kleopatra (*).

.

C*) Tansquil, die Gemahlinn elnes Xdmifchen Kd-
nigs » Kleopaira, eine Egyprifshe Kénigiom ; erborgee
alte Namen, anflatt der cigenen,



Wen feine Mutter wnter dc.n 28rte
lichen

" Geflingen heller Nachtigallchsr’ empfieng,
Wer ibr in ibrem Gottertriumen

Nachdich als. Schwan fich vom Bu-
_ . fep loswand,

Fs
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Hiuogt nicht erfirittne Fahnen, und Schliif
fel von
Bezwungner Stidte Thoten, und feindliché
Galeerenfchnibel in Gradivens

Blutige Tempel auf; keine Schiffe,

Mit Ktinften aller Vlker, mit jeder Frucht
Der fonnenrothen Berge, des kalten Meers,
Der aufgedeckten Hélle wuchernd,

fir ibn um die beiden Pole,

Fliegen
Ununterwiefen wird er, als Knabe fchon,

Die Frithlingsblohme fingen, und froh be
firxt

« Sich einen Dichter griifsen hiren,

Yhm wird die jingfte der Charitinnen,

!



Die wohlbewachte Scham, fich zur Fiih-
rerinn
Eatbieten. Ihm wird Pallas die Welke von
Den Augen nehmen, dafs ihr Jiinger
Wabrheit und blendenden Trug er- -

kenne.
In Wildern wird er einfam den Vater dey
Natur verehren. Endlich, o Lycidas,

Erwartet er, gleich eines fremden

.Mannes Befuche den Tod mit Gleiche
muth,

Fg
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.An Herrn
Chriftian Gottfried Kraufe.

176 2

Meln Kraufe, den nicht der Thamis
Orakel,

Der Zank am Altar, im Tempel der
Avufrubr

Entwthaten zirtliche Lieder

Aus fiebenfach ténendem Saiten zw
siehn,




Lafs aundre den Sieg des feurigen
Heinrichs,

Den fchnellen wumph des Lbwen befingen,
Der, felbft im Schlummer erfchrecklich,

Die Lybifchen Wiiften in Ehrfurcht
erhiilt;

Und endlich, gereizt vom drohenden Pan-
ther,

Den nimmer umfonft gewageten Sprung
' thut,

Im Bauch des Feindes die Klauen,

Im Nacken den zihnebewaffueten
Schlund,

Ich finge mit dir die fanfteren Siege

Der Dapbne, das Glick um Iris zu
brennen,

. Um ench, ihr lenchtenden Augen!

Dich, firebender Bufen! .dich, Gra-
. zienmund! )

Fs
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XXIV.

"An Delien

_ Schnﬁe Delia! gleich muthig eln t3d-

tendes
Erz zu fpaunen, und gleich fertig oin
: Welfches Lied
Zur Theorbe zu fingen:
Du betraureft den Athamas,
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" Der am Tajo nur dich unter den trotzigen

Kriegesfchaaren, nur dich in dem gefihr-
lichern )

Zirkel fchmachtender Jungfraun
Und liebkofender Frauen denkt,

Dir den Gram gzn zerfireun, deckft du
mijt minnlichem

Federhute die Stirn, giirteft ein Jache
fchwert um,

Lenkft mit purpuroem Ziigel
Den blau fcheckigen Tartargaul.

. Dich beglelte.t Nearch von dem gefillten
. Reh

‘Oder ‘Damhirfch szuriick 2u den Erfri
{chungen,
Unter iible Pigntanen.
In foin feidenes Tafelzelt,
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Weib des trewen Gemahls, fcheue die

Dimmerung!

Und das wallende Blut nach der vertraue
’ ten Jacht!

Und des Meeres und Landes
Mark und Wiirze dir aufgetifcht!

Und den tnckifchen‘ Wein, der wie das
Auge des

Rebhuhns rithelt, vom Blot Amors ere
hitzet lﬁ,

OR die Wichter der Unfehuld
Von der Seite der Nymphe fchreckt:

Den verfifindigen Ernft, und die beforgte
Scham,

Und den muthigen Stolz, fich zu empbrea
rafch,

Und die wachfame Klugheit,

Deren Aug’ in die Zukunft ert‘! -~ -
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Als Cythere, dss Lied fhres Ioniers
Zu belohnen, die Taub’ ihres del'panm
b fhm gab, ’
'Flog, das Joch zu erginzen,
Amor imfig von Baum auf Baum;

Fand ein Tiubchen im Ulm, deffen Stamm
Wein umkroch,

Streit' am Afte den Arm, driickte den
: Tropfen Bluts

Auf ein Rebenblatt, eiite
Mit der Beute dem ‘Wagen zu.

Nach Jahrbunderten ward Afiens edler
Stock
Aa die Marne gepflanzt, in das verarmte
Land,
Wo der fingende Winzer
Seine Traube flir Fremde prefst
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Und noch ~ fiche vem Blat Amors eh
Wanderwerk ! ==

It der hiipfende Mof} luftiges Leichtfinns

, voll,.

Voll verwegener Schalkheit, .
Schnell verlodernder Flamme voll,

Kl



XXv.
An die
Gé&6ttinn der Eintracht.
Tt 7 6 23

" Konkordia ! = dutch dich rollt jeds
Sphire,
Und wo dein Fufs ein Land betrat,

Da zeichneten volkreiche Stidte, Tinze,
Chére

Der Jungfraun deinen Pfadj
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Doch Drat und Beil trigt dir mit fchnele
lem Schritte,
Die Blicke drohend, taub das Ohr,
Der Brilder Blut, der Ehen Schmach, den
Raub der Hiitte

Zu richen, Ate (® vor: =

Zu dir erheben aus zerftirten Stidten,
Zu dir auf Trimmern um den Strand,
Zu dir auf Saaten, die des Roffes Huf

zertreten,
Die Vslker Mund und Hand;

Zu dir die Pflanzftadt ungeborner Sthne,
Die deiner milden Kiinft* entbehrt: (**)

Dafs doch dein Geift den Zorn der K&nige
ver{shne,

Der itzt die Welt verheert,

(") Die Strafgerecheigkeit, fonft Nemefis genanme,
(**) Die noch nicht geborne Nachwelt, die wieder
zu einer PRanzftade, das heific, fehr diinne gewordea
feyn, und eine Menge von Kiinften , den Geburten des
* Priedens, verioren haben wird, diefe wilrde fchon itae
2n dir beten, falls fie béren kénnte,



Dir hatdein Freund, Teutoniens Erretter,
Der Held, der dreymal Frieden heifcht,
Bevor fein fchwerer Arm durch fieben

, . Donnerwetter (*)
Der Fiirften Raubfucht tXufcht,

Vereint mit Suecien durch deine Bande,
Und mit Ruthenien vertraut,
Nach laoger Arbeit, einen Tempel an
dem Rande
Des alten Belts erbaut.

Schrinkt fich Semiramis (**) in ihre
weiten,
Fruchtreichen Dynaftien ein: o
So wird er mit entziickter Seele dir den
zweyten
Auf den Sudeten weihn.

(® Bey Lewofitz., Prag, Rofibach, Lifl2 ,Zemdorf,
Liegnitz . Torgau. ’
(**) Der Name einer micheigen und heldenmiithigen
Affyrichen Monarchinn, anftatc des cigenen Namens,
G

|
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Auf die

Wiederkunft des Konigs.

Berlin, den 30. Mirz, 1763.

Dcr Held, um den da bebteft, wanm
-im Streite,

Wohin ibn dein Verhiingnifs trog,

Der ebrae Donner von den Bergen ihmg
e zur Seite

Die Feldherrn niederfchlug:



Seem—— :9’9

~

. Da wider ihn mehr Feinde fich ge-
fellten,

Als dir die Nachwelt glauben ‘darf,

Und er fich mit entfchlofsner Seele zweyen
Welten

Alleln entgegenwarf;

- Dein Konig, o Berlin! durch den du
weifer,

Als alle deine Schweftern bift,

Voll Kiinfte defne Thore, Felfen deine
Hiufer,

Die Flur ein Garten ift;

'+ Dein Vater, der dich oft in deinem
Mangel

Gefpeift, — kehrt wieder in dein.Land,

Und bat in Feffeln an der Hollenpforten
Angel

Die Zwietracht hingebanat.
G a
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Fal an\ fein Herz, o Kbniginn! mit
’ Ziihren

Der Freude; fleach an feine Bruft,

Amalia, von deinen fgommen Dank-
altiiren,

Und rede, wenn die Luf

-Dich redeli lifst; Vermihlte feiner
Briider ,

Kiifst fein friedfelig Angeficht:

Willkommen, Schutzgeift deines Volkes!
und fagt wieder:

Willkommen! und mebr nicht.

Ihr Jungfraun, deckt mit immergriinen
Zweigen,

Mit einem ganzen Lorbeerhain

Den Weg; mifcht Bluhmen, die der offnen

Erd’ entﬁoiggn,
Unmd frithe Blﬁdl_e drein,
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- Thr edlen Mitter » opfert Spece.
reyen,

Die Maraba den Tempehn zollt,

. Da, wo fein goldner Wagen durch ge-

dringte Reihen
Entziickter Augen rollt.

Heil uns, dafs unfer Morgen in die
Tage

Des einzigen Monarchen fiel!

Se fagt, ibr Jiinglinge. Du, Chor der
Alten, fage:

Heil uns, dafs wir das Ziel

Se .viel gekrbnter Thaten fahn! wir
fterben

Von Wonne trunken: Friederich

Bleibt hinter uns;’ ihr flolzen Enkel follt
ihn erben.

Triumph! fo fag’ auch ich:
Gs
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-Wenn, unter hohen, jubelvollen Zune
-gen,
Ein fiifser Ton auch mir gerieth: -

Triumph! ich hab’ ein Lied dem Guttlie
chen gefungen,

Und ibm gefillt mein Lied. -
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XXVL

"n'Galtlinett'e-n.'

Ausgeartetes Kind einer unfterblich;:n
Matter! balt du doch mehr Herzen eros
: bert, als .

Die weit edleres Gangs, edleres An-
fehas ift,

Deine Schwefter Iberika!

G4
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Mebr mit Worten befirickt, als " die
gefillige /
Hefperillis: obgleich ihrer Gefiinge Ton
Ein Sirenenton -ift, ihre Beredfamkeit
Gleich dem Bache der Suada fliefst!

Nun erhebft du die Stirn, trotzeft der
géottlichen

Tentonida? verlockft alle Verehrer ihr

Durch ein leichtes Gefchwiitz, durch ein
verbuhltes Lied,

Durch ein frohliches Gaukelfpiel ?

Fleuch zur Marne zuriick, unter die
braufenden

" Laudesfshne, dem Wein ihrer Gebirge
gleich!

Oder buble forthin pur mit den Fremd.
lingen

Unfrer Fluren, o Schmeichlerinn!
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_Mit den Boten der auslindifchen
] Kbnige,
Mit dem fitichtigen Trupp eitler Patricier;
Und verderbe den Geift weifer Druiden
nicht,

Nicht der heiligen Barden Chor !



106 . gpm——

XXVIL =

An Hymen

Lyﬁens und Cytherens Sohn,
Im fchénften Raufch geboren,
Gott Hymen, der du dir zum Thron

Das Hochzeitbett erkohren!

—o



ey 107
Dir fleht der forgenvolle Greis: -

O Stifter der Gefchlechter!

_ Nimm, was ich nicht zu fchiitzen weiﬁ'

Nimm mir die grofsen Tochter,

Dir fchmlickt das fromme Midchen fich
Bey feinem Morgenliede;
Der weife Jiingling hofft auf dich, -

Des falfchen Amors miide.

Dich rufen junge Wittwen an -
Im hochbetriibten Schieyer’;
Im ‘Flohr bekennt dér Trauermaun

Dir fein gewaltig Feuer.
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Du, mebr als andre Gitter werth,
Dir flehen auch die Pﬁ);en:
Erfille, was der Krieg geleert,

- Erftll* uns die PRrovinzen!

." 0! wenn dich noch -ein Opferfchmaus
Herab vom Himmel zichet:
So komm ‘in meines Leakons Haus,

Der am Altare kinieet.

Komm, eines Ring an jeder Hand,
Und um die Schiéife Myrthen,
. Und um den Arm ein goldnes Band, .

Das Knie der Brant au giirten,



d@-—ul.a 109

Die, wenn von Wein und Licbe voll,
Ein Gatt zu viel begehret,
Und fie dfch etwas miffen foll,

Am liebften Band entbebret.

Die Schaar der trunknen Riuber theilt
Sich in die goldne Beute:
Sie flieht indefs, der Liebling eilt,

Und giebt ihr das Geleite.
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XXVIIL

‘

_An'die' Mufe

g =

ll

! Wum du den’ allerhtchften Zevs er~
"héhen ,

Der fein allmichtig Haupt bewegt, .

Und den Olymp erfchiittert? oder Athe
nien, .

In diefem Haupt gepflegt, -



.'Die mit beftilter Efche, nimmer
miide,

Den Typhon, den Encelados

Zuriickewarf, und. mit der ewigen
Aegide

Die Felfen, ihr Gefchofs 2

Singft du den erften Konig in die
Saite,
Die Patartus dir aufgefpannt 2

Ihn? oder feinen Bruder? oder wihift
du heute

. Den Gwelfen Ferdinand? "

. In kéniglicher Weisheit unterwiefes,
Zu Kriegestugenden erhitzt,

Sind beide hoher Hymnen werth, == Bald
finge diefen,

O Mufe! jenen itzt.
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Wohlan, mein Lied! fpaun® alle deine
Segel
Bis an den Wimpel auf, und fprich:

Als der Monarch, den Sprea, Viadrus und
Pregel

Anbeten, Friederich -

Arminians, von Vélkern ange.
fallen,

Die Neid und Wahn und Hafs vt'erband.

Mit feinem Donner nicht allgegenwirtig
. allen

Und ewig widerftand:

Da brach, genkihrt im forgelofen Frieden,
Gleich einem nenen Meteor;

Das dea Orien ausldfcht und die Tynda-
riden,

Prinz Heinrichs Geift herver,

~
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- Als Jiingling fchlief er ehmals in der
Hihle
Aoniens, und war die Luft
Der Mufen; _itzt - erhsheten fie feine
. Seele: ,
Mit unbewegter Bruft

Hielt er der Sthne Teuts verichworne
Heere

Zuriick von unfrer Flur; (fo fland . -

Das Ifthmifche Gebirge, trennte _beide
Meere,

Ward zweyer Vilker Baund;)

Und plzitzhch fchlug er. die’ betdubten
Schaaren,

Und krbuvete, diefs war der Schlufs

Der Gotter! jene zwslf (%) Herkullfchen
* Gefahren

Des Deutfchen Genius.

(*) Die zwélIf Gegreichen Schlaghten in dem ganzen
Schlefifchen Kriege.

»/



Wagft ‘du noch mehr zu fingen? we
Dafs der Sieger,
So weit er in der Feinde Land
Mit- feilnhem Lager flog, gefegnet, feine
" Krieger
Zum Wohlthun ausgefandt?

Selbft unerforfchlich, jeden Anfchlag

kaante ? o

Friih thitig, jeden hintertrieb? =
Nein; fage, dafs ihn Friedrich felbf

den Feldherrn nannte,
Der ohne Fehler blieb, ’
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XXIX.

Glaukus 'W'ahrfagung. E

CAls die Franzéfifche Flotte aus dem Hafen vag.
Breft nach Amierika fegelee.)

Als Ludewigs Pilot mit flolzer Flotte
Weftgalliens befchiumtes Thor

Verliefs, hab Glankus aus det tiefen Fel:
' fengrotte

Sein blaues Haupt empot: , .
Ha
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Ungliicklicher! der fchon, von Hoffaung
trunken,
Des Oceans Gebieter ift,
Du flibrft in deinen Schiffen einen Feuer-

funken,

" Der belde Welten frifst!

Bald‘ nimmt Avernus eine Myriade
Zu friih entleibter Seelen ein;
Bald werdet ibr im Meer der Hayen,
am Geftade
Der Aaren Beute feyn!

Die Gotter, die jetzt lachend mit euch
: _* -ziehen,

Bereuen ihr gefchenktes Gliick,

Veraciten euren Uebermuth, und alle
fliechen

Nach Albion zuriick:
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Dafs Albion der meerumflofsnen Erde
Gerechte Friedensrichterhh,

Das Schrecken der beraubten Oceanc
werde,

Der Infeln K38niginn ; .

Ihr aber, fiiichtig unter jeder Zone,
So manchen fchwimmenden Palaft,

Und Port, und Meer, und Eyland, und-
. der Kolombone (*)

Durchftrémte Flur verlafst,

0 weiche Sthne tapfrer Franken,
fprechet
Helvetien. um Ménner an!

O! pltindert unbewehrte Fiirftenthtimer !
brechet

Mit Waﬁen., Rofs und Mann .

(® Die Gétrer neanen fie Kolombons, die Menfcen
Amesika. .
Hj
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In eurer /VAter alte ,Sitzg! fchroitet
Kiihn Aiiber' den gehdrnten Rhein, (*)
Sucht Palias Liebling auf, der fir fein

Erbe fireitet,
Und, eurer Macht za klein,

Und von verfchwornen Barbarn iiberfallen,
Einft wanken mufs: erdriicket ihn! —
Ihr unter den verfchwornen follt, ihr une

: ter allen
Allein, mit Schande fliehn!

Der Ort, wo fieben Krieger funfeig
' jagen, (**)
Ob ihr ibn zu vernichten fucht,
Ein Brandmaal wird er ench, worauf, in
. fpiten Taggn,
Ein befsrer Enkel flucht,
(*) Ein beftindiges Beywort der Fliiffe. Virgil neant

den Rhein insbefondese: bicormis,
(**) Rofibach,
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Ob alle Reiﬁ.gen -aus euren Veflen,
Ob eine neue Helene
Euch alle Prinzen aus Lut;ticm Palitften
Zu Feldherrn fendete:

Dort auf den Gribarn Rom'fcher Le
glonen ’

Erwartet eure Tapferkeit

Ein Fiirt, den Jupiter,® der Hirtenftib’
und Kronen

Aus Einer Urne ftreut,

Nicht zum Monarchen, sber zam Vers .
gutigen- ‘ B
Des menfchlichen Gefchlechts erkobr,
'Ha! welch ein lauter Pian feigt von fei-
nen Siegen '
In mein entzlicktes Obr! .
H 4
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»Alfo zerbrach mit fieggewshnter Rechte
»Der Alkumena Sobn, im Zors,

»llem wandelbaren Gotte das zum Blut-
. gefechte

» Wild aufgeworfne Horn;

»Alfo entkriftete der gbttergleiche
»Ulyfs den Riefen, der an Macht
s Dreyhundertmal ihn tibertraf, mit Einem

Streiche ,

/

»Nicht ohne Math vollbracht: (@]

»Alfo befieget euch, auf eure Liften
»Und Punifchen Betrug entbrannt,

»Ein Held, den Pallas und der Bren;len
' Friedrich riiften,

»Der Gwelfe Ferdinand;

(*) Odyflee, 1X, 381, u.f,
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»Und fo miit ewig unerfchSpftem Witze
» Verhont er euch, die ihr den Streit

» Durch ftirkre Heere, Wille, donnernde
Gefchiitze

»Zu flihren muthig feyd,

»So0 bald fein himmlifch Feuer wenig
Britten

»Und Deutfchlands jugendlichen Reft

s, Befeelt: ein Wunder allen, welche Kre-
felds Hiitten

s»Bewobnen, und das Neft

» Des hohen Roncevalls , und die Gefilde
- »Wodurch der Effe Giefsbach rinnt. (*)

»Hier fahen euch, gelehnt auf ibre ‘o}d‘
nen Schilde,
»Sein Ahnherr Witekiund,

(*) Krefeld, ein Flecken in weftphalen; Roncevall,
der alce Name eines Berges bey Minden, worauf Wites
Kind ein feftes Schlofs gehabe hat; Effe, ein kieines
Flufs bey Grebenftein in Heflen

H s,
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" »Und der Cheruskerfirft, der grofse
Schatten

» Des Legionenttdters fliehns

»Zehn Parafangen hinter eurer Flucht
die Matten

s Voll Raub und voll Ruin,

s Vergeblich flieht ihr diefen Feind,
gefchwinder

» Als Kraniche den Adler; fetzt

» Vergeblich zwifchen: euch und euren
Ueberwinder

nJetzt Berge, Strtme jetzt:

»Auf ungezihmten Roffen, mit der
Flamme :

»Des Schwertes, zfirnet hinter euch

»Ein zweyter Ferdinand (*) aus diefem
Gétterftamme,

n»Dem Sehn der Thetis gleich; .

(*) Der Esbprinz von Braunfehweig. N
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»Nicht wundenfrey, doch unverkiirzt
an Jahren:

»(Geh, lebe! ,war der Parze Schlufs,
»Nach deinem Vater fpfit ein Krieges-

gott der Schaaren
n»Am flillen Ockarus.)

»Ihm folgen feine Briider; alle
gliihen
»Nach Ehre: Kriegesdonner, wie )

»Die Sciplonen, und im Frieden, von
Thalien,

»Qeliebet, fo wie fie.

»Ein Eigenthum durch alle Folge.

zeiten
» Von Braunfchweigs Helden : jeder fpannt

»Des Gottes.Silberbogen und des Gottes
Saiten

»Mit gleich geiibter Hand,
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/
,»Und dennoch tiberfteigt fo weit und
. weiter
s»» Des Herzens Giite diefen Werth,.
»Als jenen Sonnenball der grofse Tag,
der beiter

»Durch alle Himmel fibrt.,, (*)

So, gleich Arions Liede, gleich dem Liede,
Das tief im Meer Deélphine zwang,
So, Gwelfe, dir zum Ruhm, zum Hohn

. dir, Burbonide,
Teutoniens Gefang. ==

Du ftehft befchiimt, o Burbons Enkel? e
: Hore

Ein nie zuvor gerriiumtes Gliick:

Des Britten fchwacher Kriegesdimon giebt
’ dir Ebre

Und Land und Meer zuriick.

——

(*) Als das Licht, das die Sonne rund um fich her
susbreitet, den eigentlichen S korper: das heifse,
ols der Wmkreis den Mictelpunke, oder, nach dem ge-
wéhnlichen Gleichnifs, als der Himmel die Erde,
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Xxx.

’

.Der Triumph

Schﬁme dich, Kamill,

Dafs du‘mit vier Sonnenpferden
In deln errettetes Rom zogﬁ!
Und du,’ Romulifcher Feinde
Gliicklicher Sieger, o Julius,

Dais dith, imit goldenen Stidten und
Schlachten,
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Und mit Adlern und Spolien
Deiner Briider umgeben,

Zum h.ohen Kapitol dein flolzer Wagen

trug, =
Friederich, ein Prinz der Bnenn'en,
Ward angefallen von Vélkern Hungariens,
Von lllyriens Reitern und Daciens:
Alle dem Zepter der Koniginn zinsbar,
Die Vindobonens faatenreiche Fluren,
Und Auftrafiens Auen beherrfcht,
Und der Bajonen Gebirge,
Und Hefperiens goldene Giirten;
Diefer erhabenen Fiirftinn,
Deren Wohifahrt vom Himmel in
Sieben Sénchen erflehet wird;
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Deren Heere, geflﬁhrt vom Stab’ Eugens,
Ehmals unbezwinglich, = und itzt
Verbunden waren mit allen, die

Am Miotifchen, Kafpifchen, Finnifchen
Sunde wohnen, den rauhen

Samojeden, den Oftiaken,

Und dem Tartar am Sangarflufs: .
Einer Monarchinn dienftbar, Einer,

Die den weiten Umkreis

Ihrer Welten picht kenat.

Auch trat zu ibnen der Sthne Sarmatiens
Selbfterwiihleter Konig,

Und fellte feine Sachfen » ein treues Volk,
Mitten auf den Pfad des Siegérs, -
Unter eine Felfenburg..

'

Und die hohen Satrapen Germaniens
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Fielen zahireich dem Bunde bey.

Und die thewer erkauften Suencnen
Drangen aus dem beeiften Norden herver:
Enkel der Helden, mit denen ein Jiingling
Europen und Afien fchreckte, 4

Und Gallien/ » das an zwey Meeren thront,
Deflen Fahnen und Wimpel

Umexj allen Himmeln wehn,

Liefs feinen Schwarm aus,

Gleich. dem Heere fchwirrender Grillen,
Die vor fich her ein blithend Land,
Und hinter fich Wiiften fehn, ==

Aber, Thalia, lafs ab

‘¢
Die Flotten und Fufsknecht’ und Reiter
- zn zdhlen!
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Friederich, fo fage, bekriegt
Von fcheelfiichtigen, oder getfufchten,
Oder gezwungenen Fiirften;
Kehrte, nach fieben blutigen Jahren,
So. miichtig zurlick, als er ‘Auszog,
Nur an Ehre geofler,
Und triumphirte nicht, =
Siche! er lenkt unfern Ehrenbogen aus,
Und unfern goldbehﬁngten Roffen,
Und befteigt den pralenden Wagen nichtl
Denn fich felb mit éinés Gottes Zufriedenbeit
Anfebn, ift der Triumphe
Allerhtchfter. == Und des Dichters
Allerhtchfter Triumph i,

Diefen Kinig befingen.
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Drum fchweige du nie ven ihm, mein Lied,
Stolz&r. als der Ceifche ‘

Und de Thebanifche (™ Pians -
Keinem Golde feil,

Auch felb® dem feinigen nicht.

Und ob er auch diefen Triumph verlenkt,
Und, deiner Ttne nicht gewohnt,

Sein Ohr zu Galliens Schwinen neigt:
Se finge du doch den Brennusfihnen

Ibren Erretter unnachgefungen,

(*) Aus der Infel Cea war der Poet Simonides, sus
Theben war Pindar geburcig,
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XXXL

An den Generalleutenant,

Freyherrn von Buddenbrock

Bey Ucberfendung ciniger heroifchen Odens

Der'du den Kriegesgeift in der Ge-
fchicite liebeft

Und in der Poefie;

Und Deutfche Redlichkeit bey Welfcher
Klugheit iibeft,

(Die fchwerfte Harmonie!)
' Ia
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Empfiehl, o Buddenbrock, mir nicht
die Heldenfthne

Von Sparta, Rom, Athen;

Verlange nicht durch mich auf viiterlicher
' Scene

Dein Lieblingsvolk zu fehn.

Ein Dichter, unerlsft von fremder Sor-
_ ge, finget
Ein leichteres Gédicht;
Kornelljens Diadem, Voltirens Kranz er-
ringet
Der miide Kimpfer nicht. .

Als Ludwigs Maler (’) fich des jlingern
Ammons Ziige

Durch Kodomannus Land

_(Dem flolzen Gallier ein Vorbild eigner
. Siege!)
Zu fchildern unterwand :

(") Le Brun.
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Da richtete fein Arm nicht Fechter ab,
nicht Schiitzen, .

Erzog nicht Rofs und Mann;

Denn Kiinfte diefer Art, wie fehr fio
Kriegern niitzen,

Stehn tanfend Hiinden au.

Und biit’ ihm fein Geftirn ein doppelt
Loos befchieden.

Dann wir’ er frih el'blEICht,

Dann hitt er Babylon mit feinem Phi-
lippiden

Nicht im Triumph erreicht.

Freund deines Koniges, nimm kleine
Siegeslieder,

Nimm, was ich geben kamn,

Ein Opfer Friederichs und feiner tap«
*'fern Bruder, -

Mein achtes Luftrum, an!
———
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XXXIIL

Abfchied

von den Hel'dcq.

I

Nlcbt Friedrichs Helden, welche der
Brenne ljebt,

Schwerin und Heinrich, Bevern
und Winterfeld,

Nicht jeder Gw elfe nurund Seidlitz
Sind der gewaltigen Hymne wiirdig.



Auch ihr, “der Staaten friedliche Wiichter,
: habt

EKin hohes Recht an unfern gefliigelten
. Gefingen; auch der ‘tapfre Ricier
.- Michtiger. Frevel und armer Unfchuld ;

-Aach deren Geift dem ir.nmer erneverten’

JGefchlecht der Menfchen Giiter und Kiinfte
fand;

Auch wer allwachfam feinen Biirgern
Ueberflufs, Sitte, Gefundheit muttheilt,

Noch viele goldne Pfeile rohn unverfucht
Im Kécher eines Dichters, der friihe fchon
Sein Leben ganz den liederreichen

Schweftern Uraniens angeiobt hat;

Der, hoffend auf die Krone der Afterwelt,
Den biirgerlichen Ehren entfagete:
Der alle Wege, die zum Reichthum
Fiihren, verliefs: ein zufriedner Jing-
liog.

Is
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Verleibt, bevor diefs Haupthaar der Reif
umzieht,

Ein guter Gott mir Einen Aonifchen

Mit Bicherr und Gebtifch durchflochtnen

Winkel der Erde: fo follen alle

Durch glle Winde fliegen, den Weifeften
Ein fifser Klang, dem Obre des blsden
YVolks

Unmerklich, ~ Ungefchwicht foll ihre
Tone der Brittifche Barde trinken;

Sie follen hell den Himmei Aufoniens
Durchwirbeln; (dort war ehmals ihr Va-
terherd!)
Auch Galliens vergniigter Singer
Hbre den Nachhball, nicht ohne Scheele
fucht.
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XXXIIL

Die
Jahrcsfe‘yer.

-

==

Nymph,en'diefer Flor, und thr jungen ~
Hirten,

Wifst ﬂu-, wem ich heut uuter braune
Myrthen

Spite Rofenbliithe band,
Und, ihn fefilich zu bewirthen,

Frithe Purpurtrauben fand ?
Is
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Wem ich diefes Beets diiftende Me-

lone,

Diefes Feigenbanms Honigfriichte fchone ,
Diefen Fremdling Ananas
Mit der koniglichen Krone?

Unferm trauten Lycidas,

Hier ift heut fein Feft; hier, wo fchluns
ke Linden

Mit Akacien fiech vertraut umwinden
Und ein weites Laubdach ziehn,
Sollt ihr heut gekrinzt it fiaden,

Seine Dorilis nnd ihn.
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Kennt ibr Dorilis ? Hefpers heller
‘ Kerze

. i
Gieicht ibr Aug!, ihr Haar it von Adler-

fchwiirze,
Rofenhaft ihr Mund, ein Thron
'Taufend zephyrlicher Scherze,
Thre .Stimm’ ein La"ltentou.

Einft that die Natur zu dem fch8nften
Bilde

Weisheit, fchlauen Witz, Edelmuth und
Milde)
Wolite nun ein Kniibchen baun,

Und delﬁ Brennifchen Gefilde

Diefen Liebling anveptrann;



Bald befann fie fich: Sind es nicht ftinf
Jabre,

Seit ich folchen Sohn fchuf und aufbe-
wahre ?

Nein, ein Weibchen werde diefs,
Das mit jhm fich kiinftig paare!

Sehet, fo ward Dorilis.
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Ptolomius Evergetes

und Berenice.

1768

Ptolom&us.
O Berenice! fchoner, als der Morgen,
Fiir mich geboren, lange mir verborgen,
Ich fahe dich, ich liebte dich:

Doch ach! was fihlteft du fiir mich?
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Berenice.

Ich fithite deine feuervollen Blicke, h

Uad wandte fchnell die melnigen zu

riicke:
Schon traut’ ich ihnen felbft nicht mehr;

Denn ach! fie liebten ‘dich zu febr. -

Ptolom#us.
Nach dir kaon nichts hinfort mein Herz

gewinnen,

Nach dir auch nicht die fchonfte der Got-
tinnen:

. Vergeblich bdte fie mir heut

Mit ihrer Hand Unfterblichkeit.
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Berenice.

Vor dir hat nichts mein junges Herz

geriihret ;

-

Nun wiirde dirs durch keinen Gott ents

fiibret,

Und gib’ er mir, mit feiner Hand,

Die Qottheit iber Meer und Land.

Ptblomﬁus.

Ach! willt du mir nicht bald dein zwey-

tes Leben,

Dein Ebenbild in einer Tochter ge-
ben?

Nicht diefer Augen fchlanen Witz?

Nicht diefen Mund, der Suada Sitz?
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Berenice.

Dein fey das Ebenbild des erften
Sohnes!

Waon dich dereinft die Sorgen deines

:l‘hrones

Aus meiger ‘Arme Banden zielm,

Umarm’ ich doch, ftatt deiner, ihn.

Ptolomius.

Wenn mich und dich die Gdttinn Ifis
liebet,

Und mir deln Bild in einem Sohne
giebet:
So bring® ich diefe Schal’ ihr dar,

Die Zenginn unfres Bandes war,



Berenice.

Y
Und wenn die Gotter mir dein Bild

" verleihen,
So will ich ihnen diefe Locke weihen,
" Die funfzehn oder fechzehn Jahr

Die Zierde meine; Scheitel war.

Ptolomius.
Ach! foll eln Stal diefs fchtne Haar
verletzen,

So miifs’ ein Gott es an den Pol ver-

fetzen ;

Dort it der Raum noch nicht gefiile,

Dort flamm’ es als ein Sternenbild,
K
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Berenice.

= 4
"Bis in den Himmel fliege deine
Schale!

‘Dort werde fie, bey jedem Freudenmahle,
Voll Nektar, der die Gotter trinkt,

Und voll Unfterblichkeit gefchenkt.

" Ptolomius.

' Wann, fpht nach mir, dich felbft der
Himmel fodert,

“Dann thronet du, wo deine Locke
lodert s

Der ganze Norden ehret dich;

Doch lange nicht fo febr; als “ich.



Berenice.

Mit mir zugleich geneufs im Sternen~
faale

Den Gottertrank  sus delner goldnen
Schale,

Geliebter! kann er fifser feyn,

Als diefer hochzeitliche Wein?
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Auf den Tod des Preufsifchen
! Prin;en

Friedrich Heinrich Karls

I 7 6 7.

' \

Der du von dem zerfallenden .

Staub’, in den du ge{eukt, Keime der
Wiffenfchaft

Auf der Unterwelt fammelteft,

Unfern Hoﬂ'nungen ach, alizafriib! him-
melan



—_— 149
Strebft, Htherifcher Genius,
Des unendlichen Weltgeiftes unfterblicher
Ausflufs! == wenn du nicht eileft, das
Unermefsliche, nicht eileft, die Wounder in
Jeder Sonnenwelt auszufpihn,

© Oder itz; nicht fchon Biirger der niiche
ften bift:

O! fo rufet der fromme Mund

Eines Barden dich an, dem du hienfe-

den oﬁ,
Da du Friederich Heinrich wartt,
Huldreich lichelteft: Sey- deines dich lie-
benden
Vaterlandes allwaltender

Schutzgeit! Treibe den Keil feindlicher
~ - Donner von

K3
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Seinen Feldherrn-im Streit zuriick.

Sitze nfichtlich am Haupt jungér Gekyd«
neten: - \
Zeige diefem den goldenen

Fallftrick, den ihm eln Sklav elnes bew
nachbarten
Kbnigs legte; nimm jenem den .
Nebel von dem Geﬁcht, dafs er die rede
lichen
‘Weifen fehe, von denen er
Lerne Blindniffe klug fchliefsen, nund une
. verriickt
Halten; Schitze des Staates und
Seiner Blirger zugleich mehren; dem
Ueberflufs
In die priichtig erweiterten

. Stiidte bringen, und Recht, Freyheit und
Sicherhei¢
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In das vblkerbefuchte Land.
Ruf’_es allen im Ton ernfter Orakel s
Nie von Sitt’ und Gefetze fich
Loszufpteclien; noch hochmiithig in gleie
cher Wag® )
Ibr Vergniigen zu wigen und

Eines Sterblichen Weh. Lehre fie, jline
gerer '

Halbgott! dafs fie den Namen des
Biederfiirften noch mebr, als des Erow
berers,
Achten; dafs fie den hichften Ruhm
In des Vaterlands Rohm fuchend, ein trke
ges Volk
Zu dem erften der. Welt erhshe.
Dochi exft trockne die noch fliefsende
Zzhre des '
K 4
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Unausfprechlich dich liebenden

Bruders (*)! Hemme den Schmerz deiner
dich rufenden

Schwefter (**)! Heile des Koniges
Bittre Wunde, die gleich fpaltenden Blits
zen dein
Fall in feine Gebeine fchlug!
Schaffe Rube der laut weinenden K&«
niginn!
Die von Ohnmacht in Ohnmacht. finkt, .
Deiner Mautter, verleih Thrlinen dep Line
defung!

E

. (®) Des Kronpri von Preufsen Friedrich
wilhelms, der fich weder die snfleckende Krank-
heit, noch die Hitze der Jahreszeit, nmoch die Ermits
dung von der Mufterung der Armee, sbhalten liefs,
feinen allezcic gelicbeen Sruder mit Gefahr feines eige-
nen Lebens zu befuchen.

® (**) Der Prinzelinn’ Friderika Sophia Wile
helmina, pachher vermabiten Prinzeflinn von Orse
nien, Erbft inn der inigten Niedeslande.

-
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 XXXVL
An die Liebe

1 7 6 8.

Liebe, die du Gotter oft um Schifer
: taufcheft,

Lieber unter Lauben und auf Bluhmen
' laufcheft,

Als Palifte fucheft und aus Golde trinkﬁ

Und auf Zedern tanzeft . und auf Sammet
finkft!

Ks
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Einen Prinzen hére, von den Gwel«

fusfohnen,
Die noch nicht die Sitten goldner Zextell
hshaen,
Die noch warmes Herzens, ohne Falfch-
. heit find,
‘Obne Stolz im Purpur, liebreich, wie
' dein Kind.

Hére diefen Feldherrn, den 'i'halia liebet,
Dem fie von den Kiinfien alle Bliithe giebet,
Dem fie gitig folget in die Minnerfchlacht,
Frohlich zu der Feyer einer Gallanacht.

Deinen Friedrich hire, der dir in
drey Zuogen (%)
Lieder fang, die fiifser dir kein Fiirf
gefungen;
Ytzt dir hundert Opfer als ein Sieger bringt,

Der in Rofenfefleln eine Fiirftinn (**) zwingt;
(® wir beficzen ven dem Primzén Friedrick

Auguft von Braunfchweig in der Deutichen,
Itse
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Eln/é, die an Jugend, und an Witz und

Sitte,

Und an Reiz, an Liebreiz der Huldine
nen dritte,

Deines reisen Feugrs, deiner Gottheit voll,
Bald mit Amoretten ihn begliicken foll

Gliitlnn, unter Floten, unter Sllbep'-
faiten,

Die der Viadrinnen Jubellied begleiten,
Steig’ herab, und kofte feinen Opferwein}

Steig’ herab, und athme feinen Weihe
rauch ein!

\
Realidnifchen upd Frangsfifchen Sprache Werke des
Witzes, der Steatskunft und der Welswejsheic.

(**) Friderika Sophia Charlocce, Prinzef
fion ven Wilscenberg. Oels in Schiefien. ’
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XXXVIL

An d‘env Kaifer’

jofeph den Zweyten.

1 7 6 o9

I

Von deinen Siegen, Cifar Germa-

niens,

Singt mein gerechtes Lobliea den erften

h Sieg:
. Wie du, zu grofs dem Eifergeifte,

Preufsens erhabenen Konig aufluchft;
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In Landen auffuchft, welche _feln Helden-
fchwert \

Von deinem Erbreich hiebevor trennete;

In ihm den weifen Vater ehrend,

Einen dir tihnlichen Fi réund eroberft;

"Und feiner Feldherrntugenden hbchfte “die
Erftrebft, dein weites Reich zu befeftigen,
Ibn felber nimmer zu bekimpfen: == .

Jofephs des Volkererhalters Eid-
fchwur, ==

O! deiner Thaten erfte firalt herrlicher
In eines Gottes Augen, als Ilions

Und Babylons Eroberungen,
" Oder die Schlachten der Zan.iskme.
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Geh nun in deiner rlihmlichen Lanfbahn
fort;
Und lguchte kiinftig, Cunter der glinzenden
Gekrionten Reihe deiner Ahnherrn
Grofs in"¥en Kiinften der Triumphirer,

In allen Friedenskiinften der Griflere:)
Gleich diefes Erdballs Sonne, bey tanfendel;
Des griinzelofen blauen Aethers,

Sichtbar allein und allein erwiir-
mend.
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XXXVIIL

An die Venus Urania

| B‘erlin, den 2. November, 1770,

G‘Sttim Liebe, dir weiht heute dein
Agathon,
. Unfres Cyneas (*) Sohn, feinen volkm
. deten
Tempel: zeuch in dein Haus, Venus
Urania,
Erftigeborne des Himmels, ein}

) Der weife Staasmann wod Verwense des Kéniges
Ryusbas bieS Cyneas,
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Freude hilpfe dir vor, Unfchuld be-
gleite dich,

Unavfloslich vereint folge dir, Arm in Arm,
Holde Sanfmuth und nie tiufchende Wabs-
¢ . heit und
Unbeftechliche Treue mnach. °

Keine reinere Hand brachte dir Weih-
rauch dar,

Als dein Diener und Freund, mit ihm
Arfino&, -

Ihm an Tugenden, ihm gleich an erhab-
nem Geift,

Ihm an beiderley Grazien.

Keinen heiligern Sitz beut dir eln -
fterblich Paar;

Schaudernd wird ibn, ihn wird ewig die
fchmeichelnde

Aftergdttinn, "nach dir filfchlich genannt,
und ihr

Unholdinnengefolge fliehn:
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Frechheit blutles von Stirn, Reue mit
fchlafender
Natter, Falfchheit verlarvt, Eiferfucht i
. mer wach,
Und mit rafendem Dolch und mit Me-
deifchem
Becher Rach’ und Verzweifelung;

Wann der fchiidliche Tropp sus den Hef
.perifchen
Myrthen, oder von dir, eitles Lutetien,
Auszeucht, oder den Weg aus dem Ah-l
V ranzien -
Hain der heifsen lberer nimmt,

Durch Teutonien irrr, dort ein begliicks
. tes Voik
Zu verderben, das poch fittfame Tochter
zeugt, o
Noch vom befferen Blut Siegmars (‘) ent-
fproffene
Biederherzige Sthne nibrt.

€*) Siegmar war der Vaver Hermanns, des Heerfidh-
rers der Deutfchen uad Uebmlndm der Rémifchen .

‘Wom
L
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Aber tiglich begriifst dich die Geroch-
tigkeit ,
Die nun unter uns bleibt; dich die tief-
forfchende
Weisheit, leichtes Gefprichs; dich die
verfchwiegene
Freundfchaft, deinen Huldinnen gleich

fmmer wechfelnd befucht jede der Mufen
dich;
Und zur gliicklichen Zeit. eilet die hel-
\ - fende
Muttergtttion herbey, dafs fie die Lieb-
linge
Deines Bufens verewige.

Nimm dein Heiligthom ein, Tochter dew
Himmels! hier
Sey dein erfter Altar! wohne bey diefem
Stamm,
Bis im Jahtdbuch der Welt Friedrich,
der Brennen Stolz,
Und am Himmel die Sonne flirbs.
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XXXIX.

-

An Philibers

t 7171

L]

Des Patrioten Mufe, mein Philibert,
Hafst eitle Selbfifucht, eifert ‘nm' Vor-
rang nile:
Stolz auf des Vaterlandes Ehre,
Heifchet fie Kriinze fir ihre Schwe.
.
La
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. Sie fr8hnet nie dem Gliick, das ererbet
ward,

Dem unverdienten Ebrenamtnie; fie dringt
Sich uicht mit heuchterifchem Weihrauch
Schamlos zum Throne der Erdengbtter.

Sie fingt, dem Nelde willig verborgen , bald

Die Grofsmuth Jofephs, "bald der Ge-
rechtigkeit

Und Gnade Biindnifs in der weifen

Heldinn Rutdeniens, Deutfch-
lands Tochter;

Vor aflen Einen .glittlicben Biirgerfreund,

Der Hiufer, Kiinfte, Sicherheit riogs
. umher

Dem Volke fchenket; unbekiimmert

.= :%m der Kurzfichtigen.Dank und Us.
dauk,

~ ol



Der jtingft die kargen Felder dem Acker-
' ,mann
’Aus eignem Fiillhorn reichlich befruchtete;
Dem Fleifs entnervter Landesfaffen

Koniglichmilde fein Schatzhas} mate
that; ¢

Gefallner Kriegesoberften darbende
Verﬁeckte Wittwen fpeifete, kleidete-

Selbft miifsig, wie fein Antonin nld '
Obne den Kleiderprunk weicher Bar- -

barn,
-
A s -Y
3 . « 2 hve »
\
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Rede
em {echzigften Gei;urtstgge
des Kénigs,
- den 34 Januar, 1772,

~(Mﬂmmmuhnﬁl¢lm ‘suf dem Do
fchen Thestsz su Berlin,)

Heit air, erbabene Stadt, der Stadse
Koniginn, Hell dir!

Dein geliebter Monarch befeigt des hS.
heren Aiters

Erfte Staffel, und wird die ganze Lok
. ter des Lebens

Mit ernenerter Stirke (diefs fagt mir dein
Schutzgett!) vellenden, v
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. Wenns dorchftrdme fein Herz, wanm
‘hente fein rubiges Auge

Nach den Aernten von Ehren auf feiner:
Laufbahn zuriickfieht,

Und ihm fein Alwr das Alier von zehea
Kénigen diinket.

Willft du fie 2iihlen ? ~ Wie kannft du fie
zihlen, die feligen Aernten

Diefes Fiirflen, der keinen Schritt that, we
aicht ein Lorbeer,

Wo nicht ein Amarant aus feinem Fufs-
tritt emporftieg!

Der, mit dem erften Blick vom neuem
Throne, den Mangel

Seines Volkes erfah, die Speicher der
Krieger ihm aufichlofs,

Und fein Opfer empfieng, von Freudeme
thriinen ein Opfer.

Der ein Kriegesheer fand, von keinéin
Monarchen gefirchtet: .
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Und mit diefem €in Heer gewthnt zum
Siege befiegte,
Und fein Erbe gewann, und die*Feffel den
-+ Leidenden (*) abrifs,
Der ein Kbnigreich fand, aus' dem die’
- faufleren Kiinfte,

Scheu vor den wilden Waffen, entflohn:
) " und der alle zariickrief;
Stiidte ‘weites Unifangs mit dichten Pali
ften erflilite,

Meilenlange Wiiften mit Saaten ‘und Heer-
. den und Hiiten,

Der die Haderfucht fand, aus deren zer-

) ‘fehlagenen Kbopfen
Stében neue wuchfen: und feiner Thémis
ein Schwert gab,
Das mit jedem Streich Ein Haupt auf-ewig
© ' thr abfchlug.

.
'3

" (% Den Priveladiens
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Siche ! noch fitzen im Tempel der Gottinn :
Wahrheit, und tiefe

Wiffenfchaft, unermiideter Fleifs, und Liebe
der Menfchen,

Filbren die Wage noch,. und entfernte
Volker begehreﬁ

Hier gewogen zu feyn., Noch fuchen Ger-
maniens Aerzte

Seiner Aerzte Beyftand. Noch zlinden im
Heiligthum Gottes

Seine Lebrer die Fackel der halb erlofch-
nen Vgrnunft an,

Und erleuchten die Weit und die Na-hwelt,

' Noch find die Feldherrn,

Unter ihm gebildet, der Fiirfen Eifgr-
fucht; noch find

Seine Heere das Mufter am Rhiodaa, und
Ifter, und Oby. —

Du, fehon als Jiingling, gekrint vor der
Weisheit, und Staatskunft, and Mufe!
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Du, mit dem Sternenglirtel zw3lf herrii-
cher Siege geglirtet!
Du, dem der ftolze Moparch der Thra-
i cier, Syrer, Egypter,
Boten fendet und Opler! o Friedrich!
den zu bewundern,

Den zulieben, das Haupt des Deutfchen
fiirtlichen Diwans

Jiingft ‘den Thron der Viter verliefs; den
Antonia, Sachfens

Angebetete Firftinn, mit Hymnen befuchte,
wis Saba's

Koniginn einft mit Rithfeln den weifen
Kénig Idumens!

.3n, der nocht heute der kaum getrfume.
ten Wollaft geniefset,

Svec\ien: Kéniginn an fein Herz zu
driicken, die Schwefter

Seiner Seele, die Mutter zukiinftiger Nor-
difther Helden!
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Erfter der Sterblichen! o! geneufs
der Freuden und Ehren

Bis zu der bbchften Stufe des menfchli
chen Lebens! und fiche

Mit dem allglitigen Auge, das taufend
Talente befeelet,

Auf die Dichter Deutfchlands herab, die

' Jinger Thaliens

Und Melpomenens, dafs fie die Palme den
Fremden entreifsen;

Und der ganze Norden, der itzt die Bar-
den der Enkel

Hermanns zu hiren begebrt, in deiger
Augufta fie hire;

Hier, vor unferer Biihve, die Sprache des
Heldenvolks hire;

Hier dle Diener des Staats, nach der Arbeit
des Tages, fich ansrubn;

Hier die Ttchter des Landeg, fiatt mindew
rer Spiele, den beflern
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Witz, den feinern Gelchmack, und die
Spiele der Weifen erlernen;

. Jede Thorheit der Vilker, Gefchlechter
nnd Stinde belachen,

Jedc leidende Tugend mit Thriinen be-
fchenken, und alle

Helden bewundera, die dir, o Vater:
des Vaterlands, gleich find.
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Ma



PRSI repp——
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X1, An den Petius: die elfte Ode des fiinf-
- ten Buchs - - - 214

XII. An den Konfular Munatius Plankus: die
ficbente Ode des erften Buchs 220
X1 An den Konfular Lucios Seftins: -die
“ ' yierte Ode des erften Buchs 235
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des zweyten Buchs - 230

XVI, Anhang aus dem Katull: auf den Tod
_ einés Sperlings - - 234
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i;bb des B;;cchu:.

=
i

- “ew
. ;

Id: fah den Bacchus! (ARerwelt, fag
' es nach!)

Von fernen Felfen hallte. fein hohes Lied;

Dryaden fah ich, nud mit - fpitzey o

Obren bockfiifzige i?z;;tnen lu‘xfchen.
M3



‘787 —— PP

O Evohe! mir fchaudert die Seele noch!
Ich fiihle noch wvoll feliger Trunkenheit
Den Gott im Bufen! 5 s+ Schone,. Liber!

Schone, du fehrecklicher Thyrfus-
fchwinger!

Gern will ich fingen, wie die Thyade raf't,

Und wie der Wein von i{lippen "he;nn.'
terrinnt,

Die Milch in Biichen fleufst, und Honig

Aus der gefpaltenen Eiche firomet;

[}
Wie deiner Gattion Krone, del; neue
Stern, _
Am Himmel braonte; wie du des Pen-
) theis Wut
4 “" Dutch felner Kerker Umfturz hshn&et;:';

Wie du den Thracifchen Frevler auf-
: riebft, .
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Diy weichen Strome, Meere gehorchen dlrs

Dir ift die Natter giftlos, mit wgicher dn
Das Haar der Biftonide biindigft,

' 'Wamn fie, dir nach, von dén Ber-
' gen taumelt. .

Da warfft den Rh8kos, der mit rebelli-
. {chen
Giganten deines Vaters Burg ftiirmete,
Mit Lowenklaven durch den Aether,

Und mit entfetzlichem Lowenrachen,

Zwar wihnten dich die Spitter zum Rei-
hentanz,

Zum Scherz wnd Spiele' williger, als zam -

Kampf:
Allein du wiefeft dich im Frieden
Und im Getiimmel der Schlacht gleich
rliftig.
M4
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Dir goldgehdrntem Gotte ward Cerberus

Urploezlich friedfam, fief dir mit regem
. Schweif
 Entgegen, leckte mit drey Zungen
Sanft dir den Fufs, da du wieder
auffohrR.
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1L, .

An die

fo

- Leyer des Merkurius..

O Merksr; du Meifier Asphiens! (Steine
Fithiten: feine Lieder!) und. du, gewtibte
Leywit, unterwiefen suf:fiebenfacher

:'Sllb.ﬂ ténen! !
Ms
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!

{Ehmals ftumm und unwerth, forthin den
frohen

Feften und den Tempeln ‘der Gotter
heilig!)
Gieb mir Weifen an, dic das Ohr der harten

Lyde gewinnen!

Gleich dem jungen Fiillen auf offner Wiefe,

Sphett ifie ‘netli v gaukelt, fcheut ]”ed;n
Angriff,

Hothzeitlicher Freuden nicht kandig, ket-
et

Manne ' gebiindigt.

Tieger find. dir fdlgfam, dwﬁilm&.Wﬂf& .

Mit dir fort, und biilteft den jihen Strem-auf, |

Deinen Zaubertbiten wich fetbft der Héjle
' 'Heulender ‘Huter:

- A
r v
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Ob um fein fcheufeliges Haupt gleich
hundert .

Blaue Schlangen zifchen , fein Schlund

Und ihm Gift und Geifer von dreygefpaltner

Zunge herabrinnt.

Selbfe Ixion, _Titjos felbft verzog fein

Ahgeﬁ;:ht zum Licheln, Dein fiifses Vore
fpiel

Liefs die Danaiden, auf kurze Zeit, der

Urnen vergeffen, w

Lyde mag mur hiren der frevelhaften

Jungfraun Strafe: lechzende Fiffer, ewig

Angefilllt, und ewig geleeret; mag nur
. Héren die Rache, |
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/
Die den Miﬂ'etbicer im Orkus suffucht:
Die Verruchiemr, (wa? auch ein Lafter

: - fefiwirzer?)
Die Verruchfen’ drhekteu in ihrer Minner
+ . Baofen den Mordftal.

Eine nur von 'v‘ieleh (*), der Fackel Hymens
Wiirdig, tiulchte glerreich den ehrenlofen
\"Xa(er, and den Namen der Heldi!;q nennt
: "die S,
’Ewig;e Nachwelt.
I, . . -
Auf! mein Frenod! fo fprach fie: verlafs
dein Lager,
Ehe dich eig Sehiaf, den da nicht befabreft,
Debertillt! feuch eilend den Schwiiher!
fleuch die
"'Rafenden Schweftern!
) Hypermmefird,
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Graufam, wie -dle Liwinn ein junges
Reb wiirgt,
So zerfleifchet jede jetzt lhren Gatten.
Ich, zu faoft, verletzte dich michbt, und
will die
Thore dir aufthun.

Mag mich doch mejn Vater in ehrme Baude

_ Legen, well ich giitig des theuren Jiinglings

Schonte; mag er doch mich ans Land‘der
wilden

Lybier werfen:

Geh, wohin dich Schenkel und Winde

fiibren,
Nun die Nacht dich fchiitz¢ und die Lie-
be! geb mit
Aller Sterne Beyftand! und wefhe deiger
Gatting — ein Grabmaal!
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1945

Neujahrsgefchenk

an den

-

Kajus Marcius Cenforinus.

|

Cenforinns, auch ich fpendete i!e-

cher aus

Und Korinthifches Erz; theilte mit mil- ‘
der Hand

Manchen Tripus (den Preis tapferer Grie-

chen!) aus;
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" Und vor allen bekiimft du von dem Dich

. ter ein

ﬁnvei'ichﬁich Gqfchenk: wir* ich an fole
" cherley

Kunftwerk reich, wie Parrhas, oder wie
| Skopas fchuf,

Diefer, 'glﬁcmch in_Steln, jener, mit
F arbe hald

Menfchenklnder und bald Gétter zu kon-
terfeyn.

Doch mein Reichtbum ift diefs nicht, noch
‘ bedarf dein Haus,

. Noch begebret dein Herz diefer Kleina-
dien:

Lieder reizen dich our, Lxeder kann Flak.
kus dir

Schenken, und fiir den Werth feines Ge-
{chenkes ftehn.



s
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Nicht die Miler des Daoks, die wir is -
Marmor haun,
Und durch welche der Held Leben und
Athem im
Tode wieder empfingt: nicht die Flucht
Haonibals,
Und fein drohendes Heer finnles zuriick-
~ gefchreckt,
Nicht éas Punifche Feld brennend, und
’ ‘brennead das

Meer ta) » verherrlichen den, welcher

von .Afrika
Seinen Nagnen. den Lohn feiner Ero-
] berung ,
Mic fich brachte, fo laut, als die Kala-
brifchen

Plérinnen, == Wer zolly, wenn fie kein
Lied bekenut,

(4) Man fehe die erfte Anmerkung am Eade der
Hofszifchen Oden,
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Delner Tugend ikr Lob? Mavors und
Ilfens

Sohn was wir’ er flir uns, hiitte Ver- -
geflenheit’

Sein erhabnes Verdienft neidifch der Zeit
- entriickt? ‘

Auns dem Stygifchen Pful rettet den Aeakus

Die bezaubernde Kunt michtiger Dich-
ter, und

Giebt ihm Recbt und Gericht {iber Ely-
4 fium,
Ja, die Mufe, mein Freund, lohat mit Un-
fterblichkeit

Jede wiirdige That. Sciber der Him-
mel ift

Unfrer Mufe Gefchenk: Herkules trinkt
durch uns

N
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An der Tafel des Zevs; Sthne dés
Tindarus,

Euer helles Geftirn reifst den zerfchell-
ten Kiel

Au den Schliinden des Meers; Liber,
die Schlife mit

Weinbeerlaube gekrint, lebt und nimmt:
Opfer an. ‘
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IV.

An den Auguftus

Dn. vom Himmel gefandt, du des Ro.
malifchen
Volkes Genius! ach! lange fchon fern
von uns!
Komm! verztgre forthin deire den V-
tern lingft
Angelobete Rilckkebr nicht!
Na
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Gieb dem Lande fein Licht wieder, o be-
fter Fiirft!

Wann dein Antlitz uns lacht, gleich der
allgiitigen

Frithlingsfonne: daon fliefst fanfter der

. Tag dahin,
Und die Stunden verjiingen fich.

Wie die Mutter den Sohn, welcher fchon

tiber die
Gute Jahrszeit verzeucht, weil ihn noch
Afrikus
Am Karpathifchen Meer von der gelieb-
teften
Hitte neidich zurticke hilt, -

Mit Geltibden erfieht, triumend ihn kome
men fieht, ‘
Wachend immer den Blick nach dem Ge-
*  ftade lenkt:
So voll Sehnfucht, und fo fuchet voll Zirte
lichkeit
Seien Cifar das Vaterland.
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Durch ibn trabet. der Stier ficher die Flu. -
ren durch:

Ceres fegnet die Flur, Ueberflufs kront
] das Jahr;

Friedlich ﬂ:eget im’ ‘Meer Segel bey Se- -

gel hin: -

Unverbriichliche Treue gilt,

Kein Zerftorer dor Zucht fchiindet ein
edles Haus:

Weder Sitte noch Recht duldet den Fre
vel; kein

Ungleichrﬂge: Kind fchimpft. die Gebite
" rerinn: (&)

Schuelle Strafe verfolgt die Schuld.

Ha! wen ktimmert wobl noch Parther wnd

. Hcythe, pun
Cﬁfar lebet? wen fchreckt, wildes Ger-
. - manien,

Deine rafende Brut? oder Iberiens e
Unerfitliche Krlegesfucht® - <"
Ns =
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Roffe reifsen den Sieger mit

Elis Waxe;l ums Ziel; weder Sturm, we-
der Schlacht

" Fihrt in Delifchem Lavbe den  ~

Feldherrn, weil er den Stolz drohender
Kénige

" Beugte, glorreich zum Kapitol.

Aber, Quellen im Thal! aber, ibr dime
mernden

Haine Tibprs! ibr fléfset ihm
Die Lesboifche Kunft gsttlicher Hymnen ein.
Rom, der Stldﬁ Beherrfcherlgn,

Nimmt mich unter den Chor feiner ge:
weiheten

Mufenpriefter willfihrig aof,

Und kaum naget des Neids gittiger Zahn
mich noch.

AT
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Gottinn, die du der goldenen
Leyer fiifsen Gefang ibr in die Saite gabft,
Gottinn, die du den Schwanenton

Stummen Fifchen fogar michtig verleiben

kannft),
Diefesalles ift dein Gefchenk!

Pafs der Finger des Volks mich als den
Singer zeigt,

Der die Rémifche Laute zwang,

" Dafs der Rémer mich liebt, ( weon er mich
- liebt,) ift dein!
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An den‘

Blandpﬁfchen'QueH.‘

o ‘Blandufiens Quell, glinzender als»
" Kriftall,

" Werth mit Weine vermihlt, mit thm gee
krint zu feyn!

Dein ift morgen ein Bbckchen,
Deffen Stirne fchon Horner keimt,
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Und fchon Kimpfe befchliefst, riiftige
Kimpfe mit’

Nebenbuhlern: umfonft! weil der muth-
. willigen
- Heerde Liebling die Welle
Dir mit Blute bepurpern foll.

Dich tyi_ﬂ't._Slrins‘nlcht,. ob er verderbljche

Flax.nmen fpr.ﬁhetv; du reichft Kiihlung und
Labfal dar

Dem ermiideten Pflugftier
Und dem fchwirmenden Wollenvieh.

Auch “dein [Name wird grofs unter den
Quellen feyn!
Denn ich finge den Ulnx, und die befchattete
Felfengrotte, durch welche
Dein fanfimurmelndes Wafler rinnt,-

]
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Epheu decket! O rnht, Zimbeln! o ruht,
rafende Trommeln und

Ehrne Horner! euch folgt Diinkel, der blind
eigne Gebrechen liebt;

Eitelkeit, die das Haupt, leer an Gehirn,
fchwindelnd gen Himmel hebt,

* Und ein Leichtfinn, der mit gliferner Bruft °

fremdes Gcheimnifs deckt.
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Lydia! bey den Géttern!

Sprich, weswegen eileft du fo, deinen von
Liebe trupknen

Sybaris binzurichten ?

Er, der Staub und Sofinenbrand trug, wagt
er fich auf den Kampfplatz ?
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Reitet er noch gewappnet

Uster jungen Kriegern, und zihmt Gal-
liens Rofs mit ravhem

" Wolfesgebiffe 2 (¢) Schwimmt er

Noch die gelbe Tiber hinauf? Scheut er
nicht unfer Salbsl

‘Aerger, als Schlangengeifer? -

Er, der fonft den Diskus, der fonft {iber
das Ziel den Wurflpiefs

Schlenderte, trigt er Schwielen

Von der Laﬁ. der Waffen am Arm? Liegt

er nicht, wie vor Zeiten

Schimpﬂiéh der Sohn der Thetis,
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Eh der Griechen Flamme die Pracht Ilions
) frafs, verfteckt lag,

Dafs ihn die Tracht der Minner

Nicht ins Blutfeld brichte, zu tief unter
den Nachtrab Hektors?
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IX

An den
Manlius Torquatus

Beym Wechfel des Jahres.

Reif und Schnee find entflohn: ihr Gras

gewinnen die Fluren

Wieder, die Wilder ibr Haar,

Tellus wandelt die Scene: gedringt in
ihre Geftade

Rollen die Strtme dahin.
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Nackt, mit den Nymphen des Hains und den
. Zwillingsfchweftern am Arme,

Waget Aglaja den Tanz, =

Hoffe nichts, Ewiges! ruft das fcheldende
Jabr, und die Hora, (d)

Die mit den Tageix entfleucht,

Zephyr fchmelzet den Froft, den Lenz
verfcheushet der Sommer,

Diefer geht unter, fo bald

Sein - wohlthitiges Héorn Autimnus ause
leert, und eilend .

Stiirmt der Verwiifter zutiick.

Doch den Verluft der Natur ergﬁnzen die

kommenden Monde:

Wir nor, empfilngt uns dad Grab,
(O JF )
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We Aeneas der Fromme, we Tullus und
' Ankus hinabfavk,

Wir nur find Schatten und- Staub,

Ob uns die Parze den Morgen an unfre

verlaufenen Tage
Kntipfen will, wiffen wir nicht.

Was du, zu frohem Genufs, noch heute

des gierigen Erben
Hinden- entreifseft, ift dein.

Bift du erft einmal dahin, hat dir der
gebietende Minos

Einmal dein Urtheil gefilit:

Bringt kein Adel, Torquatus! keine Be
redfamkeit, keine

Togend dich wieder ans Licht.-
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Auch Diana bef-reyt des keufchen Hippo-
lytus Seele

Nicht aus der ewigen Nacht;

Thefelds Stirke zerfchligt die diamaute-

nen Ketten

Seines Pirlthous nicht,



An‘ die Frénx;de._

In dem Winterlagen

7/

Ungowlttor umhtilen den Himmel: in
Flocken, in Regen

Stiirzt Jupiter herab aufs Land;

Boreas heulet im Meer,

»
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Henlet im traurigen Hain., Ergreift den
Tag! er it unfer,

i Brilder! Auf! verjagt den Eraft,

Weil wir moch griinen, und uns

Noch die Kpiee nicht wanken; verjagt
von der Stirne das Alter!

Schafft Wein her, meinen Wein, ge-
prefst ’

Unter dem Konful 'I.‘orquatr!

" Kiimmert euch nickt um die Zukunft! ein
glinftiger Wechfel des Gltickes

Stellt diefs und alles wieder her..

© Auf! und durchbalfamt das Haar
O4
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Mit der Narde von Sufa! die frohe Cylle-
nifche Leyer (¢).
" Verbann® aus unfrer jungen Bruft

Jeden mifslautenden Gram!

So faug Chiron, der weife Centaur, aem
feurigen Jinger:

»O Thetis nnbeiwungnér Sohn,
» Sterblieh geborener Gott!
»Dich erwartet Aflarakus Flur, die der
kalte Skamander
s»» Durchfchneidet, wo der Simois

»Branfend vom Ida fich ' wilzt:



213

»Aber der Parze beftimmtes Gewebe (.f')
verfagt dir die Heimkumft,

,»Und deiner Mutter blauer Schoofs

,»Bringt dich nicht wieder zuriick.

,»Dort verfiifse du dir dein Leid durch
Wein und Qefinge!

»Sie zaubern jede Sorge weg,

~  ,,Welche die Seele bewblkt.

ll
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XL

An den Petius

Nein! Petins, mein Freund! ich bin

nicht mehr, wie vor,
Lieder zw fingen gefchickt:

Mich hat die Liebe krank gemacht;
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Die Liebe, die mich unter allen aus-

erfah,
Lockichten Haaren ein ‘Spiel

Und blauer Augen Raub zu feyn.

. 8chon _dreymal; feit ich -von ‘Inachiep

genas,
Hat der December .das Laub

" Den Ahernbiumen abkeﬁrei&

’

. Hal: welch ein Miibrlein (Schande, die
mich rafend macht!)

Ward ich im Munde der Stadt!

Wie reut mich jede Luftbarkeit,
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Bey der mein Schweigen, melne Fieber-
bliffe, mein

Seufzen aus innerfter Bruft,

Die Glut verrieth, die mich befafs.

» Vermag' denn pichts des Armen Tugend
oder Witz

» Gegen da’s”leidige Gold?,,

So brach ich jammernd aus, fo bald

Mir durch den zehntes Becher der ver-
wegne Gott

Jedes Geheimnifs entwand,

Das tlef im Hinterhalte lag.



»Bald wird der Eifer, der mir fchon im
' Bufen kocht,

pJeden verfchmihten Gefang,
»Der meine Wunde-doch nicht heilt,

»Den Flammen fchenken, und mein oft
gekriinkter Stolz

»Sich dem gefihrlichen Kampf

+»Mit Nebenbuhlern bald entziehn.,,

So droht’ ich ernftlich, und verfprach &ir,
heim zu gehm:

Aber mein irrender Fnﬁ

Trng bald mich wieder bin zu der’
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Ach.! unerbittlich harten Thiir, zu der
mir ach!

Graufamen Schwelle, worauf

Ich mir die Seiten wund gedriickt.

Nun feffelt mich die Mima, die fich jingft -
im Tanz

Unter dem Koifchen Flobr (g)

Ganz Harmonie dem Auge 'wies;

Aus dercn Banden nicht der. Freunde

‘ trever Rath,
Nicht der unleidliche Spatt,

Nichts tiberall.mich retten wird,
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Als elne neue Schoheit: ein erbabner
wu‘h‘,

Oder ein finfteres Haar,

Das von der nackten Schulter rolit:
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XIL™

An den Konfular

Mu.natius Plankus

(Dafs er fich Tibur zu feinem Aufenthalc
wihlea folle.)

Rhodol und Mytilene lafs andre, lafs
Ephefus andre,

Aundre Korinth mit gedoppelter
Anfurt,

i

Oder Theben erhebén, dem Bacchus, und
Delpbi, dem Phdbus -

Heilig, oder Theflaliens Témpe;
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Vieler einziget langer Gefang fey deér
ewigen Jungfrau .
* Stolze Burg, das einzige Kleinod

Tbrer Stirne der Oelzweig, von allen Zweils
gen der Gétter; (4)

Taufende preifen der Koniginn
Juno :

Roffenihrendes Argos, der Juno geldnes
Mycene:

Mir bat das arbeitfelige Sparta,

Mir bat das fette Larifa fo nicht die
- Sinne bethbret,

Als der Albunea riefelnde Grotten,
P



222 £ N
-Ations fchiiumende Sehlenfe, Tiburnys
Haige, Tiburnus

Girten mit zitterndea Bichen darch-

flochten..

So wie der Sildwind oft vom grauen
‘ Himmel die Webel

Wegkebrt, t_lﬁdz nicht immer auf

Regen

Regen gebiert: fo tilg® auch du den Us-
muth, o Plankus,

v Und die Bitterkeiten des Lebens

‘Weislich mit mildem Meft; im Lager uh«

ter den Adlern,

Oder in diefem feligen Tibar,
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Unter deinem Weinftock, ~~ Ob Teucer (¢)
Aecltern und Heimath

Fliehet, kront er fich dennoch die
Schliife,

Glihend vom Geifte Ly#ens, mit feftlicher
Pappel (£), erheitert

So _die traurigen Gliickesgenoffen:

sLaGst uns gehen, ibr Freunde! wohin
ein befleres Schickfal

»Fern von diefem Vater uns hine
ruft}

»» Hoffet alles, da Teucer euch Ribrt, und
Teucern ein Gott fiihrt.

»Sagte mir nicht der untriegliche
Phébus:

Pa

4
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» Salamis foll an fremdem Geftade zum
a2weytenmal ‘aufblihn ?

o Tapfere Briider! wir haben wohl
ehmals

»Grbffern Unfall beftanden: trinke¢ Wein,

und verjaget de:; Kuommer!

»Morgen gebt alle Segel den Win-

den!
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XIIL

An den Konfular
Lucius Seftius

Beym Wechfel des Jahres

Siehe! der Winter zerrinnt! der mildere
Lenz und Zephyr nabt fich:

Der Hebel wiilzt den trocknen Kiel
o vom Stra.nde.
Freudig verliffet den Stall die blakendo
Schaar, den Herd der Pfliiger:
Kein Reif umzieht mit grauem Flohr
die Wiefe.
N ' P3
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Venus Idalia flihrt den Reihentanz auf
bey Lunens Fackel:

Die Nymphen mit den Grazien durch«
‘ flochten

Heben den wechfelnden Fufs vom Boden

- empor.; Vulkan zur Seite

Glitht heue Donner: Aefna fpriihet
Funken, (?)

Seftius! falbe dein Haar! umwinde die

Stirn mit junger Myrthe,

Mit Blohrien, die der lane Weft here

vorlockt.

Schiachte dem Pan, es ift Zeit! im dimmerna-
) den Hain der Heerden Erftling,

_ Ein Milchlamm; wenn er wil|, ein
jihsig Bockchen, w=
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Pochet der hagere Tod mit leiferem Fufs
an F ﬁrﬂénﬁ'hl&!_fer,

Als an der Armen Hiitte? Freund!

die kurze

Spanne des Lebens verfagt dem gierigen
Wunfch weit auszufchweifen.

Schon wartet dein die Nacht, die
bleichen Larven,

Und der armfelige Hof der Hekate: wo
du nicht mehr loofeft,

Wer Gaftmahlkbnig feyn foll; noch
die mantre

Lyde bewirtheft, die jlingft muthwilliger
Spielgefibrten Luft.war,

Und bald die Furcht der jungen
Frauen Teyn wird.
]

Pg
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X1v,

N ¢ o b u 'l e

von fich felbft. (m)

. Ach welch Elend! wenn man weder fich
der Liebe Luft erlanben,

Noch fein Leiden in dem fiifsen Saft der
Traube darf ertrinken,

Weil eis Oheim uns in Furcht hiilt! Dir,o
Aermfte! nimmt der fchlaue
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Sohn Cytherens Korb und Spindel ! Dir fchiigt
Hebrus aus Thermefla

Diefs dein Stickwerk, die geliebte Kunft Mi-
nervens, aus den Hiinden,

Wat;n er, glinzend um die Schultern, in den
Tiberftrom hinabfteigt:

Er, ein Reiter, wie Bellerophon; im Fauft-
kampf nie bezwungen,

Noch ermattet in der Laufbahn; auch der
fchuellfte mit dem Wurfpfeil

Den gejagteu.HiEfch im Felde zu ereilen,
_und den Eber

Aus verwachfenem Geftriuche mit dem -
Jachtfpiefs zu begriifsen.

||
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XV,

Auf die Habfucht

Kein Gerﬁﬁ; von Helfenbein ()
Ziert meine Sile, keine goldnen Himmel;
Kein Hymettifches Gebilk
" Driické Siulen, jenfeit Lybiens gehauens
" Keines Attals reich& Schatz:

Ererbt’ ich fchlauer F remdling ; mir fpinat

keiner
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Edlen Klientinnen Hand
Den Purpur Sidons: == aber eine Leyer
Ward mir, und ein Dichtergeift -,
Von mvel:ﬁegner Ader; ja, mich Armen
Sucht der Reiche. Mehr erbitt’

Ych vony den G8ttern nicht, und mehr von

meinem .
Kbniglichen Freunde nmicht,
. Durch Ein Sabinifch Thal genug befeligt.
Du,e der feine Tage fliehn,
Und Monde wachfen, Monde fchwinden fiehet,
Du, dex;n‘ Tode reif, verdingft

Noch Marmorbriiche: thiirmft, dein Grab
vergelfend » ’
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Neng Schisfler in die Luft;
‘ Verdriingft das alte Meer, das wider Bajens
Vorgeworfoe Diinen bra-ull,
Durch alles fefte Land hocb nicht gefiittigt;
Ja, verrlickft den heil’gen Stein

Der nachbarlichen Grinze: fpringft, ein
: Riuber, '

Ueber des Klienten Hof,

Und Weib und Hausmann irren ausges
ftofsen,

lhrer Liebe nacktes Pfand
Im Arm, und ihres Vaterherdes Gotter.
Ddch den reichen Stolz empfingt

Kein Sitz gewifler, als des alten Orkus
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- Siebenfach umfchriinkte Burg.
Vergeblich firebft du wéiter: Eine Hohle
Nim;nt das Fiirflenkind uod nimme

Den Sklaven duf. Der Kne’ch't des Héle
lengottes

Rudert- nicht durch Gold bethrt

Promethefis fchlanen Geift zuriick; er
kerkert

Den Tyrannen Tantalus
_Und Tantals Enkeifshne; hort den Armen
Seufzen unter felner Laft,

Und hilft, gerufen oder nicht gerufen.
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Aphang aus demr Katull

Auf aen

Tod eines Sperlings

Weint. ihr Grazien, und ihr Amoretten,
\Und was Artiges anf der Welt lebt! meines

Midchens Sperling ift todt! .des Midchens
) Liebling!

Der ibr lieb, wie der Apfel in den Au-
gen,
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Und fo- frenndlich, fo klug war! und fie
kannte,

" Wie ein Téchterchen fein;a Mutter ken-
_met!

Denn .er riibrte fich nicht ven ibreqi'
Schoofse ;

Nein, er trippelte munter auf dem Schoofse
Hiehin, dalin und dorthin ; nickt’ ihr immer

Mit dem niedlichen Kopfchen, piept’ ihr
immer,

Ach! nup wandert er jene finftre Strafse,
Die man ewiglich nich¢ zutiickewandert,
0! wie fluck’ ich dir, finfirer alter Orkus,

Der du alles, was fchén iR, flugs hige
abfchlingft!

"Uns den Sperling zu nehmen, der fo
hiibfch war!
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Welch ein Jammer! O Sperling! armer
Sperling!

Halt gemacht, dafs mein trautes Mid-
* -chen ihre

Lieben Aeugeichen fich ganz roth' ge-
weint hat.



Anm\erkunge.n

zu

den Oden aus dem Horaz.

[ PO ———
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Anmerkungen

]

(a)
(S.188. v. 6=9.)
Das verbrannte Feldlager des Syphax,
und das verbrantite Feldlager Asdrus
hals, und flinfhundert verbrannte Schiffe;
Livios, XXX. 5, 6, 43: = Die Siege des
tltern Scipio, der den Hannibal tiberwun- -
"dert und dem tremlofen Karthago diefen
vielfachen Brand verurfachet batte,
befang dle Mufe feines vertrauten Freume
des; des Fnnius aus Kalabrien. Die Vers
brennung der Stadt Karthago durchden jtin-
ée:“n Scipio gefchah lange nach des Ennins
Tode, und e€in halbes Jahrhdndert nach die«
fen Thaten des sitern Afrikaners,

: )
(S.193.v.7.) Ungleichartig: weder von
Geficht¢ noch veén Gemiithe gleichartlg

Qa2
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Denn auch %hnliche Gemfithsneigunges weol--
lendie Viter auf ihre Kinder verpflanzt wife
ferr. Horaz fagt es in der vierten Ode des
vierton Buchs weidiuftiger.

) ,

(S.204.v.3.) Ein Gebifs, fat wie die
Zshne oder das Gebifs des Wolfes geformt,’
den Pferden mehr Schmerzen zu machen,
wenn fie fich nicht lenken liefsen.

(4)

(S.207.v.3.) Horen hiefsen bey den
Griechen die Jahreszeiten, und nachmals
auch bey den Rémern: Horaz, B. L Ode 12.
Ovids Verwandlungesn, B.IL v. 26 ==30. Die
Poeten machen fie zu Géttinnen.

'O :

(S.a12.v.1.) Die Cyllenifche Leyer:
die vom Cyllenius erfundene Leyer. Mer-
kurius flihrte diefen Namen von dem Berge
Cyllene in Arkadien, wo ibn feine Mutter
geboren hatte, Aeneide, VIIL 139.

/
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)
(S.213, v.1.) Gewebe fiir Faden: eine

Synekdoche, Nach diefer rhetorifchen Fi-
gur fetzt man Geftirn fiir Stern, und um-
gekehrt, Heraz gebraucht hier das Wort
Jubtemen, Eintrag, Einfchlag des Gewebes.
Juvenal gebraucht das entgegengefetzte fa-
mon, Zettel, Kette des Gewebes:

« o merieris famive mendsm
Abrupte. Sat, X1V, 149.

Anfatt certo fubtemine, (woflr einige auch
certo fubflamine lefen,) lieft ein bertihmter
Verbefferer der Horazifchen Lefearten:
curto fubtemine. Eine micht zu verwegene
Muthmafsung, doch, wie es uns fcheint,
keine poetifche Verbefferung. Das Wort
certus kiindigt dem Achill fein Schickfal im
Tone eines Orakels an, Ein Orakel fpricht:
Deine Tage find beftimm¢, anftatt: Dei-
ner Tage find noch wenige; dein Lebens-
faden it abgemeflen, anftatt: Dein Les

Qa_
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bensfaden ift kurz, In der funfzehnten Ode
des erften Buchs legt Horaz eben diefes Wort
dem wahrfagenden Nereds in den Mund;

Poft cersar biemer wrcy Achaicus
Igwis lliacas domns.

(&) 7
(S.218.v.5.) Auf der Infel Kos wurden
Zeuge bereitet, die man wegen ihrer Durch-
fichtigkeit gliferne Zeuge nannte. In der

gweyten Satire des erften Buchs fagt Horaz;
- = = Coir sibi, pagne widgre cﬁ.
Ut nndams,

(%) .
(S-23n.v.3.) Undigue deserptam fromti-
. prasponere olivam: Diefer Vers hat mebp.
Auslegungen erhalten, als er Worte ente
hiillt, und jede Auslegung hat belefene und
fcharffinnige Vertheidiger gefanden. Auch
hat man fiir diefen Vers eine andre nich¢
ungliickliche Lefeart ausgedacht: Undigue
decerpias frondi praepomere olivam. In
beiden Verfen wird der Vorzug erzihit, der



dem Oelzweige Minervens, der Schutzgie-
tinn Athens, gegeben wird. Diefen Haupt-
gedanken des Dichters baben wir ausge-
driickt, und beide Lefearten dabey verefhlgf_
() :

(S.223.v.1.) Teucer und fein Stiefbru-
der Ajax hatten von ihrem Vater Telamon,
dem Kbnige zu Salamin, den Befehl be-
kommen, fich im Kriege nie von einander
Zu trennen: Ajax folite die nahen Feinde
mit der Lanze, . Teucer die entfernten mit
Pfeilen bekimpfen, keiner aber ohne den
andern zuriickkehren.  Als ‘Teucer ohne
foinen Bruder, (indem fich diefer felbft
entleibt hatte,) und auch ohne Rache an
dep Feinden feines Bruders genommen zu
baben, von Troja wiederkam, ward er
von feinem Vater verbanat.

Horaz verweift den Plankus vielleicht
aus mehr als Einer Urfache auf das Bey«
fpiel Teucers. Dergleichen feine Anfpie-

Q¢
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lungen find oft ‘nur den Zeitverwandten
merklich , fiir die Nachwelt aber gehen fie
wverloren, und laffen ibr nichts als unge-
wifle Mutbmafsungen tibrig. Plankus hatte
die Partey des Antonius und dén; Kleopatra
verlaffen, und war zum Auguftus iiberge«
gangen, deflfen Freundfchaft er zuletat
wieder verlor, und vielleicht damit ume
-gieng, fich in eine von denjenigen Stidten
‘Griechenlands zu begeben, die fich die vor-
nehmen Rémifchen Mifsvergniigten zu ibrem
‘Aufenthalte zu wiihlen pflegten.

o ()

(8.223.v.3.) Die Pappel ift demHerku.
lesheilig: ihm, dem grifsten Bogenfchfitzen,
dem alten Eroberer von Troja, dem Schutz~
‘gotte der herumfchweifenden Helden, bringt
Teucer bey feiner Flucht ein Opfer.

0]

(S.226,v.4.) Wir verfetzen die Scene

diefer Ode nach Sicilien. -Der zweyte, der




————— 24

fiinfte und der achte Vers fchicken fich fiir

ein Land, wo Horaz tiglich eine Menge

von Schiffen vor fich fahe, wo Venus ibren

‘Berg Eryx bewohnte, und wo der feuer-

fpeyende Aetna, und, in feiner Nachbarfchaft; .

die drey Felfen der Cyklopen lagen. .
Ein Deutfcher Dichter fcheint diefe Ode

des Horaz ver Augen gehabt zu haben,

wenn er von der fchdnen Thamira fingt:

Cypria war minder fchén,

Als fie mis den jungen Nymphes,

Und den nsckeen Grazien,

Unter Hefpers heller Kerze,

Von Siciliens Gebirgen .

in die fillen Thiler fieg.

: (m) ’

- *(S.228.) Neobule: im Lateinifchen,

Ad Neobulen. Die Ausleger haben darliber

gefiritten, ob diefe Ode eine Rechtfertigung

der Liebe Necbulens gegen einen ftarken

athletifchen Jiingling , oder ob fie einen

Spott tiber diefe Liebe, oder ein aufrichti-

Qs
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ges Mitleiden mit diefer Liebe enthalte, In
jedem Verftande ift die Ode, mehr oder
weniger, gezwungen. Als eine Klage in
Neobulens eigenem Munde ift fie eirt nattir-
liehes Gem¥lde ibrer Leidenfthaft.
D) _
(S.230.v.1.) Die Reichften und Vor-
nehmften in Rom hatten helfenbeinerne -
Seffel, Tifche, Vafen und Statuen in ihren
Paliiften. Awch die Tempel waren damit
gefchmlickt: Ommue ' ebur ex aedibus facris
auferebat, fagt Cicero. Die Worte des
Horaz heifsen: Weder Helfenbein, noch
eine goldene Felderdecke (Z/acunar’) lacht
in meinem Haufe. Wer das Helfenbein zur

. Felderdecke ziehen wollte, wiirde der Ode

einen Gedanken wegnebmen, und dafiir ei--
nen gezwungenen Ausdruck wiedergeben, :



Verzeichnifs

der pachgeahmten

lyrifchen Sylbenmafse.
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Verzeichnifs
der Sylbe nmafse

L
Alciiifches Sylbenmafs.

Beftehi aus zwey elffylbigen Alckifchen,
elnem nennfylbigen jambifchen, und einem
zehnfylbigen umgekebrten Alcilifchen Verfo s
Vav-v svv-vy
vev-y ~vvevvy
vy veyv
V9 -vVrUrY
™ dxefem Sylbenmafse  bat Horaz fieben
und dreyfsig Oden gefchrieben. Es hat
unter allen lyrifchen Sylbenmafsen die
meifte Majeftiit,
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Sapphifches Sylbenmafs.

Befteht aus drey elffylbigén Sapphifchen
und eicem Adonifchen Verfe:
eV Ve U-0-0
‘-0-0-”_10-0.'/
sV -yt veaty-v.
, cvyv-v
In diefem Sylbenmafse hat Horaz fechs
und awanzig ‘Oden gefchrieben. Sappho
hatte keinen ordentlichen Ab{chnitt darinn
beobachtet; Horaz, der diefen Vers zu al-
len Gattungen der Ode gebraucht, hat ihm,

durch einen ménnlichen Abfchnitt nach der
fiinften Sylbe, mehr Stiirke und Lebhaf-

tigkelt zu geben gefucht. Im Deutfchen
nidiffen wir die Art der Sappho nachabmen;

waeil wir keine reinen Pyrrhichien befitzen,

womit wir die andre Hiilfte des Verfes an-

-~ s mawm— -
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fangen kbnnten, Das Sylbenmafs wird als-
dann weicher, uné wiederum zu zdrtlichem
und traufigen Liedern gefchickt

IIL

Erftes Asklepiadeifches ,
Sylbenmafs.

Beftebt aus zwblffylbigen Asklepiadéf-

fchen Verfen:
‘ - ey Ve evyaevy v

In diefem glelchzeihgen Asklepiadeifchen
Sylbenmafse hat Horaz nur drey Stiicke ge-
fchrieben : eine Vorrede zu dem erften, und
eine Schlufsrede zu dem dritten Buche, im«
gleichen die Strena an.den Cenforinus,

IV- Lo
Zweytes Asklepiadeilches
" Sylbenmafs.

- Befteht aus drey Askiepiadeifchen Ill
einem Glykonifchen Verfe: :
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eV eV e -y V-0V
[}

eV sV Y = «aV U049

'V-llll‘- sV VUV

oV v V-Vvy
-

V.
Drittes Asklepiadeifches
Sylbenmafs.
Befteht aus abwecinfelnde;: Glykonifchen
und Asklepiadeifchen Verfen: '
wVeVU-¢ :’
ceVeeVUUV - ~v V-V !
VL N
Viertes Asklepiadeifches
Sylbenmafs.
Befteht aus zwey Asklepiadeifchen, el-

nem Pherekrazifchen und einem Glykoni-
fchen Verfe:



eVep U - vV -vy
cv-v¥- -~VV-vY
avevUVaD
“v-vv-vyY
In diefen drey wohlklingenden Versar-
_ten hat Horaz acht und zwanzig Oden ge-
fchrieben. ‘ -

VIIL :
Grofferes Asklepiadeifches
Sylbenmafs. -

Befteht aus fechzehnfylbigen Asklepiadet-
fchen Verfen, die einen doppelten Abfchnitt
bekomnren: '
V=V~ - ¥ - 100-92
IR vom Horaz im erften Buche zweymal,
im vierten einmal gebraucht worden.

VIIL
Gréfferes Sapphifches
Sylbenmafs.

Befteht aus abwechfelnden Ariftophani-

fchen und funfrehnfylbigen Sapphifchen Ver-

R
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fen, die einen doppelten Abfchnitt leiden :
nehmlich im Lateinifchen nach der fiinften
und achten, und im Deutfchen nach der
vierten und achten Sylbe: -

eV VeV ey
V-V -UUVe ~vUV-vV-D
Ift vom Horaz nur Einmal verfucht worden.

Diefe acht Sylbehmafse find alle, mehr
oder weniger, choriambifch.

IX.

* Erftes Archilochifches
Sylbenmafs.

Beftcht aus abwechfelnden Hexametern
und Archilechifchen Verfen:

v

cYU VUV avVV vV
>-vy..
-V eV ~v v )

“aVVU~-VUV-
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Zweytes Archilochifches
Sylbenmafs.

Beftehtwus einem Hexameter, einem
achtfylbigen jambifchen und einem Archilo-
chifchen Verfe:

.vv-v_w-vv-uul-u.v_"
-v .y v -vj

vV -V .oy -V-
e Y Y =V U =

XL
Drittes Archilochifches
Sylbenmafs.

Befteht aus einem zwblffylbigen jambi-
‘fchen, eimem Arcﬁilochifchen_ und einem
" achtlylbigen jambifchen Verfe:
v-v-v ~V-V-Va
C V0 -VV -
v-v-v-v-
" Von jedem diefer Archilochifchen Sylben-
mafse, ob fie gleich wohlklingend find, hat

Ra2
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Horaz nur Einmal einen Gebrauch gemacht;
vi;lleicbt, weil derHexameter nicht eigent-
lich fiir die lyrifclie Poefie beftimmt ift, und
auch die Jamben mehr dem Drama und der
Satire, als dem Liede, zokommen.
| X .

Alkmanifches Sylbenmafs.

Befteht aus abwechfelnden Hexametern
und Tetrametern oder vierfiifsigen Alkma-

" nifchen Verfen:

e Y VU eoe P UeeQ-vyvy
- 3 LR/ S 4
- v ey ey <V},

~V VeV U
. -V VU'ey

- U & v J
Kémmt im erften Buche der Oden zwey-
mal, im flinften einmal vor.
XL

Grofferes Archilochifches

l Sylbenmafs. '

Beﬁebt aus abwechfeinden gr6ﬂ'ern Ar-
chilochifchen Verfen, die einen doppelten
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Abfchnitt leiden, im Lateinifchen nach der

fiebenten und elften, im Deutfchen nach
der fiebenten und zwblften Sylbe, und aus
glffylbigen jambifchen Verfen:

WYV eUVe VeV~ UYeep
v-ve-v cVeU -0

Horaz macht die drey erften Fiifse des gros-

fon Archilpchifchen Verfes eben fo veriin-

aerlich, als der hervifche Hexameter ilt,

. deflfen Fiifse er enthiilt, pnd den vierten
Fufs allezeit daktylifch. Der Vers fcheint

mehr Wohlklang zu bekommen, wenn feine

beiden erften Fiifse, nach Art des kleinern
Archilochifchen Verfes, ihren Daktylus und
Choriambus unverinderlich behalten, und
wenn fein zweyter Abfchnitt eine Sylbe wei-
ter geriickt wird, und einen Jambanapift
(v-vv-)formirt. Heraz hat fich diefer
profometrifchen Versart nur ein einziges
mal bedient.

R3

\

M
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XIV.

Ionifches Sylbenmafs.

Befteht aus fteigenden ionifchen Sylben«
fiifsen, die im Lateinifchen aus einem Pyr-
rhichius und épondeus zufammengefetzt find,
Im Deatfchen find fie aus elnem Pyerhichius
und Trochius zufammengefetzt, klingen
aber, wegen der zwey einfylbigen Worter,
die den Deutfchen Pyrrhichius ausmachen,
nicht viel anders, als doppelte Trochiien:
'. vYV-v v_t;-v VV-0 VU~V
Diefes Sylbenmafs hat Horaz nur' Einmal
gebraucht, Es hat fiir das Ohr zu wenig
Mamnichftigkeit, man mag die Fiifse gleich
ordnen, wie man will.

XV.
Trochiifches Sylbenmafs.
Befteht aus abwechfelnden fiebenfylbigen

. trochiiifchen und elffylbigen jambifchen

Verfen:

o
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~V-vav-~
v-v-v cv-veyv
. Ift vom Horaz nur Eiumal gebraucht wor,
den. Wenn beide Verfe zufammengehtrt
werden, klingt das Sylbenmafs ganz und
gar trochiifch, ’
o o o’

Aufser diefen hat fich Horaz in feinen
Epoden noch vier fambifcher Sylbenmafse
bedient. Das erfte ift das' gleichzeilige
zwblflylbige jambifche, welches den Ab« |
fchnitt allezeitmach der fiinften Sylbe bee
k$mmt, Hierinn ift die letzte Epode auf die
Kanidia gefchrieben. Etliche Zeilen aus die-
fer Epode ktnnen zur Probe dierien:

Es wiinfcht den Tod der ungetrene Tantalas,

Der ewig eines dargebotnen Mahles darbe;

1ha wiinfcht Prometheds , fiir den Adler aus-
gefpannt ;

Der Aeollde wiinfcht fein Felfenftiick dem Berg®

Einft aufzuwilzen: doch Saturaius verbeuts.

Das zweyte befteht aus abwechfelnden
zwblffylbigen und achtfylbigen jambifchen
R4 B
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_Verfen. Hierinn find die zehn erften Epo-

den gefchrieben, Man fehe hier ein Exem-
pel aus der zweyten Epode:

O deeymal felig, wer von Handlungsforgen frey,
Dem Biedcrvolk der Vorwelt gleich,
Mit feinen Stieren feine Vatererde baut,
Und nichts auf Wucher nimmt, noch leihte!
Wen mnich? zur Feldfchlacht die Drommete
ruft; wen nicht
Der Aufruhr wilder Wellen fchrekt ;
Wer keinen Richtplatz kennet, keiner miichtigen
Befchiitzer flolze Schwelle fucht!

Das dritte befteht aus Hexametern und
acht{ylbigen jambifchen Verfen, Hierinn i
die vierzehnte und funfzehnte Epode ge-
fchrieben. Aus der funfzehnten fehe man

hier ein Exempel:

Aber du Gliicklicher, wer du gleich bift, der -
' . du jetzt im Triumphe
Mit meiner S¢hmach dich blidhen wirft,
Ob du gleich reich bift an Vieh, und reich
an Wildern und Wiefen,
Und an Paktolus Sande reich,
Ob dir die Lehren des oftgebornen Pytha-
goras kund find,
Und deiner Schinheit Nireds weicht:
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_.Ach! wie bsld wirft auch du die gewandelte
N . Liebe beklagen!
Ich aber lache dann, wie du.

Das vierte befteht aus Hexametern und
2wolffylbigen jambifchen Verfen. Hierinn
ift die fechzehnte Epode an das Romifche
Volk gefchrieben. Aus diefer kann folgende
Stelle zur Probe dienen:

Uns erwartet ein Weltmeer, gefegnete Fluren
im Weltmeer
Erwarten uns! ein Eyland volier Ueberflufs,
Wo vom Pfluge das Land unaufgewiiblt, Saa-
ten mit Wucher,
Der unbefchnittne Weinftock willigFriichte
bringt 5 A
Niemals der Oelbaum den Wunfch der fréh-
, lichen Eiguer betrieget,
Uad ihren Stammbaum fets die braune
Feige fchmiicke, -
Dort innt Honig aus hohlen Eichenlam Ba-
che, der raufchend
Mit rafchem Fufse von dem jihen Hiigel
hiipft, ’
Ungerufen kémme dort die Ziege zum fchiu.
menden Eimer,

¢ Mit weitem Euter folgt das fromme Schaf

ihr pach.
‘R
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Kelne Seuche’ verheeret das V:eh kein ra-
fend Geftirn haucht
Den Flammenathem auf die diirren Heerden
aus. ;
Auch kein nichtlicher Bir umfchleicht die
Hiirde mit Brummen;
Auch fchwilit der Erde Bauch von keiner
< Viperbrut,

XVL

Katulls
Hendekafyllabus.

Diefer hat die meifte Achnlichkeit mit
dem Sapphifchen Verfe: im ’Sapphifchen
Verfe macht der Daktylus den dritten Fufs
aus, im Hendekafyllabus den zweyten :

eV -V U-Veva=v '
Katull beobachtet keinen ordentlichen Ab-
fchnitt in diefem Verfe: er wird dadurch
defto nachlifsiger, und fo, wie er fich zuder
naiven Spraehe des Dichters fthickt,
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Gedichte







Der M ay,

ein Wettgeflang.

1758

Alexis.
Willkommen, allmichtiger May!
§cb8nfter unter den zwdif Géttern,
Die dort am Himmel im Kreife fich lagern!

. Du kroneft mit Segen das Jahr.
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Rofalia.

Willkommen , allgiitiger May?!
Befter uuter allen Géttern,
Die Feld und Garten mit Friichten erflillen!

Du fegneft mit Liebe die Welt.

Alexis.

Ich fah den jungen May:
Scine Silberglocken
Hiengen um den Schiaf,
Als er vom Himmel fubr,
- Blilhten alle Wipfel;
Als er den Boden trat,
Liefs er Violea und Hyacinthen im Fafs-

" tritt zurlicke,
\
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vt Rofalia,
Ich fnh'aen junggn May:
Eine M}rthenruthe
Bltihend- Iin éler Hland.
Als-ez; w;r\ Himmel fuhr,
Sangen ibm die Lerchen;

Als er zur Erde fank,

Seufzten vor Liebe die Nachtigallen aus
allen Gebiifchen.

Alexis.
Willkommen, allmichtiger May !

Schinfter unter den zwblf Gottern!

Du kroneft mit Segen das Jabr.
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“Rofalia
Willkkommen, allgiitiger May!
Befter unter allen .Gmteﬁi!

Du fegneft mit Liebe die Welt,

Alexis.

Seht, die Traube bricht hervor
Unter jungen. Rebenbliittern, *
Und verkiindigt Moft!
Diefes machen die frohlichen Gotter,
Bacchus und der May.
Muntre Schiifer, lafst uns trinken:

Eine Scbale dem May, und eine dem
Bacchus zur Ebre.



== 269

» Rofalia.
Seht, der Wiefe junges Griin,
Laue Liilte, Wohlgeriiche
Ladey ‘uns zum Tanz! .
Diefes woﬁen die frohlichen Gbtter,
Amor und der May.
Schiferinnen, lafst uns tanzen:
Einen Reihen dem May, und einen dem

Amor ‘zur Ehre,
Alexis.
Wﬂlkommen,‘ allmiichtiger May!
Du kroneft mit Segen das Jahr.
Rofalia.

" Willkommen, allgtitiger May!
Du fegneft mit Liebe die Welt.
S



270 oom————

Alexis.
Glcklich ift der Hirt,
Der im May die Welt erblickte,
Wann die Rofe die Knol]n.; durchbricht:
Selne Kindheit hauchte Freude,
Freudc diiftet fein Alter dereinft,

Rofalia.
- Glticklich it der Hirt,
Den tm May die Hirtinn liebet,
Wann der Weinftock die Pappel umarmty
Seine Ingend liebt fie zHrtlich,
ertlich liebt fie fein Alter derelnﬁ.

Alexil und Rofalia. =
ThrKinder des Mayen, lobfinget dem May!
Sein Einflufs befeligt die ganze Natur.

[ —1



Das Feft
des Daphnis und der Daphae.
Ein' Wettgefang. '

Berlin, den 14 ]_uL 1165-

Phile-mon.

I wil den edln Daphis fingen, der
4 - zur Braut
Die junge Dipline fich erkobr;
Und will ein jibrig Bbckchen, und dcn
beften Moft
Vom Néckgx; opfern und vom Rhbein,
Sa
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_ Sylvia.
Von Daphnen will ich fingen, von der
edlen Braut, :
Die wiirdig unfres Daphnis war;

Ibr will ich Bluhmen, und von jeder Sorg,
merfracht

Ein auserlefnes .Kérbchen weihn.

Philemon.
Mein Lied fey Daphnis, der die ffifsen
Saiten rfihrt
Des Singers aus der fremden Flur, (%)

Womit er Ldwen, oder. wilde Minner,
Zwang,
" Er felber fprsde Nymphen zwingt.
i Sylvia.
Mein Lied fey Daphne, die viel fiifse
. Lieder lernt

‘Von Schifern unfrer eignen Flur,
Seitunfre Schilifer fingen, wie die Nachtigall,
Die fremden, wie die Grille fingt,

(*) Des Orpheiis.



Philemqon.

‘Wo Daphnis blntx"itt, fleige
Ein heiliger Lorbeerwald auf:
* Zur Krone fiir den Jingliog,
Der Riuber und Wilfe verjagt;
Zur Krone flir den Singer,

Der gittliche Lieder erfand.

Sylvia.
Wo Daphne wandelt, fproffe
Ein i;euri(er Rofenwald anf:~
Zum Kranze fiir den Jiingling,
Der frohliche Feﬁg b‘egiht; )
ZumAKralze fiir die Hirtinn, /

Die Jugend und Liebe befeelt.
8
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Philemon. )
Ich preife meinen Daﬁhnis, der die
Kfinfte liebt,
Die man an fernen Ufern ehrt;’
.Er fubrt fie bald in unfre Schiferbiit
ten ein:
Dann hebt ein goldnes Alter an,
Sylvia, :
Ich pr(eifg meine Paphye, melne Daphne
' liebt
Die frommen Sitten unfrer Flur;
Aftria kehrt vom Himmel auf die Flor
. zurlick;
Daun hebt ein goldnes Alter an,

Philemon.
Den Daphnis lieb’ ich, ‘der die fohtne
. ften Heerden zieht:

Als Jﬂngﬂng.feﬁer Fluren Rubm;

Der vor Gefahr fie fchiitzen, fie “vere
groffern kann:

Im Alter einft der Hirten Gott.
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Sylvis.
Ith liebe Daphnen, die den’Jiingling
gliicklich macht:

Zwiefacher Honig ift ibr Mund;

Die feine. Sorgen theilen, fie verfiifsen
kann:

Sehon jung Geltibd’ und Opfer werth,

Pﬁilemon.

Mit Nektarbichen trlinke,
O Licbe, diefs gotiliche Paar!
Das Alter fe'y der Weisheit,
Die Jugend der Freude g@weiht

Sylvia.

In warme Freundfchafc wandle
Die feurige Liebe fich bald! ’
Die weife Freundfchaft davert,
Die trunkene Licbe verfleucht,

Se
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Philemon..

- Ibr Himmlifchen, bSret mein Lied! |
Gebt einen Sohn dem Daphnis:
- Des Vaters holdfeliges Bild,
‘Pen Stolz der keufchen Mutter,
Die Krone der feligen Flur,

Sylvia
Thr Liebenden, htret meln Lied!
Umarmt noch Enkelfthne:
Der Gitter allgiitigen Lohn,
Das Wunder aller Fluren,
Die Sterne der kiinftigen Welt,
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I n o,

eine Kantate

0

Wolin? wo il ich hin?

Mein rafender Gemahl verfolgt mich. Qhne
“ Rettef

Irr* ich umher, fo weit das Land mich
‘ triigt, und bin

Entdeckt, wohin ich irre. Keine Héhle,
"S§ .
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Kein Bufch, kein Sumpf verbirget mich.
Ha! nun erkenn’ ich dich,

Graofame Kéoniginn der Gbtter!

Ungsttliche Saturnia,
. Wird Rachfucht dich ewig entflammen?
Wer kann mein Mitleid verdammen$?

Ich hab’ ein Gutterkind ernfihrt

Do hat dich an Semelen is
Mit Jupiters Blitze gerochen :
Was hat die Schwefter verbrochen ?

War meine That des Todes werth?’
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Ungdttliche, Saturnia,
: Wird Rachfucht dich ev}ig entflammen ?
Wer kaon mein Mitleid verd;lmmenz
Yeh hab ein Gotterkind ernthrt,

\

O al’ fhr Michte des Olympus,
Ift kein Erbarmen unter euch?
Hier fchwank’ ich unter der geliebten L@
Die mein zerfleifchter Arm umfafst;—
:iiier flichet, dem gefcheuchten Rehe,
« Der aufgejagten Ge;nfe glleidl,
Die kinigliche Tochter Kadmus; fpringt
-Von Klipp* auf Klippe, dringt
Durch Dorn und Hecken, == —

d
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Nein, weiter komm® ich nicht; .

Ich kana nicht h8her klimmen. s s s Gétter!
Ach! rettet, rettet mich! ich fehe

Den Athamas! .an feinen Hinden Kiebt
Noch feines 'Solmes Blut. .

Er eilt, auch diefen zu zerchmettern,

O Meer! o Erde! er ift da!

Ich hér ilm- fchreyen! er ift da!

Ih hor ihn keuchen! Itzt ergreift er

mich! — —

Du blauer Abgrand, mimm von diefer.
Felfenfpitze

Den armen Melicertes auf!

Nimm der gequiilten Ino Seele! mue oo

© (Die Inflrumence begleiten m‘fchu:h
lichen Fall, und kundigen hierauf dis

nachfolgende Verwanderung sa. )
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Wo bin ich? o Himmel!
Ich athme noch Leben?
O Wander! ich walle
Im Meere? mich heben

1

Die Wellen empor ? = s smm

O wehe! mein Sohn!
Er it mir im Falle
" Den Armen entflohn,

Mitleidiger Retter, ]
Was hilft mir mein Leben?
Ach! gieb mir den Sohn}

O wehe! mein Sohn!
Er it mir entfallen!
Er it mir entflohn! mm e
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Ich feh ihm, ihr Gotter!
Von Nymphen umgebens

Stolz ragt er hervor.

" Wem dank’ ‘ich diefs Leben,
Dlefs beffere Leben? ’

Wem dank’ ich den Sohn?

Jch feh ihn, von Gottern
Und Nymphen umgeben :

Stolz ragt er hervor. ==

Wo find wir? o Himmel!

Wir athmen? wir lepen?.
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© Wunder! wir wallen
Jm Meere? uns heben

Die Wellen empor? wm = ma

The hﬁnzt um méine Schilife zackige
Korallen?

Und Perlen in mein Haar ?

Ich dank’ euch, Tochter Doris! we
. Seht, o feht die Schaar

Der frendetrunknen blauen Gotter!

Sie flechten Schilf und Lotosbistter
Um meine; Schnes Haar, ==

Wie gfitig, wie vertraut empfanget ihr

. Zwey Sterbliche, wis wir!

o/
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Ihr gebt uns eure Gotterkrinze,

Und zieht uns mit euch unter eure
Tinze! == eem o

(Die Inflrumente begleiten den Tanz, und

pielen hierauf den Gefang der Tritonen

und Nereiden vor, welcher anfinge: Leu-
Kkothes ift zur Gottinn aufgenommen, )

Ungewohnte Symphonien
Schlagen mein entzticktes Ohr.
Panope, (*) dein ganzer Chor,
Und die blafenden Tritonen

Rufen laut:
»» Lenkothea

» It zur Gottinn anfgenommeni

(*) Die vornehmfte _unter den T#chterd des Nereils
und der Doris, die ven den Schiffieuten von.u‘hcn
angerufen ward,
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»» Gott Palimon, fey willkommen !

»Sey gegriifst, Leukothea!

Meynt ibr mich, ihr Nereiden?

Nebmt ihr mich zur Schwefter an?

Meynt ihr meinen Sohn, ibr Gtter ?

Nebmt ibr ihn zum Mitgott an?

Ihr allgiitigen Erretter ,
Q! .mein Dank foll nicht ermiiden,

Weil mein' Bafen athmen kann.

l{nd nun? ihr wendet euch fo fchnell -
: zuariick ?

Ibr eilt mit aufgehabnen Hinden s s s
Welch ein Blick!

‘ T
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Auf einem perlenhellen Wagen
Wird der Monarch der Wafferwelt
Hoch auf dem Saum der Flut getragen.

Bis an den Himmel flammt der goldene
Trident;

Ich bire feiner Rofle Braufen; fehe

Den Gott, den zweyten Gott der Gbtter, st

Der du mit Allmacht diefes Element

Beherrfcheft, o Neptun, mein Kinig!
' tragen

Die Rider deines Wagens dich
In diefen infelvollen Sund, und laffen
‘Den Sonnenwagen hinter fich,

Mir meine Gottheit anzafagen?
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Ach! ewig. foll meia Dank
Mit jeder-Sonne foll mieia lauter Lobgefang

Von allen Wellen wiederhallen.

Tént in meinen Lobgefang, .
Wellen, Felfen und Geftade!

3 Sa:glé dem sﬁtéﬁ‘Gotte Dank!
Heil dem Gotte, deflen Gnade
Dich zur Géttinn auserfah ’
Selige Leukothea!

‘Tochter der Unfterblichkeit,
In dle tieffte Meereshbhle
‘Senke, dein gehﬁ;iftes Leid!
Deine qualentladne Seele
Labe mit Ambrofia.

Ta
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Tont in meinen Lohgefang, -

- .. Wellen, Felfen vnd Geftade !
Sagt.dexil guten Gotte Dank?
Heil dem Gotte, deﬂ:en Gnade
Dich zur Ghttinn auserfab,

Selige Leukofhea! '

e d s:&

-



e
Ha

Pygmaliomun~

‘ N . o
- eine Kantate ...
e

"o

Abxstﬁnn meiner ‘Seele!’ wie? 7o

Mit jede.m. Morgen fchoner ?-— Ach, Eﬁl’é 1
Auch leblos bift du licbenswiirdiger, als '
diefe, :
Von der ich deineq ‘Namen lieh.r %
T.3



290 Seemr——g——
So {chtn gebaut war meine junge Schwe-
fter nicht;
Auch fafs anf ihrem Augenliede
Nicht -diefe warnte Zirtlichkeit; - * *!
Auch hatte fie das flifse Lﬁcheln nicht,
Das an dem Rartde diefes Mlmdu'llﬁingt. -
Qliickfeliger bin ich bey dir,

Gliickfeliger, wann diefen glatten Nacken
Bier

Mein unbefcholtner Arm nmfﬁigt.

Als in den Myrtenlauben.

.

Der Nymp_hgn, unfrer -Flor.
Ach!. dafs ich dich verlaffen mufs!

i

Ach! dafs ich, fterblicher als du,
> . - .
Unbeiligen dich tiberlaflen mufs! ==

e Gefpielinn, Frepndinn, Liebe! -
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O! winke’ mir nur einmal zu,
Weil doch kein Gott die Zunge dir ent-
bindet:

Dafs dich mein Seufzen riihrt, dein Ba-
fen Lieb’ empfindet;

Ihr Gotter! welche Phantafeyn!
O Wahnfinn! s s s Wahnfinn, den ich

. liebe! 5 5 4

Ihn hauchte mir ein Dimon ein. =
Hoff* ich bey dir auf Gegeniiebe,
Ftihllofer tauber Marmorftein ?

Bift du zur Strafe mir fo fchén ge-
" gliickt 2
Hat dir ein Gott in diefe Waugen
Diefs Licheln mir*zur Qual gedriickt? =
“Was fagt diefs zirtliche Verlangen,
Das dir aus beiden Augen blicke?
Nicht wabr ? ,, Wir leiden gleiche Pein. ,,
T4
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Ibr Gotter! welche Phantafeyn !
+ .0. Wahnfinn! ¢ s s. Wahnfinn, den ich
liebe! ¢ s 5
Ibn hauchte mir ein Démon ein. =
HofP ich bey dir auf Gegenliebe, '
Fiihllofer tauber Marmorﬂeln"e’

Nicht taub, nicht fiihllos, nein! .
Ihr Auge giebt mir ziirtliche Verweife; s s
Thr Mund will ziirnen.s s Horch! dringt
" nicht ganz leife .
De_r" feinfte Silberton hervor ? SR
Froffnen fich die halb gefchlofsnen Lippen
nicht? 5 s ¢ '
Sie bffaen fich! — Ach! dafs mein it
difh Obr '

® Nicht fihig ift, den zarten Laut zu faffen!
Mich hirt fie; ‘denn ibr Auge fpricht,
Die Stirne denkt; ~ fie denkt gewifs. w=
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Ift nicht in jedem Baum ein Geift enthalten ?
Warum nicht auch ein Geift

In diefer fchonften aller menfchlichen Ge-
ftalten 7

Diefs ift ja die Geftalt der Cypria,
Die ich bey Nacht in Triumen fah,
Die jeden Morgen um mich fchwebte,
Indem mein arbeitfamer Stal

. Ibr diefen Marmor nachzubilden ftrebte, em

Und fithrt’ ich micht einmal,
O wunderbares Schickfal! ftatt des Meifsels,
In meinen Hinden einen Pfeil ?

Der war a;us Amors Kicher !:r 45 Ach! es
) muls ein Theil

Der Gottheit, Liebe mufs in diefem Bilde
‘ wohne-n H

. Ein Keim von Lieb’, ein Embryo von 4

Geift. s+ Ja, jal!
Schon ift er der Entwicklung nah..
Ts
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Hab ich die Tochter diefer Infel jo
Zu deinem reinen Dienft befchworen;
Hab’ ich dein Oypern vom Altar” ’
Der Aftergbttinn al;gezogeq;

Hab’ ich zu tadellofen Priefterianen dir
Die jlingfte Bliithe meines Volks er-
kohren :
O Gottinn! fo begnadige
Mit diefem éinzigen Gefchenke deinen
N Freund:
Lafs Blut il; ‘diefe Wange rinnen' )
Genfs Feuer in diefs Auge!
Erweiche diefe Bruft! == == =,

[
.
(Die lnﬂmmeme verfolgen das Gebet nech
indeffen Pygmali fchwugcnd,;-
bitten fthein: Hierauf fallen fie in ei-
nen md‘!dﬂlkhcben und zweafelhnfm
Ton: bis endlich Pygmalion feine de-

fel mit Worten atsdriicke. )
-




Wer von den Gottern wird dein Werk
vollendea ?

Wer wird ein himmlifch Licht in diefe
| Stirne fenden?

d Venus Urania! bracht’ ich nur dir,
" 'So ba‘.ld‘Anrora mich weckte,
So bald mich Hefperus ilier
-~Am Bufen Elifens entdeckte,
Nur dir auf jedem Altar,

Im Hain, am Ufer, auf Hohen, auf
Wiefen,

Wo nur ein _heil'gér Stein, wo nur

. ein Rafen war,

'Das erfte Weihrauchopfer dar:

*

“So  hire mein Gebet: Belebe mir

Elifen}
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Wo bin ich? leb ich? s s rund umfloffen
Von himmlifchen Geriichen? s s s

Ha! welch ein reiner Strom von Licht
Ift tiber meinem Bildnifs ausgegoffen!s s s

Thr Gistter! ifts ein Traum? s s ihr Ange-
ficht 5 ¢

Es rithet fich! s s ihr Auge lebt! s ¢
Mit einem tiefen Seufzer hebt

Thr Bufen fich empor! e -

Erfickendes Vergniigen! todte mich nicht
ehe,

Bis ich fie an mein Herz gedrhgkt. -

Nun hebt fie Haup; und Hand

Voll freudiger Erftaunung in die Hohe.

Dankt fie der Gottinn ? Ja, fie dankt!
fie dank! /

(Die mftrumente geim: eine “‘kurze
Zeit allein, und driicken Entziik-
kung sus.)
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Nun fenkt fie Haupt und Hand

Herab; bewundert nun den neuen Lelb,
Betaftet ibr in Purpurflohr
Yerwandeltes Gewand ¢ s s

O gute Gittinn! nun erblickt fie mich,

Erfchrick nicht! ich bin dein, .
‘Dein bin ich, meine Liebe!
Du bift fiir mich lebendig, du bift mein!

Qieb mir dle Hand, == wie weich! wie '
i warm! e
Und fleig® berab, und komm in meinen
Arm,! oo oy foen

(Die Inflrumente gehen allein, wnd
drficken fshmeicheinde Licbe aus.)

Itzt fUhIR dn doch? itzt Mihlt du mei-
nen Kufs, Elife? o
mxt diefes Herz vor Furcht? fchligt
o8 vor Liebe? mm
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Fiblt du, wie melnes ihm -entgegens
fchligt? em =

Wle? meine Braut! du kannft mir nichts

zur Antwort geben?
"Ah! bald follft du mir Antwort geben! .

Bald follen diefe Lippen mich
Pygmalion! mein Trauter! nennen;

Bald foll dein fiifser Mund mir zirtlich
: " fagen konnen:

. Pygmalion! ich lebe dich!

So bald dein Aug’ erwacht, will ich

dich lallen lehren:
Ich liebe dich!

Und eb’ dein Aug’ entfchlaft, follft du

» noch einmal horen:
_ Ich liebe dich!

Bald follen diefe Lippen mich

P 'ygmalion! mein Trauter! nennen;

[}
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Bald foll dein fiifsex Mund mir zirtlich
fagen koonen:

Pygmalion! ich liebe dich!

Ja, diefe leichte Miihe, . :—7\‘
. Pt )

Diefs felige Gefchiifft, i L_ﬂ\'z
[
Diefs ftiindliche Vergniigen \,: o~
S
‘Behielt mir meine Gottinn vor. e 7

Allgiitige! wofern dich hier
Noch dein ambrofifches Gewslk uimhtillt ;
So fiche hier mich in den Staub gebfickt:
Mit Freudenthrinen dank’ ich dir!

O Venus Amathufia,
Die ‘du die grinzenlofen Wiinfche

Des kiibnften Sterbliche® erﬁill(eﬁ,
4]
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Nimm an das Reinefte, was ich dir
opfern kann, ’

Nimm meigen frommen Dank,
Nimm meinen lnnten'Lobgefang

Fiir delne Schtpfang an!
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Alexanders Feft,
. oder .
Die Gewalt der Mufik,

eine Kantate

Auf den Tag der Cicilia, der Erfine
derinn der Orgel.

(Zu der Handelifchen Mufik aus dem Englifchen des
’ Dryden uberfetzs. )

Am koniglichen Feft, als Perfis fiel -
Durch Philipps' tapfern Sohn,
Safs ‘hoch, in flolzem Pomp,

Der gbttergleiche Held
Us
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Avuf feinem furchtbarn Thron:
Der Feldherrn Trupp rund um ibm her,
Im Haare Rofen, Myrten um den Schiaf,

(Der Sieger Haupt verdient den Kranz!)

. o

Die holde Thais neben ihm,
Des -Aufgangs bluhmengleiche Braut,

Wie Hebe jung, wie Hebe fchtn.

Selig, felig, felig Paar!
Nur unfer Held,
Nur unfer Held,

_ Nur unfer Held (*)

~ Verdient die Braut.

(") Bey der Wisderkolung:

Nur n;lfei' Held, er, er, &s.
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Der Singer ragt hervor,
Vom lauten Chor umringt:
Er riihrt Tein Spiel mit rafcher Hand,
Ein wirbelnd Lied durchwallt die Luft,

Und Wonne fchwellt die Bruft.

Das Lied begann vom Zevs,
Der feine:n fel'gen Sitz verliefs:
(So miichtig it der Liebe Zug!)
Ein feverrother Drach umhiillt den Gott;
Er fibrt in lichten Kreifen hin .
Zur reizenden Olympia,
Sucht voll Begier die Schwanenbruft,

Und krilmmt fich um den fchlanken Leib,
Us
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Und prigt e'n Bildnifs ven fich felbft,

Den zweyten Herrn der Welt.

Den ftillen Trupp'entztlckt das hobe
Lied; .

Seht unfre Gottheit hier! fchallt laut
empor; '

Seht unfre Gottheit hier! tont wie-
der laut zuriick,

o

Der Kbnig horcht
Mit ftolzem Ohr,
Diinkt fich ein Gott,
Bewegt fein Haupt,
Und wihnt, es bebt die Welt.

Des Bacchus Lob ftimmt nun der (ﬁfse
Kiinftler an, '
. Des Bacchus, ewig fchén und ewig jung,’
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Der Freuden Gott zeucht aus im Pomp:
Tént, Drommeten! Zimbeln, Klingt!

Im fchtnften Purpur gliiht

Sein lachend A;xgeﬁcht.

Oboen hallet laut! er kbmmt! er kimmt!

"Bacchus, ewig jnng und fchén,
Lehret uns den Reihentrunk. .
Bacchus Schlauch ift unfer Erbthell,
Trinken ift der Krieger Labfal:
Reich das Erbtheil!

Stifs das Labfal!

Siifs das Labfal nach dem Streit!

Siegprangend fiiblt der Held das Lied:

Ficht alle feine Schlachten durch,
U4
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Befieget dreymal feinen Felnd,
Schligt dreymal, den'er fchlug.

Der Singer merkt, wie Wut ibn fchwellt,
Die Wange gliiht, das Auge ftrale:
Schnell, weil er Erd und Himme! pocht,

Aendert er, und zihmt die Wat. \

" Nun ‘ﬂb'fs‘t fein Trauerton

Sanft Mitleid in das Herz.

Er faug den Perfer, grofs und gut,
Der" durch des Schickfals Wut
Fille, falle, fille, ﬁill't,

Vou feiner Hohe fillt,

Und fich im Blute wilzt,

Verlaffen in der letzten Noth

Von allen, die feln Herz geliebt,
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Auf blofsen Sand dahingeftreckt:
7
Bis, ohne Freund, fein Auge bricht.

Gefenkt d;s Haupt, fitzt der muth-
lofe Held,'
B'edenke.t‘ mit geriihrter BruR
Den Wechfellauf des fchnellen Gliicks;
Dann ftiehlet fich ein-Seufzer fort,

Und' Zihr ‘auf Zibre fleufst. ‘(%)

. (*) Bey der Wiederholung:

Seht an den Perfer, grofs und gut,
Der durch des Schickfals Wat

. Fallt, falle, falle, falle,-
Aus der Hohe fillt,
Und fich im Blute willzt; °

_ (Et wilzet fich im Blut!)
Auf blofsen Sand dahingeftreckt:
Bis, chne Freund, fein Auge bricht.

Us
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Der Meifter Lichelt, weil er fieht,

Dafs Lieb’ im Hinterhalte fchlift:

Verwandte Téne wecken fie;

Denn Mitleid fchmelzt zur Lieb’ ein H_err.

Téae fanft, du Lydifch Brautlied!

Wieg’ ihn ein in fiifse Wolluft!

Krieg, o Held, ift Sorg’ und Arbelt;
Ehrfucht gleich den wmeibxare.;_z
Wiichfet immer, fiillt fich nimmer;
Kimpfet ftets, mufs ftets verheeren,
Sauer ‘ward der Sieg der 'Welt dir:

Nimm, o! nimm hier die Belohnung!
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Thals fitzet dir zur Seite:

Nimm den Lohn! ihn gab ein Gott dir.

1

Die ganze Schaar erhebt ein Lobgelthrey :

Heil, Liel;e , dir! (*) dir, Tonkunft, Ehr
und Dank!

DerFiirf, der feine Glat umfonft verheblt,
.Blickt an den Reiz, der ihn entziickt,
Und feufzt, und b]ici{t,

Und blickt, und feufzt <;ulfs neu,

" Nun fallt, von Lieb’ und Wein zugleich
beftiirmt,

Der matte Sieger fillt in Thais Arm.

(™ Bey der Wiederholung:
Dir, Liebe, Heil! Dir Heil!
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Erfchalle, goldnes Saitenfpiel!

Mit lantem Ton! und noch mit Jau-
term Ton!

Brich die Bande feines Schlummers,

Und weck’ ihm, filirm* ihn auf mit

lautem Donner}

Horch! horch!- der Donnerton
Hat ibn aufgefchreckt.
Er erwacht, als vom Grab’,

Und erftaunt, und ftarrt umher,

Gieb Rach’! giebRach'! gieb Rach’!
heult alles Jaut.

Sieh die Furie naht!

Sieh die Schiang’ um den Schlaf,
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Wie fie rollt, wie fie zifcht,

Wie die Flamme den Augen entfihrt!

rd

Ha! welche bleiche Schaar
Schwingt den Brand in der Fauft! .
Ihr Geifter des Heers,

Auf dem Blutfeld” erwiirgt,
Und'de.s Grabes beraubt,

Ibr klagt uns eure Schmach!

Rache, Rache gieb

Deinem wackern Heer!

Blick’ auf, wie die Schaar den Lbfch~
brand erhebt!

Wie fie winkt auf Perfepolis hin,

Auf falicher Gétter ftolze Tempel hin!
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Es jauchzen die Fiirfien voll trunkner
Waut,

Und der Held hat zum Ungliick die Fak-
‘ kel entbraunt. (*)

Thais fithrt ibn an,
Und leucbtet zum Verderb.
Durch Thais und Helemen

Entbrennt ein Ilion,

So ftimmte vor,

Als Bilge noch nicht athmeten,

Der Orgel Mund noch fchwieg,

(*) Bey der l{;'icderlzolu:xg:

Die Fiirften, fie janchzen,
Voll von trunkper Wut; )
{ Der Held hat die Fackel &c. . -
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Der Grieche feiner Flste Ton,

Der Saiten Chor

Zu Stolz und' Wnt wnd Schmerz wund
' fanfter Zirtlichkeit.

Vom Himmel kam Cicilia,

Estwarf den liedervollen Bau

Die Zauberhafte, reich an Phantafey,
Schafft Raum der eingefchrinkten Kunft,
Dehnt pompreich ,‘ dehnt den Lobgéfang,.
Von hiherm Geift entflammt, in taufend

Stimmen aus. (*)

™ In der Mufik:
In taufend Stimmen aus, entflammt
von htherm Geift,

Entflammt von Geift, von hoherm Geift
entflammt.
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Timotheus, tritt ab den Preis!
Nein, beide theilt den Kranz!
Er hob den Menfchen himmelan,
Sie zog den Gott herab, *



Geiftliche
Kantaten



breed



Der

Prinzeffinn

AMALTIA

von Preufsen,

* Aebtiffinn zo Quedlinburg
Kéniglichen Hohelit

(Bey Ueberreichung der Kantate vom To-
de Jefu, welche nach Ihrem eigen«
hindigen Entwurfe verfertigt ward,
um von Ihr felbft in Mufik gefetzt
2u Werdem)







Vom ganzen Walde withit mein
Lied

Die Zeder, die gen Himmel bltiht,
Die Rofe, von den Bluhmenbeeten,
herlin, von allen Kb'nigslth‘dten;
I will den Weifen und den‘vHeld,
Von allen Gottern' disfer Welt,

- Und von Gottinnen, diefes Weifen

Und diefes Helden Schwefter prelfem:

\

X3



. Mit allen Grazien hat.Sie

Die ewigjunge"fl;tmonie.

Des Himmels Tochiter, au’sgéfcﬁxﬁiiki

ket

Auch hat fie tief Ihr emgedrhckef ]

D;n Wohllaut, der vom Mel
' ftammt; R

Denn beides' ift .ihr irdifch Amt:. .

Sie lehret Eiptracht in den Tonen;

Und ftimmt dag Angeficht der Schonen,



Bald greift die. hohe Singerina

' Nach einer amftén Harfe hin: -

gie Lifst die Saxten Aﬁ‘aphs klmgen,
Uhd. lhren Dichter den beﬁngen,
Der Zions Keig war, den Held,

Der blutig fterbend, eine Welt

PEFPTEEN

Und eine Nachwelt gliicilich machte,

Und Frieden vom Olympus brachte,

X4



. Amalia, Dem Trauerton
Durchfchallt das Land. Ich fehe fchon

Die Dankbarkeit und Wehmuth Zei-
‘ éhﬂl’

Geweint von Fiirften, die Dir gleichen
Ein Engel fafst fie heilig auf,

Bis fie, nach diefer Zeiten Lauf

| Dein letztec Diadem zu zieren,

II; tanl'end Perlen ﬁch verlieren.



Die
Hitten bey der Krippe

zu Bethlehem.
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,Die -
sMirten bey der XKrippe

zu.Bethlehem, . .

(Den Bingang machs ein Hirtenlied von [nftrumen

gofpiele,)

Recﬂ:ativ.

Hier fchiift es, == -0 wie fiifs! == und
. lichelt in dem Schlafe,
Das holde Kjnd.
Hier. fchlkft das Kind vom Stamm xes
Hirten David.

-
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Hier fchliift auf weichem Klee, auf frifch
' gemihten Blnhmen
Der Hirten Gott. 4
Ja, ja! der Hirten Gott!
-Bald wird nran Stréme Milch auf allen
) Auen fehen,
Wo Limmer mit den Miittern gehen.
Die Felfen giefsen Oel herab.
" Die goldnen Aernten brechen
Aus ungepfitigter Erd® hervor.
'Aus hohlen Weyden an den Blichen
Rinnt Honig in die Flat,
Wenn Tabor fich und Hermon fich
In neue Bliithen hiillen,
Trigt Karmel dort fein Haopt von Friich-
. - ton fchwer empor. .
Der Treiber Sisdet feine Fiillen
An einen Weinbeerbaum,
. Und wilchet feines Kleldes Saum -
In Traobemblt.



. Arie.

Hirten aus den goldnen Zeiten,
Blaft die Fifiten riihre die Saiten!
Euer Tagewerk foy Freuds,

Enpr Loben foy Gefung!
Gott der Hirten , deffen Maclw'
Aus ‘der Wifte Sin und Kades
:Li'l"le:l béa’rtc“n Gottes machs,
Ach! mit w;lchm. Zungen
Wird dein Lob gefungin? —
Nimm zum Lobe -teine Freuds,
" Meipre Freude fey mein Dank.

Hirten aus den 'gol.drmc Zeiten,
Blat die Fioen, rilirt die Saiten!
Euer Tagewerk fey Freydts
Eyex, Leben foy Gofang! * .
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Recitativ,

/

Der Liwe wiegt in felnen Klagen *
Das kleine Latnim;’ P
Aus Einer Hiirde gebn die [Kiihe , “dle~

Liwinned,

’

Und ihre Jungen fpielen dringen: ..
Denn Schilo wejdet, und fein Stab
It fanft, und femer Nleren Gurt i(t Frlede.

B R
. BTN

Die Bogen find zefbrochen,
Die Wagen find- verbrannty -
Die Schwerter fillen Saaten nieder; .
Des Kriegers Lanze fteht, und wurzelt
in das Land,
Und firebet in die Luft, und wird ein
Oelbaum wieder:
Denn Schilo weldet, nnd fein Stab -
IR fanf, und feiner Nieren Gurt ift Friede

A



g !

Duett,
. A,

Ke/m wieder , holdey Frudcl
Maolu doch die Kyeatur, -
Wie fe war in Edens Flur!

. Varey Zwietyachs ift fie miides
< B.
Kehre wieder, holdey Friede!

Komm von deines Gottes Throm ,
Wo' duw' vormals hingeflohn! .~

33r.

- Unfrer Zwietracht find ‘wir wide, -

o A B
Erd und Himmel foy, wie vor,
Ein Gefang, Ein Chor!

"Recitativi
Die P’eﬁilenz darf fetnet micht
In Finftermﬂ'en fchleichen; °

Der heifsé Mittag todtet’ nicht;
Und fendet keine Seuchen, *
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~  Jehova fihret durch den Himmel,

-Und fieht fein feliges Gefchlecht.
Unfchidlich rollt fein ehrner Wagen
Hoch tiber unfern Hiuptern hin;

Wir fehen Majeftit, und fagen: -
»Im Himmel wird Jehova thronen,
»Und unfer’ Schilo wird bey feinen Hir.
ten wohnen!,,
.. . -Arie. _ )
Schonfles Kind aus Juda Samen, .
W Gekfacoald! ' o .
Daf es bald ein Himmel werdes,
Diefes weite Rund der Erde, .
Dein 'g.ebén‘ed(ytes‘ Land. L
Lobt, ilir Stymmen! kipft, ihr Lahmen,
Wie die Rehe durch den W ald!
Hore, ihr 'Taube‘ﬂ, unfre_ Lieder
_ Blinds, [iht di¢ Schipfung wieder!
Schmerz ‘und Plage find va:bamn’.
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* 1 Sehdnftes Kind ‘aws ‘Fuda Sam
Wachfe bald!. . .
v Daft es bald ein Nintied werde,. '~
Diefes weite Rtmd der Erde, - /oG
Dein gebmodqﬁd Lawd. .. - .V

Recxtatxv. C e
Ach feht! das Kind..erwasht, = . :
Es ftealt-ein Gotr:'aus_feinen Augen. .-
Ach! welch ein Gott] = v i f
Er tritt-auf Mugogs Banch:- IR TN
Blut klebt an feiner Ferfe,
Sie fitirzen in ‘aéhlzdagrund,
Die Geifter aus dér ‘aben Nacht; |
Der Abgrand fohliefst;fich hinter Hmels:
Die Weit ift’ rein, Hfs: Schopfung lacht.
Ndu; keineh: Erdpnfphn,: BETI
Den erftgebornen thte&fohn
Hat uns in diefer, Mitternacht
Der oberfte der S;raéixinen ’
Eloa, kund gemacht,
’ Y



. Wig lagen fchauderad \auf- dem Boden:
Urplétzlich ward es licht.: . \
Ein ganiea Heer. verkiister HimmelsiShue
Stand auf der.Luft, wod fang. .- ..
Vergels® ich diefey. Liedes ,
In meinem ganzen Leben:
So miiffe nieine’ Zange
An meinem Geumed klebed, ' "% .3
Stimmt:an das Lled der-Oberwalt!® .
Damit es unfer Held) . - - v
Der neugeberne Heiland:, hire. .
Lo e R
. . .g.‘h‘p‘_t..‘ L
Ebre! Ehre! Ehre! :
Ehre fey Gott:.in. 'der Hihe! .
Friede fey auf Erden! = .. .1
Ein Wohigefalten'dexi; Menfchen! "%



Der Tod Jefu
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Der Taod Jefu..

C hox:aj.
. (el O Hlnp;. voll Blut und Wanden!)
,Dn, deflen Augen floffen, .
~ So bald fie Zion fahn '
Zur Frevelthat en!:(‘chloﬁ‘en'
Sich feinem Falle nahn,
' Ys
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Wo ift das Thal, die Héhle,
Die, Jefu, dich verbirgt?
Verfolger feiner Seele,
- Habt ihr ihn fchon erwiirgt?

"Solo.

Sein Odem ift [chwach; — feine
Tage find abgekarz&. — Seine Seele
ift voll fammer; — [ein Leben ift
nahe bey der Holle.

Recitativ.

Tbr Palmen in Gethfemane,
Wen bort ibr fo verlaffen tranern?
Wer ift der Zngflich fierbende? s 5 s 5

Ift das mein Jefus? — Befter aller Men-
fhenkinder, !

Du zaght? du z'ltterﬁ? gleich dem Siinder,
Auf den fein Todesurtheil fillt?



Ach-felt! ‘er finkf, belaitit ‘mié den Mif-
v _ fethaten e
" Ven einer ganzen Welt. ‘
Sein Herz, in Arbelt, ﬂxegt aus felner thle.
Sein Schwenfs rollt pnrpurroth
Die Schiff* herab. Er R ,,Betnibt it
: -~ meine ‘Seele "
aBis:.an:den Todl ... - 4
»Lafs, Vater, diefe Stunde s s ¢
,';Lafs" fie v'(':rllbel:ée'ﬁl.l'!-‘.“ '
,,Nimm weg, nimm weg deit bittern'Kelch
sy . vem mgingm Munde! ~— —

,,Du nimmft ihn nicht?% .~ — . Wahlan!

\

<

dein Wﬂle fgl} gefchgl}n' »
A r ie.
Held, auf dm der Tod dm Kicher
Au.rg:lnrt BT ’

Har “am Grabe deny der ﬁhwﬁaﬂey, -
. Trofl begehye! . ..° -
Gottmenfch, rimm dich feiner an!
Y4



. ¢ Woans ich. wes Rdnde -dichis Lol
Abgriinds fehe, wa mrybm
”ﬁl Gaj! zun‘kta jlnbl, : .
Wann u:lu dm R:clmr tomnm Inﬁn
s Mis Wag w Domm', und di¢ Sphdre

Von feinems Fufityitt bobe:
Welch ein Gott vertrin md dams?‘

v
é

o
It}

Hald, aaf.dm,dtrfd den, K&‘M
o Musgelest, .. Lo
- “ﬂw am Grabe dew, der [fchsolicher,
Tro/? 6egaﬁrt' B e

w. kY

Gommnﬁl:, nimm du‘h Seiner an!

Choral
Wen hab’ ich fonﬂ: als dlch allein,
Der .mir in mx‘x'xgn“let_zt‘en Pein .
Kann Stitke, Troft und Hoffoupg
.. gehen?
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Wer nimmt fich meiner huldreich an,
Wennich von dem, was ich begann,
Soll'Rechenfchaft dem Hchften geben?
Wer ift der Freund, der fiir mich fpricht,
Bift du es, Gott, mein Heiland, nicht?

Recitativ.
Der Held erhebt fich von der Erde,
An feines Engels Hand,

Und fucht die Jilnger auf, dié feine Seele
. liebet,

Die Jiinger hat ein Schiummer ﬁbermannt,

Hier legen fie geftiitzt, mit trauriger
] Geberde.

Betrachtend fteht der Menfchenfreund m\d
fpricht,

Mit tiber fie gehﬁngtem holdem Angeficht:

,,Der Geift ift willi‘g, nar der Leib it

e “fchvacht,,
Und bilckt fich, Petras Hand fan(t anzu-
rithren, bleder:

Ys
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" pAuch du bift nicht mebr wach?
wO! wacht und betet, meine Briider!,, -

Terzett

A.B. C.

Rette mich, ich flehe dir,
Gott der Menfchen, Gott der Gotter?
Rette mich!

A

Die mich lisbten, fliehn zuriick, .
Maichtig find fie, die mich haffen,
Schwach bin ich, '

B. N

Offne Graber drohen mir,

Stirme, Fluten, Donmnersoetter e

) Riiften fich.

Sick, swie mick des Todes Strick’,
. Und der Hsllen Band umfafin?
Reste mick?



A. B. C.
Rette mich, ick flehe dir,
Gott der Menfhen, Gost der Gitter!
Rette mich!

Tutti. .

Herr, hére die Stimme unferes.

Flehens, wann wir zu dir fchreyen,

wann wir unfere Hiinde erheben zu
deinem heiligen Chor.

Recitativ.
Es klingen Waffen, Lanzen blinken bey.
' dem Schein
Der Fackeln; Morder dringen ein,
Ich fehe Morder! = Ach! es ift um ibn
gefcheben
Er aber, unerfchrocken; nahet fich
Den Feinden felbft; grofsmtithig fpricht er:
»»Sucht ihr mich,
»So laffet meine Freunde gehen.,,



344 S—————

Die fchlichternen Geftibrten fliehn auf die-
’ fes Wort.

Tho bindet man, thn fihrt man fort. .
Sein Petrus folgt, der einzige von allen,
Er folgt, zur Hillfe fchwach, von fern;
Mitleidig folgt er feinem Herm
Zum fchrecklichen Palafte
Des Hohen Priefters Kajaphas.

Was hor ich hier? — Ach! Petrus felber
fpricht:

Ich kenne diefen Menfchen nicht? w

Wie tief bit dy von deinem Edelmuth
. gefallen! —

Doch fiehe! Jefus wendet fich,

Und blickt thn an, Er fiihlt den Blick,

¥r geht zurfick,

Er weinet bitterlich.

Arie.

Ihy weich gefchaffnen Seelen,
Ihr kamnt wicht lange fehien;



Bald hiret enwr O
, Das Jirafende Gewiffon,
Bald weint aus euch der Schmerz.

iy thriinentofon’ Sinder , bebet!
" Einft, mitten unter Rofen, hebet
Die Reu den Schlangmiam ompor?
Und fills mis swheilbaron Biffen
Dem F(wkr am das Herz,

D weich gefchaffnem Seciom,

Thr howns wichs lange feblen;

Bald hsres ssuer Oir

Das firafends Gewiiffin, -

Bald weing ans ewek: dev Sﬂhmju ’

Tutti

Unfere Seele it gebenget 2w
Erden: o wehe! dafs wir fo ge
fundiget haben! "
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Recitativ. -
]erufalem, vdll Mordluﬁ, raft mit wile
dem Ton:"

s Sein - Blnt konnn' tiber uns und unfre

Scho’ und Tschter! 1y

,Du fiegft, Jerufalem! und ]gfus blutet

fchon
In Purpur if ‘er fchon des Volkes Hohn.
gelichter :
Damit er olme TroRt in Teiner Marter fey,
Damit dié Schmach fein Herz ihm breche,

- Voll Liebe fteht “er da, von Gram und

«*" Unmuth frey,. *

Und trigt fein Dornendindem, == -

Und eine Vatermrderhand faGt einem
** Stab

¥nd fohikigt fein Haupt: eln Strom quills
Stlm und Wang’ herab. ==,

Seht, Weld: ein Menfdl' ~— Des Mitleids
Stimme o
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Vom Richtul des Tyrannen. fpricht:

Seht, welch ein Menfch! ~— und Juda
hort fie nicht;

Und legt' dem Blutenden,  mit noch micht
- mildem Grimme,

Den Balke.n, au“. woran ér langfam fter-
ben foll:

Er tr&gt in willig .fort, und finkt in-
. Ohnmacht. e

Nun km kein edles Herz die Wehmuth
.mehr verfchliefsen,

Die lang’ verhaltnen Thriinen fliefsen.
Ex 'aber fieht fich troftend um, und fprichts
,Ihr Tbchter Zfons, wemet nicht!,,

Arie.
So flshet ¢in Berg 'Gom:,
Den Fuft, m Ungewitters,
_ Das Haupt, in SonnMralm:
.. So flebst der Held aus Konassn. 7
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Der Tod mag asuf den Blitzes siles,

- Br mag aus hoklens Fiutess Jqulen, ..
Er mag der Erde Rand zer[plittern:
Der Weife fieht ihm heitor. ap. . .

So flehet cin Berg Goites,
“"Den Fuft, in Ungewittern, R
Das Haupt, in Sonnenfiralen :
" Se fleht der 'Hefd aus Kanaasg, *~ * )

o Choral .
Zu deiner Ehre wxll 1ch alle

v Plagen,. . ..
Sﬁhmach und Vﬁtfulgung, obno Mu»

. .ren tragen; ¢ .., “

Nach demem Beyfpnel will ich felbft
.« it Freuden

Den Tod. erleides. = .- .
* Recitativ. ' B

Da ftelit dek trautlge, verhingnifsvole Plal.

Unfchuldiger! Gérachitet! hauche dochefitmal
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Die matt gequilte Seele von dir! =
Wehe! Wete!
Nicht Ketten, Bande nicht, ich fehe

‘ Gefpitzte Keile! — Jefus reicht die Hin-
: _de dar,

Die theuren Hinde, deren Arbeit Wohl-
thun war.

Auf jeden .wiederholten Schlag durch-

. fchoeidet

Die Spitze Nerv’, und Ader, und GebeinM
Er leidet

Es mit Geduld, bleibt heiter, und hingt
da,

Zur Schmach erhtht, voll Blut, in To-

desfchmerzen,
Am Gt;lgatha. — .
Ibr MZnner Ifraels, o! ruft in eure Her.
. zen .
Erbarmung ! Lafst dieRach’ im Tode ruhn!—
4

1
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Umfooft! Die Viter hohnen ihn: =~ ¢
Ihr Hohn ift bitter, graufamirshlich ibre
Menem.

Und Jefus ruft: ,,Mein Vater! ach! vers
gieb es ihnen!

nSie thun vowiffend, was. fie thun.,,

Duett.
. A‘ '

Feinde, die ilxr.mi:h betriibe,
Wifet, dafi mein Herz euch liebt:
Euch verzeihm, it meine Rache.

_ B

Dis ikr mick im Ungliich [chmiths,
Hiret mein ernfiliches Gebet : ‘
Daft euch Gote begliichteyr mache! .

‘A B
8:)53 s wir ﬁn;i deine Kinder,
Sanfrer Held, wir foigen dir!
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LA
. Hsilig if Gott Zebaotk,
Und ertrigt den Miffethiitey
Mil erbarmmd:}f‘ Geduld,
B. .
Mbchtig ift der Welten Gott:
Und erzeigt dem Hochveryiither
« Stindlich neue. Gnad® und Huld. -
A. B. o
Ihr nur eifert itber Siinder,
-Gyaufam, Siinder, eifert ihr.

- A.
Feinde, die ihr mich betriibs,
" Wifet, dafp mein Herz euch liehs:
Euch verzeihm it meine Rachs.
_ B.
Dis ihy mich im Unglick fchmaht,
! Hort mein é}n,/lliches Gebet :
> Dafi exch Gott begliichter mache!
'Z 2
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A. B.
Jefu, wir find deine Kinder,
Sanfrer Held, wir folgem dir!

Recitativ.

O! welch ein neuer Griuel krinket
Del; Heiligen in lfrael! Wo find’ ich itn?
Hier unter Miffethiitern aufgehenket,
Woran erkeon’ ich ihn? ==
An feiner Tuzend. —

Schmach, Folter, Todesangft vergiﬁt er,
und bedenket, '

Maria, dein verlafsnes Alter, und ertheilt

Dem“F reunde feines Bufens diefen letzten
Willen:

»O Jingling, das ift deine Mutter!,, -
Diefer eilt,

(Ein Schiller Jefu!) fein Vermiichtnifs za
erfiillen:

Und Jefys fieht es an; ==
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Und wird noch mehr entziické, und fiihe
let keine Wunden,

Weil er itzt einen Stral von Troft den
triiben Stunden

Noch Eines reuerfiillten Siinders fchen-
ken kann,

Er kehxft fein Antlitz hin zu dem an fei-
ner Seite

Gekreuzigten Verbrecher, ihm zu pro-
phezeihn:

»Ich fage dir, du wirR poch heute
»Mit mir im Paradiefe feyn!,

Arie.

Singt dem gittlichen Prophetes,
Der dew Trofft vom Himmel bringet:
Dafi der Geift fich aufwdirts [chwinget;
Erdenfohne, fingt ihm Dank!

Die du von dem Staube flishefl,
Und die rollendem Geffirne Lo
Unter deinen Fiflen fichsft,

Z3



Nun geniefle deiner Tugend!
- Steig® auf der Gefohipfe Leiter
Bis zum Seraph! Steige weiter!

* Seele, Gost fey deim Gefang!

Singt dem gittlichen Prophsten,
Der den Troft vom Himmel bringet:
. Dafs der Geift fick aufwilrts fchwinges s
Erdenfvine, fingé ikm Dank!

Chor- 1.

Gelobet fey der Herr, der unfre
Seelen erlifet hat, dafs fie nicht hin-
unter fahren ins Verderben!

Chor 2.
Gelobet fey der Herr! er wird
uns aus der Erde wieder auferwek-

ken, und wir werden Gott in un-
ferm Fleifche fehen.

PP
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Chor 1. 2.

Selig find die Todten, die in dem
'Herren fterben, von nun an!

Recitativ.
Auf einmal fillt der aufgehaltne Schmerz

Des Helden Seele wiitend an: fein Herz

Hebt die gefpannte Broft; — in jeder

" Ader wiihlet
Ein Dolch; — fein ganzer Korper fliegt
Am Kreuz emper; — er fiihlet
Des Todes fiebenfache Griivel ; == auf
. ihm liegt
Die Hille ganz; — er kann ihn niche
, mebr faffen,
Den Schmerz, der ihn allmiichtig dri\t;‘kt.,

Er ruft: ,, Mein Gott! mein Gott! wie hafl
du mich veriaffen!,, ===

Auch diefe finfire Stande riickt
Z 4
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Vorbey. Non feufzet er: ,,Mich diirftet!,,
Ibn erfrifchet

Sein Volk mit Wein, den es mit Galle
mifchet, — ==

Nun fteigt fein Leiden hther nicht;
Nun triumphirt er laut, und fpricht:

»Es ift v;llbracht! Empfang’, o Vater,
meine Seele!,,

Und neigt fein Havpt auf feine BrufRt, =
und flirbt.

Accompagnement.
Es fleigen Seraphim vom allen Sternen
niedey ,
Und klagen laut: Er iff nicht mekr!
Der Eyde Tiefen fchallen swieder:
Er ift micke mehr !

Erzittre, Golgatha! er flarb auf
deinen Hithen,

O-Sonne, fleuch! und leuchte dicfem
. " Tage nichs! '
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o
Zerveifte, Land, worasf die Morder
flohen!
Ihy Graber, thus euch auf! iky Viiter,
_ feigs ams Liche!
Das Erdreick, das exch decht,
If ganz mit Blut beflecks.

Ey iff nicht mehy! So fage
- Ein Tag dem andern Tage:
Ey iff nicht mehr!
Der Ewigheiten Nackhall kage:
Ey iR nicht mehr!

, Choral
Ihr Augen, weint!
Der Menfchenfreund \
Verlifst fein theures Leben.
Kiinftig wird fein Mund ‘uns nicht
Lehren Gottes geben.
Zs
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Solb-

Weinet nicht! es hat #berwun-
den der Lowe vom Stamm $uda.

Cho ral.

Ihr Augen, weint!
Der Menfchenfreand
Sinkt unter taufend Plagen.
Konnte feine fanfte Bruft
So viel ‘Schmerz ertragen?

Solo.
Weinet wicht! es Rat fibersounden
der Lowe vom Stamm $uda.
Choral,

Ih; Augen, weint!
Der Menfchenfreund
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Der Edle, &er' Gerechte,
Wird verachtet, wird verfchmiht,
Stirbt den Tod der Knechte.

Solo.
Weinet nicht ! es hat fiberwunden
der Lowe vom Stamm 5 uda.

Schlufschor.
Hier liegen wir geriihrten Siinder,
O Jefu, tief gebjickt, . ’
Mit Thriinen diefen Staub zm netzen,
Der deine Lebensbiche trank:
Nimm unfer Opfer an!

1
Freund Gottes und der Men-
fchenkinder,

Der feinen ewigen Gefetzen

\

s

"‘é”’
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Des Todes Siegel aufgedrtickt,’
Anbetung fey dein Dank!
Den opfre jedermann!

Hier Liegen wir gertihrten Siinder,
O Jefu, tief gebiickt, '
Mit Phriinen diefen Staub zu netzen,
Der deine Lebensbiche trank:
Nimm unfer Opfer an!



Die .
Auferftehung

und

Himmelfahrt Jefu.
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Die |
Auferftehung
: | ani - )
Himmelfahrt Jeflw

’

. Chor.

Qlott! du wirkt feine Seele nicht in
der Hélle laffen, und nicht zuge-
ben, dafs dein Heiliger die Verwe-
fung fehe! :
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" Recitativ.

Judia zittert! feine Berge beben!
Der Jordan flieht den Strand! —
Was zitter} du, Judiens Laud?
Tbr Berge, warum bebt ibr fo‘{

Was war dir, Jordan, dafs dein Strom
zurlicke floh 2 —

Der Hewr der Erde fieigt

E‘mpo} aus ihrem Schoofs, tritt auf den
Fels, und zeigt

Der ftaunenden Natur fein Leben, —

Des Himmels Myriaden liegen auf der
Louft '

Rtnzl um ihn her, und Cherub Michael
fibrt nieder,

Und rollt des vorgeworfnen Steines Laft
Hinweg von feines Konigs Gruft.
Sein Antlitz flammt, fein Auge gitihet.
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Die Schaar der Rtmer fiirzt erblaGt
Auf ibre Schilde: ,,Flieht, ihr Briider!
»Der Gotter Rache trifft uns! fliehet!,,

" Arie.
Mein Geift, voll Furchs wund Frende,
bebet ’
Dot Fels zerforingt! die Nackt wird licke!
Seht, wie er auf dew Lilfren folwebet!
Seht , twie von feinem Angeficht
Dis Glotie der Gottheit fiyalt!
Rang &efus nicht wmit  taufend
Schmerzen ? ‘
Empfieng fein Gott nicht feine Seele?
Flofi wickt frin Biut aus feinem
. Heyzen?
Hat wicht dev Held in diefer Hible
Der Erde feine Schuld bezahit 2
Aa
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Mein Geiff, voll Furché und Freuds,
'bcbel:

Der Fels zerfpringt! die Nache wivd licht!
 Seht, wie er auf dew Liften [ihoebes!
Seht, wie von feinem Angeficht

Die Gloric der Gasshait firale!

Choral.
Triumph !" Triumph! des Herm
Gefalbter fieget!

¥r fteigt aus feiner Felfengruft.
Triumph! Triumph! ein Chor vom
, Engeln flieget

Mit lautem Jubel durch die Luft.

Recitativ.

Die frommen Téchter Zions gehn

Verwundernd durch des offten Grabes
Thiir ;



sme———— 367
Und fchaudernd. fabren fie zurfick. Sie
. fehn,
In Glanz gehiillt,. den Boten
Des Ewigen » der freundlich fpricht:
»Entfetzt euch nicht!
»Ich weifs, ibr fuchet euren Todten,
,,D;en Nazarier Ieﬁu hier,
»Dafs ibr ihn falbt, dafs ihr jhn klagt
s Hier ift er picht vorhanden.
»Er l;at es euch zuvor gefagts
Er lebt! er it erftanden’,,

Arie.

. Se? gegriifiet, Fiirfl des Lebens! ‘
Jauchzet, die fein Tod betriibte!
Er, den disfer Hiiget deckte,

Fefus lebs; ikr klagt vevgebemal

Sehet da, fein leeres Grab!

Aas
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Der die Tedten auferwechit,
. Sollte der im Grabe bleiben?
Himmel! Joll dey Gottgclbba ,
Soll der Gottheit Sohn 2erfilinben? m=
Todesengel, lajfet #b!

Sey gegrz‘ ifet, Furﬂ des Lebens!
. Jauchzet » du Jein Tod betyiibte!
Ey, den dicfer Hiigel leclts,
Jefus lebt ; ihy klagt vergebens! '
Sehat da s Jein leeres Grab!

Recitativ.
'Wer ift die Sionitinn, die vom Grabe

So fchﬂchtern in den Garten flieht, und
weinet ? -

Nicht lange, Jefus felbft erfcheinet, -
Doch uwerkanat, und fpricht fhe zw:
»O Tochter, waram weluelt du %,
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nHerr, fage, nghmft Du meinen Herrn
- aus diefem Grabe?
»Wo llegt er? Ach! vergbune,
»Dafs ich ihn holes dafs ich iha
,»Mit Thrinen netze; dafs ich ihn-
i »Mit diefen Salben noch im Tode falben
v konne,
» Wie ich im Leben'ihn gefalbt.,, ==
. » Marial,,
So ruft mit holder Stimm* ihr Freund,
In feiner eigenen Geftalt: ,,Maria!,, =~
,,Mem Meifter' ach!,, — Sie fillt zu
" feinen Fiifsen nieder, ‘
Umarmt ﬁg, kit fie, weint, — <
»Du follt mich. wiedér fehen?! -
»Noch werd -ich nicht s metnem Vater
gehen. -
’,»Steh auf, und fucllle meine Briider,
»Und meinea Stmoa! fxg*: Ich feb’, und
will fhu fehen.;
Aa 3

‘
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Duett. -

A
Vater deiner [chwachen Kinderd
Der ‘Gefaline, der Betrtibte,
¢ Hort von_dir den erflen Trofl.

B.
Trdfter der geriihrten Sinder?
Die dick fuckte, div dich-fiebte,, . <
Fand bey dir den erflen Troff.

i -/

) . A B.

Tr3fer! Pater! Menfihenfreund!
0! wie wird durch jede Zithre
Doin erbarmerid Harz erweicht !

A
Sagt, wer unferm Gatte gleicht, - )
Dey die Miffeshas vergicbet ?



B.
) Sagt, swer unferm Gotte gleicks,
Der den Mifithitter licbes? -
A. B. 4
Liebe , die du ﬁlbﬂ geweint,
-0! wie wird durch jede Zdhre
Dein alighitig Herz erweicht!

A,
Vater deiner [chwachen Kinder!
Der Gefallne, der Betriibte,
Hore von dir den exflen Troff.

B.

Trsfler der geviikyten Sinder?
Die dich ]‘uclm, die dich liebte,

: Fand bey dir den erflen Trofl.
A. B.

Trdfler! Vater! Menfohenfreund!
0! wie wird durch jede Zhre
Deip erbarmend Heyz erucichi!

Aa ¢
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Recitativ.
Freundinnen Jefu! fagt, woher fo oft

In diefen Garten? Habt ibr micht gehort,
er lebe? '

Thy zirtlichen Betriibten hofft

Den Gottlichen zu fehn, den Magdalena
fah? —~ .
Thr feyd erhbrt. Urplétzlich ift er da,

Und Aloen und Myrrhen diiftet fein Ge<
| wand;

»Ich bin es! feyd gegriifst!,, Sie fallen
zitternd nieder,

Sein Arm erhebt fie wieder;
- »Geht hin in unfer Vaterland,
»Und fagt den Jiingern an: Ich lebe,
»Und fabre bald hinauf in meines Vaters
Reich;
»Doch will ich alle fehn, bevor ich mick
) fiir euch
»Zu meinem Gott. und eurem Gott iel
Himmel hebe.,,
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Arie.

Ick folge dir , verkllirter Hetd! -
Dir, Evfiling dcr entfchiafnen Frommen!
‘ Triu'mh.' der Tod ift weggenommen,
Der auf der Welt der Geifier iag.

Diefi Fleifch, das in dem Staub
zerfille,

| Wichft frohlich aus dem Stanbe
wieder,

0! rukt in I.{qﬂ'nung, meine Glieder,
Bis an den grofien Aerntetag!

Ik folge dir, verkidrter Held!

AD:'r o Erfiling der entfchlafnen Frommen! .

) Triumph! der Tod ift wggmmmm.' )
Der auf -der Wekt der Geifler lag, -

Aas

B



Chor.
Tod! wo ift dein Stachel? dein
Sieg, o Holle! wo ift er?—~
Unfer ift der Sieg! Dank fey Gott!
und Jefus ift Sieger!

Recitativ.
Dort fel? ich aus den Thoren
Jerufalems zwey Schiiler Jefu gebn,

In Zweifeln ganz, und ganz in Traurig-
keit verloren,

Gehn fie durch Wald und Feld,

Und kiagen jhren Herrn, Der Herr ge.
fellt

Sich zu den Traurenden, umnebeit ihr
ot Geficht,

Heért fhre Zwelfel an, giebt ihnen Une
terficht: v

»Der Held aus Juda, dem die Vilkes
dienen follen,




»Mufs erft den Spott der Heiden,
»Und feines Volks Verachtung leiden.

»Der miichtige Prophet von Worten und
von Thaten

pMufs dorch den Freund, der mit jhm
afs, verrathen,

,,Verwol;?en durch den andern Freund,

,,Verla;ﬂ'en in der Noth von allen,

»Den bifen Rotten in die Hinde fallen.

»Es treten Frevier auf, und zeugen- wi-
der ihn:

S0 fpricht der Mund der Viter.

»Der Konig Ifraels verbirgt fein An.
geficht

» Vor Schmach und Speichel nicht.

»Er hilt die Wangen‘ ihren Streichen,

»Den Riicken jhren Schiigen dar.

»Zur Schiachtbank hingefiibrt, thut er dem
Mund nicht auf

wGerechnet unter Miffethiter,

/
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»Fleht or fiir fle zu Gott hinauf.
»Durchgraben hat man ibn, an Hand wnd
. Fufs durchgraben.

»Mit Effig trinkt man ihn
»In feioem grofsen Durft, und mifchex
Galle drein.
“ »Sie fchiitteln ibren Kopf um ihn.
‘ »Er wird auf kurze Zeit von Gott ver-
laffen feyn,
‘,,Die Vilker werden fehn, wen fie darch-
ftochen haben,
»Man theilet fein Gewand, wirft um feth
Kleid das Leos. .
»Er wird begraben,.wie die Reichen;
»Und unverwef*t am Fleifch zieht Gott ihm
aus dem Schoofs
nDer Erd hervor, und ftellt ibn auf den
Fels. Er gebet

»In feine Herrlichkeit zu feinem Vater
ein, Lo



,» Sein ‘Reich wird ewig feyn, .
,Sein Name bleibt, fo lange Mond und

' Sonne ftehet.,, —
Die Rede heilt'der Freunde Schmerz.
Mlt Liebe wird ibr Herz

Zu diefem Gaft entziindet.

Sie l’aéem fich. Er bricht das Brodt, und
faget Dank.

Die Jinger kennen feinen Dank,
Der Nebel fillt, fie fahn ihn, —= er ver-

fchwindet.
Arie.

Wiltkommen, Heiland! Freut ouch,
Viiter!
Die Hoffnung Zions ift erfiillt.
0! dankt, ihr umgebornem Kinder!
Gott nimmt fiir cine Weilt voll Sindey

Sein grofies Opfor an.
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Der Heilige flivbt far Vervdther: .
So wird des Richters Spruch erfiillt. .
Er tritt das Haupt der Hille nieder,
. Er bringet die Rebellew wieder:

Der Himmel nimmt uns an,

Willkommen, Heiland! Freut euch,
Viiter!

Die Hoffnung Zions ift erfrits.

0! dankt, ihr ungebormen Kinder!
Gost nimme fir eine Wols voll Sinder
Sein grofies Opfer am.

Choral
Triumph! Triumph! der Fiirft des
Lebens fieget!
Gefeflelt filhrt er Holl' und Tod.
Triumph! Triumph! die Siegesfahne
flieget! o
Sein Kleid it noch vom Blute roth.



Recitativ.

EIf auserwihlte Jiinger, bey verfchlofs-
men Thiiren,

Die Wut det Feinde fcheuend, freuen
fic Ny
Dafs Jefus wieder lebt. == ,,Thr glaubt
v es, aber mich, ,,
Krwiedert Thomas, ,,foll kein falfch Ge-
. ficht verfiibren.,, =
» 1t er den Galilierinnen nicht,
#Auch diefem Simen nicht erfchienen 2
»Saln ihn nicht Kleophas und fein Ge-
fihrte dort
»Bey Emmahus? Ja hier, mein Freund,
an diefem Ort
»Sahn wir ihn alle felbf. Es waren

feine Mienen,

nDie Worte waren feinen Worten gleich,
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»Er afs mit uns,,, —
‘ » Betrogen hat man euch!

»Ibr felbft, ans Sehnfucht, habt euch gern
betrogen !

»Lafst mich thn fehn, mit allen Nigele

maalen febn: v

» Dana glaub’® auch ich, es fey mein heifser
Wounich gefchebmn.,, —

»Und nun zerfliefst die Wolke, die den
Herrn umzogen,

Der mitten unter ihnen fteht, und fpricht:

w»Der Friede Gottes fey mit euch!

»Und du, Schwachgliubiger! komm, fiche,
zweifle nicht!,, =

»sMein Herr! mein Gott! ich feb’, ich

glaob’, icl fchweige.,,—

»So geh in alle Welt, und fey mein
‘ z.ﬂ‘.!,r
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Arie.

Mein Hery! wnein Gott! mein Herr!

mein Gott!
Dein it das Reich, die Mache iff dein!
So wahr dein Fufl dief Land betreten,
Wirft du der Eréc Schutzgott ﬁyn;
: Jelyoum ‘Sokn wird uns vertreten I‘.
VerfShute, kommt, ihn anzubeten! l

Ertyfte, fagt ihm Dank!

Zu dir feigt mein Gefang smpop \
Aus jedem Thal, aus jedem H;zin.
'Dir will ich auf dem Feld Alelre,
Und auf den Higeln Tempel ;wifw.

 Lallt meine Zunge nicht mehr Dank :
So fey der Ehrfurche, fromms Zlhre
Mein tetztey Lobgtfang! "

' Bb
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Mein Herr! mein Gott! mein Herr!

mein Gott!
Dein ift das Reich! die Machs ift dein!
So wahy dein :Fu/} diefi Land betyeten,
Wirft du der Evde Schuszgott feyn. -
Tehovens Sokn wird uns vertreten!
Ver[vhnte, kommt, ihn anzubeten!

Eyisfe, fagt ikm Dank!

Choral.
Triumph! Triumph! -der Sohn des
Hochften fieget!
Er eilt vom Siihnaltar empor.
Triumph! Trivmph! fein Vater ift
vergpiiget; .

i

Er nimmt uns in der Engel Chor. .
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Recitativ.

Auf einem Hiigel, deflen Riicken

Der Oelbaum und der Palmbaum fchmiike
ken, .

Steht der Gefalbte Gottes. Um ihn ftehn

" Die feligen Qefibrten feiner Pilgrimm-
fchaft.

Sie fehn erftaunt von feivem Antlitz Stra-
len gehn;

" Sie fehn in einer lichten Wolke

Den Flammenwagen warten, der ihn fiih-
ren foll:

Sie beten an. = Er hebt die Hinde

Zum letzten Segen auf: ,,Seyd meines
Geiftes voll! .

»Geht hin, und lebrt,

»»Bis an der Erden Ende,

» Was ibr von mir gehort:

-»Das ewige Gebot der Liebe! — Ge-
het hin,

» Thut meine Wunder! Gehet hin,

Bb 2
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» Verkiindigt allem Volke
» Verfhuung, Frieden, Seligkeit!,, w=

Er fagts, fteigt auf, wird fchnell empor
getragen;

Ein firalendes Gefolg’ umringet feinen
Wagen,

Arie,
Ihr Thore Gottes, bffner euch? -
.Dor.Kibn'g zichot in fuin Reich.
Macht Bahn, ihr Seraphineschitre!

Er Seigs auf feines Vavers Throm

Triumph! werft eure Kronen uieder !
So fehallt der weite Himmel wieder:

Triumph! gebt un’jm;: Gott diz Ehre!

Heil unferm Gost. wnd. foinesn Sohn! .
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Ihr Thore Gottes, Sffmet euch!
Der Kanig zichst im fein Reich.
Macht Bahn, ihr Seraphinenchire!

Ey fleigt auf feines Vasers Throm.

Chor 1. *

Gott fahret auf mit Jauchzen, und
der Herr mit heller Pofaune. Lob-
finget , lobfinget Gott! lobﬁnget, lob-
finget unferm Kanige!

Chor 2, **

Der Herr ift Konig! defs freue fich
das Erdreich! Das Meer braufe! die -
Waflerfiréme frohlocken! und alle Ine
feln feyn frohlich! '

Bbgs
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Chor 1. 2. *%*
jauchzet, ihrHimmel! freue dich, .
Erde! lobet, ihr Berge, mit Jauch-
zen! Wer ift, der in den Wolken
gleich dem Herren gilt, und gleich ift
unter den Kindern der Gotter dem
'Herrn?v Lobet ihn, alle feine- Enge]!
Alles, was Odem hat, lobe den
Herrn! Halleluja!

Pl 47.'v. 6.7,
% PLg7.v. 1. PL o8 v. 7.8
$%* Jef. 49.v.13. PL. 89.v. 7. PL148. V. 2. P, 150.V.6.
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Allgemeines Gebet.

- Eine Rhapfodie.

Zu dir entfliegt mein Gefang, o ewige
Quelle des Lebens!

O du, von den Lippen dankfageénder Wei-
fen Jehova gegriifset,

Und Oromazes, und Gott! gleich grofs
im Tropfen des Thaues,

Der hier vom Grafe rolit, gleich grofs in_
der Sonne, die raftlos
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Rund um fich an goldenen Seilen gliick.
® felige Welten herumfiihrt;

Im Wurme, der Einen beftinbeten Aernte«
tag lebt, und im Cherub, -

Der alle Naturen durchforfcht, feit feiner
undenklichen Jugend,

Und viele Glieder bereits an der Kette
der Wefen verknfipft fieht,

Er felbft der oberfte, doch in deiner Griffe
verfinket, )

(Wie foll ich in menfchlicher Rede den Kin«
dern der Erde dich nennen ?)

O deines unendlichen Weltraums allbele~
bende Fiille! w— —

Mit Schaudern verfenkt fich in ihn mein GeiRt
in den Tempeln der Wilder,

Auf himmelanftrebenden Felfen, am Rande
der braufenden Tiefe:

Und o! wie verfchwindet mir dann die finn«
liche Freude! wie werden

Mir alle Begierden erhﬁht\! = Du Welt-
geift, hier fteh ich, verloren,

Bb s
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Auf einem Staube des Ganzen, und breite -
- die Hinde znedir Qus:

Erhilth dn, waan einft diefs zarte Gewebe
des Leibes fich auflstt,

Ein htheres Antheil von mir, fo. foll die
Bewunderung deiner

Meln langes Gefchiifite verbleiben, mein
langer Gefang. ¢ 7 5 #

Ende.,
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